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INota, | fatti che abbiame comincialo a narrare nella raceolta di nostri studi
che va soteo il Litole *Da Crispi a Sturzo”, di cul & uscite il primo volume, ed
i cud con questa collana di decumenti e testi vorremumo andare affeendo Lo
dispunilalithy o consulabilith dei documenti su cwi o londiame, o
costringono Lalvolla per la necessita di fare un qualchie love inguadramento,
eame in questo caso della pubblicaziene del Cartolare di Francesco Crispi,
a riferivel ad avvenimenti che supponiamo noti da altre fonti. In questi casi
il nostro impegno non & diretlo ad una loro analitica esposizione, gia fatta
da lants aliri, ma piuttesto ad un gualche loro riesame o una gualche
reinterpretazione nell'ambite degli aspetti che sono di pertinenza o i
interesse albanelogicl. Ma anche nei fatti di caratlere essenzialmente
albanologicn, che sono principale oggetto della nostra narrazione, il tipa di
lasolin meditereanea che seguinmo, slorico patrimenio degli ambienti i
cuil narrinmo le vicende, facendo concentrare la nostra allenzione sui
eottbenuli, ei pureka oonon lrovare confaeente, porgquants o risuacda, Uaspel Lo
[orrade dei eost detti modernd melodi seientifien delln prosenlagiene, in
huona parte fransalping, e non sempre corrispondenti alle millenarie
tradizioni della cultura mediterranea, da tanti talmente messa da parte che
eapita di incontrare studiosi, anche conziderati autorevoli, che perd non
sanno piu esattamente che cosa essa sia stata o sia, specialmerite quando
nen la condividono.

I Crispi ¢ ln Sturze sérivena in mode non sistematico riguarde alla formn,
nua non certs viguardo ai contenudi, percepibili attraverso lo strumento della
funzione logica, almeno da parte di chi U'aceelia, e eid non dimingizsee certo
il valore dei lore seritti. Pertanto noi, seguendo Uesempio che provenendo
da secali lontani arriva fine a lore, che sone in properzione praticamente
nestri contemporane, sia per il nostro stile che per le motivazioni per cui
lu alibiamo adottato, anzicehé impegnare nella minuzicsa docunientazione
di vgni singola affermazione, al cui valore e significato erediamo molto
relativamente, ei orientiamo a proporre come base documentaria allanostea
narrazione, lé stesse opere dalle quali essenzialmentie partiame, i cui
contenuti riprendiame  in considerazione, o quando & necessarvio, la
pubblicazione delle raccolte di documenti di cui disponiame, nei limiti in cui
riuseiremy a farle, come a suo tempofaceva Givseppe Valentini. L'eventuale
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necessita di ulteriore approfondinments o di ampia dimostrazione di qualche
singolo specifico argomente potrebbe pid puntiglivsamente trattars: in
qualche apposito studio monografice, analiticaments documentato, eomo
comunemente si usa fare e in qualche caso noi stessi abhiame fatta,

Facciamo pure presente, ¢ vorremmo dire una volta per tutte, ehe negh
studi e nelle raccolte documentarie che andiamo  pubblicande o che
segnaliamo nelle nostre bibliografie, in genere ridotte all'essenziale, @
praticamente presente sempre qualche ampio repertorio bibliografico sugli
argomenti trattati, che pué essere utilmente econsultato da chi vorra
personalmente approfondire o ampliare le ricerche sui temi di cui si parla.
Una studio o almeno una attenta lettura della non amplissima bibliografia
che pitt direttamente proponiamo nei nostri scritti, ¢ che riteniamo
indispensabile a chi vorra formarsi competenti idee personali sui fatli che
narriamo, senza affidarsi alla nostra autorita, quale che essa sia, dovrebbe
essere sufficiente per accertarsi della correttezza e dello scrupolo con eui
cerchiamo di portare avanti le nostre narrazioni. Esse corrispondong ai
nostri impegni scientifici in ambito umanistico secondo antica concezione
che non distingue i fatti culturali da quell; formativi, sulla base di prineipi
critici sostenibili e costruttivi,

Pit ampia esposizione dei motivi che ci hanno portato alla scelta del nostro
metodo narrative e della nostra indicazione o offerta della relativa basu
documentaria, che andremo facendo noi o i nostri successori, nella speranza
che ce ne siang, & presentata nella introduzione che premettiamo al nostro
sopraddetto lavoro dal titolo *Da Crispi a Stureo”, alla guale quindi facciamao
rimandeo,

In certo senso comuncue ci sentiamo costretii a questa scelta, perché coi
cosiddetti moderni metodi scientifici della presentazione, che certamente
deve essere scientifica, indipendentemente da tali metodi, riteniame che |
limiti della nostra esistenza sarebbero insufficienti ad esporre la vasta
trama, da noi individuata, dei fatti capitatici tra manao,

10
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11




Crispi (¢, Crazioni e‘mementé et Lisia Siracusano, Palermo 1894,
Schird Giov., Saggio sulla Filesofia delle Belle Lettere, Palermo 1831
Assuciazione Culturale N. Chetta, Mons. Giuseppe Schird, Arcivescovs
Metropolita di Neocesarea del Ponto, Contessa Entelling 1994

Tuttolomendo E., Un Grande nell’Ombra, (la vite e le opare di Gubricilo
Dare), Girgenti 1921,

Sulla giovinezza di Francesco Crispi e la sua attivita letteraria v.:
Bustieo G,, Francesco Crispi. Poesie e Prose Letterarie, Napoli 1918,
Composto B, La Giovinezza di Francesco Crispi, Palermo 1972

Sui Coneili Unionistict v.;
Grumel V., Lyon (Il concile de) in Dict. de Théol. Cath. IX, 1, Paris 1926,
Vogt A, Florence (Concile de) in Dict, de Théol, Cuth, VI, 1, Paris 1920,

Concilium Florentinurm, Documenta et Seriptores, a cura del Ponlificio
Istitute Orientale, Roma.

Sui cristiani orientali dopo il Coneilio di Firenze v.:

Amman A M., Storia della Chiesa Russa, Torino 1948,

Andrusiak N, Ruthéne (Eglise) in Dict. de Théol. Cath, XIV, 1, Paris 1939,
Borgia N., { Monaci Basiliani d'Ttalia in Albania, Roma 1835,

De Vries G, 8. J,, Oriente Cristiano ieri ed oggi, Roma 1949,

Jorga N, Histoire des Roumains de Transylvanie et de Hongrie, Voll, 1-11
Bucarest 1915-16.

Mandala M., Nell'Oriente Bizaniino Greco, Palermo 194(),
Peri V,, Chiesa Romana e “Rito” Greco, Brescia 1975,
Tavard G. A. A, Petite Histoire du Mouvernen! Oecuménigue, Paris 1960,

1

Recenti edizioni di opere albanslogiche:

Figlia N.J /! codice Chieutine, a cura di Matteo Mandala, Mezzoiuse 1995.
Frashér N., Bogéti e Bujgésfia, a cura di Franceseo Altimari, Rende 1994,
Parrino 1., Da Crispi a Sturzo, Vel. |, Santoe Stefano Quisquina 1995,
Pellegrini . B., Avviamento alle Linguisticn Albanese, Palerma 1995

12

Varibebba G, La Vite df Maria, a cura di ltalo Costante Fortino. Cosenza
[ 454,

il Tre Novelle, nocara di Ttale Costante Forting, Cosenzo 1985,
il Bueenlissimo e importante repertorio bibliografico sugh Albanesi d'lia-
hin: Titos Nuogadas, AAPane-ltodi ke, Abnva 1996,

Sdtked

| precedenti di quesia Colluna di Documenti e testi.

Lidea di andsre pubblicande o ripubblicando 1 documenti e 1 testi del
complessivo patrimenio culturale albanologico, specialmente italo-albane-
se, ostala a lungo tenuta presente dal sottoseritto come anclie credo datanti
altri che ne sentono la necessith, A tale scope sono stati pubblicati, comin.
ciando da P, Giuseppe Valenlini, e sono in parte dispunibili nella nostra
seder Contrada Sanla Venera, 90030 Palazzo Adriana (Palermo), i seguenti
lavar che idealmente rientrano nelle stesso progetto:

Valentind G, Acta Albaniae Veneta, Voll, T- XXV, Palermo 1967-19749:

i, Il Diritte delle Comuniti, Firenze 19506,

Sciambra-Valentini-Parrino, [f Liber Breviwm di Callisto 11, Palorimo 1968,
Parrino L, Acta Albanioe Vaticana, Citta del Vaticane, 1075-78.

id. Gl arelivi Beclestastics delle Colonie Albanest i Sicilia, in “Archiivia
Eeclesioe”, Cilla del Vaticano, 1975-78

id. Documenti sulle Origin della Cultura riflessa Siculo-Albanese, Palermo

id. Lo Spivito del Kanun nel Liuto della Montogna, in Fishta G, IT Linito
detla Montagre, Vol. T1, Palermo 1970,

id. Eanti cd’Amore Calabro-Albanesi, Palermao 1973,
Meleuli 15, T Cantf della Miserta, a cura di Ignazio Parring, Palerms 1986,

Crispi Fr., Componimenti Poetici (Cartolarel, a cura di Ignazio Parrino
Sapty Stefano Quisquina, 1995
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Lapide posta nella facciata della casa di Palazzo Adn"m{r, dove soggiornd il
Crispi per cirea un anno ospite dei suoi zii nella via che ades=o porta il suo
nome al numero civico 52, In questa casa & stato anche conservato il
mmanozeritto del cartolare.
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COLLANA DI DOCUMENTI E TESTI DI
CULTURA ALBANESE

Unaspeciliea culturs albanese, la cui conoscenza, come quella dialtei pacsi
boleinaer, & searsamente dilTasa in Talia, por avendo aleani gouol progi
campi diseretamente indagati come quelli riguardanti il grande patrimonio
el Kiviun, o lostoria politien civile o letteraria della parto sud-pecidontalp
el penisola baleanies, dove hanne agito anticamente gl Divo-Macedoni

P recentemenbe gll Albanesi, nelle sue manifestazioni, variamente
interferenti nel corso dei secali anche con la storia di varie parti d'Burepa,
deve ancora considerars: piattosto un aperto vampo di ricerche chie una
diseipling srmat eonsolidata,

Un pd mighore ¢ di pit facile accesse, almeno attualmente per gli
Italo-Albunesi @ la situazione della lore cultura strettamente connessa con
nquella albanese d'Albania, ed anche nell'arce dei suoi cingue gecoli i
esistenza in Talia, con Ia storia degli 1talo-Greed, di cai gli [talo-Albanes:,
a causa del lorg rvito bizanlino-sreeo g del relative retroseena culturale, s
sundg eonsiderall spesso o sono divenubt fincheé & stato possibilo, sestenitor
el erpdi

Lu presenza albanese in Italia, pib consistente in Sicilia ed in Calabria,
interessa o almeno ha periodicamente interessato anche altre regiom
italiane, lastessastoria nazionale italiana, e non pochi aspetti detla secolare
attivitia della Santa Sede. Sono numerosi i quesiti ancora senza risposta,
che si pongona a coloro che vorranno affrontare ricerche in questo vasto
CELLT 0.

Un filone di questa cultura albanese, o greco-albanese in Mualia, quells
portato- avanti prevalentemente dalle eolonie di erigine militare, & eneesoe
da tempo ed & state orman oggetlo di varie ricerche viguardanty i persenag e
e gl evernt che lo hanno caratterizzato, Ci sinano presa loocuea di delinearlo
it vari nostri favori, che ora coordinati insieme e saelliti, andinng
pubblicande in un'univa opera in pit volumi dal titelo Da Crispi a Sturzo.

In questa cullura albanese in ltalin st individuanoe vari setlor.

Il primo, alfrontato ad alto livello scientifico, & stato quello teologics che
la varie fusi di svilappo e trova nel T, Paolo Maria Parrino detto dal Velasti
per primo; 1l Gran Parrine, il principale rappresentante. Segue il sotlore

storico curate tra gli altel dalle stesso Parrino, dal Chelta o dal Valentini
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[l settare letterario; del quale & stata gia delineata pit volte una qualche
storia totale o parziale, trova ancora non rigolto il problema dei principi
eritici su cui muoversi e per queato motive da varie parti sicerea di sottoporlo
a profonda revisione. Grande sviluppo almeno quantitative ha avoto in
questi ultimi decenni 1l settore linguistico.

L'indiscussa importanza di esso per quanto riguarda lindividuazione delle
parentele dei ceppi linguistici e delle relative diramazioni, o il valore
semantico del lessico e delle sue forme, si riduce dj molto, ovviamentes 1on
solv in campo albanclogico, se messa da parte la funzione veicolare della
linguistica nei riguardi del pensiero, si cerca di vedere in sssa una specic di
riferimento filosofico, come espressione paradigmatica di una visione
storicistica della realta. Pit discutibile ancora diventa il sug significate
quando si riduce alla ricerca delle variazioni vocaliche e congonantiche,
generazionali o meno, sincroniche o diacroniche per tutti 1 poasibili mativi,
nell'ambito di piceole parlate locali o rionali, nemmeno testimoniate in opere
letterarie, e le cui manifestazioni rientrano in comuni e diffus, fengmenti
linguistici. 1l fatto diventa addirittura drammatico quando interedsi dol
genere, fanno passare in seconda linea tutte le altre millenaric
manifestazioni del pensicro e della civilta, Simile discorse va fatto riguardo
alle moderne accentuate tendenze filologiche di origine transalpina. La
filologia, scienza antica e illustre, & indispensabile nell'analizi c
nell'edizione critica di testi di indiscusso valore, lontani dai piu recenti usi
linguistici. B di minore utilita invece nei testi che non poengoeno complicati
problemi di natura filologica, e nei quali il principale impegne della
tomprensione riguarda piuttosto i contenuti, il loro logos,

Qualora I'tmportanza di questo venisse negata per principio, il problema
si trasportercbbe di peso in ambito filosofico, E notoriamente qualsingi
letteratura & sempre espressione di una qualche filosofia.

Due settori che non avevano ancora attirato molta attenzions sono gquello
filosolico e quello estetico. 11 primo, abitualmente connesso coi problemi
teologici, alla fine del XVIIT seculo, a partire dal Chetta, ha cominciato ad
egsere presente in gran parte degli autori italo-albanesi e poi albanesi, come
espressiofie di un preciso tradizionale orientamento di pensiern,
continuamente emergente, anche se abitualmente non fatto aggetto di
specificl studi e ricerche, come gi usa fare con le ense risapute, Fa eccezione
in questo campo il solo Gabriele Dara che ha centrato con particalare
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luminosita in aleuni suoi seritt] in lingua italiana aleuni fondamentali
problemi filosofici, come punto di attrito col pensiero nordico. Uguale tijpo
di attenzione hanno avulo i problemi estetici, su aleun| dei quali tuttavia,
sempre in polemica con la cultura nordica, Giovanni Schird ha fatto wn
importante studio. A quei problemi anche il sopradetio Dara ed 1] vescovn
Giuseppe Schiro, di Contessa Entellina, grande vratore, fanno conlinu o
profondi riferimenti, facendone oggetto di risentite prese di posizione.

Ultimamente hanno anche preso 'avvio varie ricerche riguardanti il
collegamento della storia degli Ttalo-Albanesi con la storia d'ltalia ¢ can
varie grandi e fondamentali intraprese delle Santa Sede, a proposito di un
amplissimo ventaglio di problemi, tra i quali uno dei pil rilevanti & quello
dell'ecumenismo.

Una collana di documenti & testi di cultura albanese potrebbe e dovrebbe
averce una sua vita perfettamente autonoma per far fronte alle maltepliced
esigenze che si sentono nel settore. 1 futuri decenni diranno quali concrete
possibilits essa potra avere, assieme ad altre possibili iniziative parallele,
Intanto perd essa sorge con modestissimi intenti. ;

Un periodo ormai pit che trentennale di ricerche, sulla scin di una
plurisceolare tradizione di studi e di conerete realizzazion, ha messo in
evidenza che tanli importanti lavori giacciono ancora inediti negli archivi,
pur essendo falvolta consultati dai ricerentori.

Allo stesso maodo vari archivi, riordinati a pit riprese ed apche
discretamente conosciuti, contengono tanti preziosi docamenti che ancora
non sono stali resi di pubblica ragione. Né migliore & la sorte di Opere @i
pubblicate prevalentements da un paio di secoli a questa parte, spesso
diventute introvabili o rare, Perfino le opere pubblicate di recente, in geners
innen elevato numera di copie, vanno presto in esaurimento o non si trovano
pit nemmeno per le esigenze dolla didattica nelle universita, Nel nosted
sopraddello lavore Da Crispi ¢ Sturzo in gran parte ci fondianio su una
documentazione che si presenta nelle condizioni indicate, Anzieche
corredare quel nostro lavore con delle annolazioni analitiche, secondo il
corrente uso, alla cui validita e praticita crediamo mollo relativamente e
che richiederebbe la pubblicazione di ampi stralei documentari desunti dal
materiale  sopraddetto, abbiamo pensate di  andare pubblicando
diretlamente inlanto le opere pit fondamentali che fanno da pit immediato
supporte alle nostre ricerche, comineiando da quelle inedite o vrmai molto
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rare. Il tempo dird dove potremo arrivare e quale accoglienza polra avere
la nostra iniziativa,

11 vero significato del nostro lavers sta nel cercare dj Lenoro il [ronte di
una linea che partendo dal Concilio di Firenze, atiraverss il Bessari intie, il
Parrino, il Crispi & numerosi altri arriva fing ai nostre giorni, vol valore e
limportanza che chi vuole potra di persona constatare.

Culture Greco-Albanese

Listituzione di un insegnamento di lingua e letteratura albanese in aleune
sedi dell'Universita Italiana nell'arco dei decenni nei quali le eolonic
albanesi d'Ttalia raggiungono il loro massimo sviluppo gUAEL mai registrato
di simili dimensioni in tutto il corso della loro storig, ed il picealo paese
baleanico, U'Albania, da cui traggono origine e collegamento col mondo
orientale, nun senza il loro influsso raggiunge la sua indipendenza, ha
rappresentaty da un lato un riconoscimento da parte dello Stato Ttalinno
dei meriti di guelle colonie nei suoi riguardi e contemporaneaments anche
l'inizio di quello che dovrebbe o potrebbe essere, grazie al sue appoggio un
nuove impulse alle sviluppo della loro coltura e del loro complessivi
patrimonio storico, che & anche patrimonio dellTtalia ¢ non ripuarda
esclusivamente la lingua ¢ la letteratura albanese.

L'Ttalia unita infatti in questa sua meritoria opera verso quelle eolonie
albanesi d'ltalia, gia preceduta dalla grande figura del re Carlo TIT dj
Borbone, ma anche da Alfonse il Magnanime, da =uo figlio Ferdinando [ cd
altri re di Napoli fino a Ferdinando [V, giunge dopo quasi cinque secoli di
costante attenzione anche della Santa Sede, nei loro confronli
caneretizzatasi tra l'altro con la fondazione o il sostegno ad una importantc
serie di loro istituti culturali e religiosi seguenti il rito bizantine-greca.

In questo lungo arco di tempo la cultura e la storia albanese in Italia, ha
avute mada di manifestarsiin vari campi e modi secondo il vanare dei temipi,
non raramente anche grazie alla preziosa collaborazione di varie persone
provenienti dal mondo latine, che si sono inserite in esse.

In realta dovremmo parlare di cultura grece-albanese delle colonie
albanesi dTtalia, perché la sua comparsa, anteriore al sorgere  del
rummanticismo che ha faverito lo sviluppo dellindividualita dei singoli popali
non certo per negare il patrimonio della loro memoria, i ricollega alla
coneezione tuttora vivente che vede 'Buropa, come & slata ormai da
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mitlenn, divisain due parli, una d'influenza greea ed una d'influenza lutina,
alla quale negli ultimi seeoli si & andata aggiungendo linfluenza perminicn

Gl Halo-Albanesi si sono trovati nella caratteristicn posizione di sentirsi
e odi essere sicuramento provenienti dalla parle orientale dell'Buropn,
quindi, pur con le loro specifiche organizzazioni sociali, erano, come sone
tullora in buona parte, di cultura e di rito religioso greci.

Essi pero sono vissuti e vivono in mezzo al mondo oceidentale, ol
riconoseimento sia delle autorith religiose che di quelle civili delle alte sfere,
pur von qualche contrasto da parte delle piccole autorita locali, e =i sono
anche sentiti eredi dell’antica cultura italo-greca, divenendone sostenilori,
bIa questi rappresentanti e spstenilori anche della cultura grocn i Talin,
sono di vrigine albanese e conservano ancora la loro lingua nella quale
ultimamente hanno sviluppato una busna parte della loro lelleratura, o
sone anche stati portateri di tradizioni democratiche tipicamente
greco-bizantine e di tradizioni seciali e militari polremmeo dirve tipicamente
o albanesi o almeno risalenti ai popoli della loro zona di origine. Questo
complesso di valori, collegati insieme e recipracamente sorreggentisi, hanne
dato origine ¢ permesso la sopravvivenza di questa tipica societd albanese
in Ttalia, la cui cultura quindi, slmenoe nella sua parte pit fondamentale e
rappreésentativa @ stala, si @ chiamata finora, e deve essere chiamata
groco-albanese. Una cultura esclusivamente albanese invees & solo un
icnomene parziale riguardo alla ricchezza e alla vastith della presenza
prico-albanese in ltalia. Ricordiamo ad esempio che il Seminario di Palermo
si chiamava greco-albanese, ed anche quello di Grottaferrata, istituito da
Benedetto XV, si chiama ancora greco-albanese, che la coscienza della loro
greeita alieno negli Albanesi di Sicilia & stata sempre molto viva @ spesse
volte abbondantemente documentabile, e per di pin perfino Skanderbeg,
netla sua letters al Principe di Taranto dice che gli Albanesi si chiamavano
[ipiroti, con riferimento all’antice Epiro.

Questa tipica realtd dell'ltalia centro-meridionale ed insulafe ha inizio
nella notte dei tempi, pur con ampie interruzioni o con continuita non
tacilmente docwmentabile. L ricordi di esea, da Costantine Lasearis in avaiti
sono stati comunque gempre costantemente ricercati dagli Italo-Albanesi.
Deel resto sono a tutti nole le migrazioni greche ed illiriche in ltalia,
interessanti oltre alle note colonie greche, anche 1 Messapi e forse gli
Etruschi. Nel corso dei secoli poi la presenza dei popoli dell'altra sponda

15




dell'Adriaticy & stata periodicamente rinforzata oltre che dalla normalo
piccola osmosi delle popolazioni rivierasche, anche da grandi eventi storici,
quali linsediarsi della potenza bizantina in Italia, con funzione prima
antigotica ¢ pol antiaraba, e poi dalle conseguenze della quas:t millenaris
antiturca, arrivando in wltimo ad un grande sviluppo di natura solo
culturale e politica, in oceasione delle recenti attivita conlro 1 naoei
musulmani, questa volta dispirazione occidentale e transalpina. Di guestn
nuova attivith intendiamo in mode particolare oeeuparct, col nostro lavoro
Da Crispi a Sturzs, a cui questa collana di decument o tests, almene nella
sua fuse iniziale intende collegarsi.

Cambio di orientamento culturale nell’Eurapa moderna

[ nuovi Stati sorti in ambito oceidentale dopo le invasioni barbariche, man
mana che andavano risolvendo i loro problemi, non pud dirsi che siano stali
eecessivamente interessati alle sorti della parte orientale dellantico Lmpery
romano ¢ dalla sua cultura, anche se complessivamente si sentivano parte
dell'unica cristianita, allora detta cristionia, Perd parte dell'Antico
Testamento e tutta il Nuovo song scritti in greco, ¢ certo non potova negars
il grande influsso della patristica greea e del monachesimo orientale in
oceidente, come anche nella pitbura bizantina, e la stessa antica cultura
classica greca periodicamente aveva in occidente dei notevoli rinverdiment;,
fino al punto che Dante & |a Scolastica pe risentona il fascing g Vinflussse, e
ancora nel rinascimento essa era considerata prevalente e si discuteva i
aristotelismo e di platonismo. Anche adesso la cultura greea classica viene
studiata praticamente in tutte il mondo, perd @ guanto sembra
prevalentemente su basi d'ispirazione transalpina.

Yenesia e Genova, come prima Amalfi ¢ Pisa da secoli avevano grandi
interessi in oriente, & Franchi e Spagnoli dal tempo di Carlo Martella in
avanti per la propria difesa all'occasione riportavano segnalate vittorie
contro gli Arabi o i Mori, contemporansamente alleviands anche il pericolg
contre cul costantemente si batteva Costantinopoli. Questa citli col relativo
impery, non travolta nel primo medioeve dalle varie ondate barbariche,
prima dei Germani e poi degli Slavi e dei Mongoli rimase in quel tempo vera
erede dell'antica civilthd classica che in occidente solo la Chicsa ed il
moenachesimo cercavano di salvare nel profonde dei loro monasteri. Né
nell'ambito del rapporti tra oriente ed occidente sl put sottovalutare il
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grande infllusso escrcitato sull'vecidente dai contalti col monds erigntale ol
tempo delle crociate, o dall'afflusso greco in ltalia depo la caduta di
Costantinopoli, e dalla secolare presenza bizantina nell'ltalia meridionale
ed in parte anche in quella centrale fino a Ravenna a cui aleuni, almeno in
parte atiribuiseono una cerla influenza sul surgere doi hibert comuni
medievali, cosi come se ne attribuisee sul sorgere delle repubibliche
marinare, Tuttavia questi periodici e profondi contalti tra le dus part
dell'unica cristiania erano anche aceom pagnati da corrispondenti discordie
e selsmi ed incomprensioni

Nudve circoslanze storiche i prande  dimension pOrta G
progressivamente ad un allentamento e ad un cambiamento di rapport tra
occidente ed oriente. Il vinvigoriesi dei nuevi regni romang-barbariei, o i
quelli che sono loro successi nellEuropa del nord, ed il prevalere della loro
importanza in ambito militare, come anche il trasferirsi nell'Atlantico in
seguito alla scoperta dell'’America delle grandi rotte commerciali fanno
passare in scconda linea importanza dell'ormai piecolo Mediterraneo, ¢
lantico mondo orientale rimane al margine dei nuovi interessi, Gia da aleuni
secoli si era sviluppata inoltre nell'sstremo oriente prima la moslruosa
potenza mongolien degli Imperi di Gengis Khan e di Timur Len gedei lor
successori, che consigliavane di cercare la via occidentale per le Indie,
essendo diventata troppo rischissa quella orientale. Una propaggineg i
quegli imperi era anche il grandioso impero turco, pitt durature, anche se
non molto pit evoluto dei precedenti. Questo finira per travol pere del tutin
la parte orientale dell'antico Impero Romano ed a minaceiare seriamente 1a
eristianitd orientale. Veramente la minaceia islamica & turea riguardava
anche la eristianitd ocadentale, ¢ Maometto 11 sognava di entrare col sug
cavalle anche in San Pietro di Roma, e di salire coi suni piedi sull'altare,
come aveva fatto a Santa Sofia in Costantinopoli.

Perd in accidente questa minacria era sentita in modo piultosto lento @
lontano, vorrei dire non solo per motivi geografici. Molto sensibili alle
minacce dei Turchi erano i popoli della frontiera con essi e quelli che avevane
depli interessi in Oriente, come Venezia e Genova, Ma il fronte tureo verse
I eristiani si estendeva per almeno ottomila chilometri, dalla Polonia
all'Austria-Ungheria, e all'Adriatico, e poi continuava fine all'India. Maolto
interessata alla questione turca era anche la Santa Sede, percheé anch’pgs:
quasi in posizione di frontiera, perché sentiva il dovere di sorreggere la
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cristianiti orientale e perché le guerre contro i Turchi avevano anche il
chiaro connotate di guerre di religione, 1l culmine di questa situazione s
ebbe con la caduta di Cestantinopoli nel 1453, anche se questa politicamenle
era ridotta ormai a ben poca cosa. Ma la stessa grandezza del suo nome o
della sua storia suscitava grande emozione. Contro il pericolo islamico
rappreésentato prima dapli Arabi e poi dai Turchi erane partite hen ol
croviate e varie altre erano state bandite. Di esse solo la seconda avers
ottenuto un efflimero risultato mentre le altre si erano trasformate in
oceasione di opportunismi politiel o di raccolta di denaro. I grandi sforzi fatti
dalla Chiesa d'eccidente per portare aiuto alla cristianita orientale, come
dal lato opposto aveva cercato di fare Giustiniano a suo Lempo, ors
simbattevanu perd nella difficoltd di voler superare prima i problem
dell'unita dogmalica e disciplinare, coneretizzatisi nei due concili ccumenici
di Lione ¢ di Firenze. Ma essi non ebbero successo per molti motivi i piu
rilevanti dei quali non eranc certo di natura dogmatica. Infatti era notevole
lindifferenza della quasi totalita degli Stati cccidentali in buona parte
determinata anche dal timore della potenza turea. Inoltre non sembrava
che la maggior parte degli Stati occidentali fosserv molto interessati ai
problemi religiosi ed a guelli culturali che erano in ballo, & non portarona
quindi gran che di aiuto militare.

Cosi Callisto I poteva costatare che la grande vittoria di Belgrado del
1450 contre Maometto 11 si era otlenuta senza re e senza imperatore ma
sulo con le masse croviate contadine guidate dal piccolo voivods di
Transilvania Giovanni Hunyadi e dal frate francescano San Giovanni da
Capistrano, e Pio 1L, dopo aver ripetutamente rivelto appello a tutta
I'Europa affinché partecipasse alla dieta di Mantova nel 1459 iy
preparazione di una croviata generale contro 1 Turchi, pur dispusto o
partecipare di persona ad essa, mor invece forse di dispiacere ad Ancona,
nel 1461, nella vana altesa dellarrivo dei crociati secidentall e dei loro ro
privi di motivazioni ideali, e non molto disposti a Lmpegnare i loro mezzi,
con molta differenza di come avveniva ai tempi di papa Urbano 1T & i
Federico Barbarossa. Non ¢'e dubbio che questa situazione searsamente
onerevole @ non altro per rispetto dei grandi ricordi storici comuni, ormal
pove presenti e sentiti, denotuva anche un certo cambiamento di rotta
culturale, o almeno una notevele attenuagione dellantica cultura
greco-latina, che ormai aveva scarso mordente negli Stati transalpini che
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risentivano dell'occamismo & che erano alla ricerca di nuovi loro eaualibin
Peraltro & dubbio che questa cultura classica fosse mai profondamente
penetrata in tutti quei popoeli che pure avevano accelbato il cristianesimo ¢
clig fino-a quel tempo ancora pit o meno professavano la loro ubbidicnza o
Roma. Ma ormai si era proprio alla vigilia della conclusione &
quellallontanamento  psicologice e culturale che si sarebbe presto
coneretizzato nelln riforma protestante e avrebbe comineiato il suo faticoso
camimine partendo proprio dalla fase presocratica del pensiers, dalla quale
anvora non sembra che sia uscito,

Gli eredi del Concilio di Firenze,

Ma lopera del Concilioc di Firenze nen era stata vana. L'Occidento
transalpine in funzione antiturea riuscl non senza difficolta a tenere il =uo
fronte, dapprima sostenendo |'opera di Mattia Corvine figlie dell’Hunyadi,
e nel corso di aleuni secoli anche 'lmpero Austro-Ungarico, perdendo
tuttavia per qualche tempo 'Ungheria, riconquistata poi coll'aiuto degli
orientali, Qualche volta 'Ocuidente transalpino, messo alle strotie, si
dedicava a partecipare in collaborazione con la Spagna e con Venezia unclie
a qualche importante guerra come a quella che portd alla splendida vittorin
di Lepanto nel 1571, attesa dai cristiani da pin di un secolo & poi nemmeno
adeguatamente utilizzata a causa dei loro dissidi internt,

Ma il fronte greco e quello slave da secoli era stato molle pit direttamente
interessato. | rispettivi popoli infatti giunsers a vedere in immediate
pericole, non solo ad opera dei Turchi, ma anche dei loro parenti mongoli
dell'Orda d'Oro, la loro stessa esistenza assieme alla loro religione e alla
loro cultura. Nel XV secole a prospettare questa situazione peraltro gis note
da gran lempe, prima all'interno del Coneilio di Firenze o poi fuori di esso,
[urone Bessariono di Trebisonda & Isidoro di Kiev, orentali rimasti fedeli
all'unione delle due Chiese, 'oceidentale e Porientale, ed in certo senso anche
Mareo di Efeso, il vescovo orientale che invece =i oppose a quell'unione,
sancita in stato di necessita del mondo orientale, a cul poi nemmeno
consepui Patteso aiuto militare dell’'occidente. Cosi i popoli orientali che
riliutarono 'unione col cattolicesimo, in parte eaduti sotto il dominio turco
ed in parte riusciti a difendersi, cercarono di salvare come poterono la loro
religione e la loro cultura, certo rinvigariti da tanle difficoltd. In ultime,
praticamente da soli, al tempo delle guerre baleaniche del secolo svorso,
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riuscirono anche a dare il colpo di grazia allimpero turco. L'Qeceidonte
intante, quello che il Fishta chiama le vecchio Europa botlegaia, vimasto a
guardare da lontanoe, invischiato nelle sue guerre dinastiche ¢ nelle
conguiste territoriali, al momento del crolla dell'impero turco, alfatio
immemore dei problemi del Concilio di Firenze, e dell'antica ercdith
romano-bizantinag, non pili capita e talvolta anche derisa o pegai,
questionava piultosto sul mode come dividersi le spoglic di quel cadente
impern, ed arrivd perfing ad appoggiarlo militarmente, come avvenne nelln
guerra di Crimea del 1856, nel timore che la Russia che pure era potonza
cristiana, nen diventasse troppo potente'o non consolidasse sccessivamente
il sun potere nei Baleani e nel medio oriente, sostituendosi allimpero Lureo.
Cosi Costantinopoli che per qualche tempo era diventata eapitale di questo,
rimase delinitivamente una citta turea detta Istanbul, a perpetuare nei
seculi il rieords di quellatragedia. Ma prima di arrivare a questa conclusione
ci carattere militare, i quattro secoli di storia dell'Europa orientale, dal XV
al XV, si andarono snodando lentamente presentando tunti atti di
grande rilievo culturale ¢ politico, i cui effetti si sono protratti nei secoli,
projlungando cosi Pattualita del Coneilio di Firenze,

Da Isidore di Kiev a Giovanni Sobiesli

tgidoro di Kiev, ritornato in Oriente, aveva il compito di presentare agli
Slavi le decisioni di quel Coneilio, ma andb incontro a molle difficolta ¢
dovetie subire perfino il carcere, dal quale perd riusci a fuggire. Si
opponevany Mareo di Efeso, Gennadio e tanti altri nel corso del tempo, i
quali vedevano ugualmente in pericolo la fede e la cultura orientale o ad
upera dei Turchi o ad opera dei Latini, in un ambiente in cui i era perfing
detto che il turbante turco era preferibile alla tiara latina. Tuttavia lopera
di Isidoro di Kiev fece molta impressione e lascid una prande eredita, 1 cui
effetti si videro nel tempo e produssero dei martiri e dei santi tra coloro che
la continuarone. Dapo melle vicissituding si giunse al Concilio di Brest nel
1594. In seguito ad esso una larga fascia di appartenenti a vari popoli slavi
e molti Homeni di rito orientale ritornarono all'unione gia sancita nel
Congilio di*Firenze. Caso insigne fu quello di Giuseppe Velamin Rulski,
appartenente alla famiglia dei duchi di Mosca, alla cul opera g1 deve il
passaggie di almeno due milioni di ortodossi al cattolicesiing. Perfine il
patriarca di Mosea Ignazie Kulezynslki, laseiato il suo inearico, aderi al
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cattolicesimo. Poiché nell'Burepa orientalc la difesa della fede ¢ della
cultura di quei populi era sempre strettamente collegata coll'aspetin
militare della continua puerra prima contro i Mongoli e poi conlre i Turehi,
il movimento dei Ruteni, cosi si chiamavano 1 nuovi eattolici slavi, chbe
anche @ suol riflessi in Polonia, coneretizzandasi nella grande vpera del e
Giovanni HT Sobieski originario di Kracovia, In guesta citbi era stalo
vescovo e poi cardinale Giovanni Macikov, uomo di grande prestigio, che era
staty anche ambasciatore i Sigismondo T, Il Macikov, era stato uno doi
primi orientali al tempo del Coneilio di Brest, a dichiarare Ia sun adesiome
al cattolicesimo. Egli per portare ad effetto le decisioni di quel concilio si
servi anche dell'vpera di Pietro Arcudin, collega di Leone Allazio, ambodue
prandi teolog greci, ex alunni del collegio groco di Roma, I cui DRETH Venie
poi proseguita riguardoagli Albanesi nei confronti del'Oceidente da Pasle
Maria Parrino,

11 Subieski, degno emulo dell'Hunyadi e dello Skanderbeg, e di cssi piu
fortunato, che como lo stesso Skanderbeg contro Balabano, ebbe o
combattere contro degli Albanesi, i Koprili, passati a servizie dei Turchi,
otlenne numerese vittorie, particolarmente nell'anuwe 1673, Eletto re i
Pelonia, nel 1683 venne in aiuto degli occidentali liberande Viennn
dall'assedio dei Turchi, e riconquistd 'Ungheria, che come anche PAlbanin
era caduta in loro potere, ponende cosi fine ai lore continui tentativi di
sfondare quel fronte che costituiva da quel lato la porta dell’Earopa contrale.

Bessarione, Hunyadi e Skanderbey

L'azione di Bessarione di Trebisonda invece si svalse in [lalia.

Egli sentiva necessariamente il pesao del problema tureo dal punto di vista
militare, per il quale non poleva fare molto. Ma nella sua qualita di persong
religiosa era ugualmente e forse piir ancora impegnato a salvare la religione
cristiana, specialmente quella orientale a cui apparteneva, e chie allora ern
in maggiore pericolo, e la grande cultura classica, non solo greea, ma anche
latina, vedendole ambedue indispensabili nel complessivo fronte anliturco,
Quel che ha falto il Bessarione nell'ambito dell'umanesimo italiano ed il
successo che ha avuto deve considerarsi noto e non & nostro compito
vceuparcene, Meno nota & invece la sua eredith nel versante della cultura o
dal rito greco. Bisogna tenere presente che le varie crociate o le Imprese
militari contro i Turchi, erano sempre accompagnate dall'impetns di tenere
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viva lo spirito religloso dei eristiani e di sviluppare anche la cogeienza dellu
loro storia e della loro cultura per trovare adeguate incentivo in quella lotta
Questo problema che riguardava U'intera cristianita e che quindi pia o meno
era dovungue tenuto presente, riguardava perd pia direttamente il mondo
greco ed il monde slavo, che erano pit esposti. Verso di essi quindi eramulty
viva laftenzione della Santa Sede, sia nei riguardi dell'Oricnte vero o
proprio che di quello che era presente in Italia attraverso il monachesing
italo-greco e nelle cittd ¢ paesi dove &i trovavano o arrivavano comuniti
greche o albanesi, in seguito alle aspre puerre contro 1 Turchi.

In maneanza di altri re che volessero scendere in armi contro di BES1Clren
gh anni del Concilio di Firenze la difesa armata del eristiancsime cra
rappresentata dal piccolo veivoda di Transilvania, Ciovanni Hunvadi,
sostenuto dal re d'Ungheria Ladislae, alla testa di un esercilo abbastan .
piceolo in confronto a quelli turchi, ed armate pesantemente alla maniora
medievale. Ma nella sfortunata battaglia di Varna nel 1444 il suo esercilo
pesante e di lente manovre fu aceerchiato dai Turchi armati alla legpern, o
seonfikto,

Vi morirono anche il re Ladislao ed il legato pontificie cardinale Cesurin
lamoso esponente del Concilio di Firenze, come il Bessarione. Quattro anni
dopo 'Hunyadi fu di nuove scorifitto nella battaglia del Kossovo, In (Ll
momento di grande sconforto del cristianesimo, mentre si profilava anche
il falimento dell'unione delle Chicse sancita dal Concilio di Firenze,
principale impresa del Papa Eugenio IV, la baldanza dei Turchi
raggiungeva il culmine, e videro giunto il momento di dare il calpo finale o
Costantinopoli, che di fatti fu conquistata nel 1453, Maometto 1. vista 1o
mancanza di reazione da parte dei cristiani occidentali, eredette anche
aperta la porta dell'Buropa centrale e nel 1456 si presentd a Belgrado enl
sua grandissimo esercito di circa trecentomila uomini, dieci valte it
numeroso dell'esercito di qualsiasi singola potenza eurcpea, che non era
nemmeno in grado di perre sul eampo da sola pit di trenta o gquarantamila
soldati, vome promettevano invano i Francesi o i Tedeschi. Ma questa volta
il veechio leone di Transilvania, a 76 anni di cta, coll'aiuto delle
innumerevoli squadre contadine armate di falel e punteruoli, radunate da
San Giovanni da Capistrano, sconfisse solennemente Maometto II che
rimase anche ferito, e dovette fuggire vergognosamente, lasciands sul
campo uno sterminato numers di eadaverd, che marcendo insepolti in quel
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torride mese di lughio in cul avvenne la battaglia, =i digse ehe favorirong lo
scoppie della peste, di cui subito dope merirono sin 'Hunyadi che il
Capisbrann,

Una parte del merito di quella strepitosa vittoria spettd anche o
Skanderbeg, che s disponeva ad gssaltare Maometio alle spalle, ma dovel te
solo limitarsi ad impedire che § suoi fedeli Bosniaci che gli Lagliarone L
strada, portassero atuto all'esercito tureo. Morio I'Hunyadi, Funico rimnsla
- armi contro 1 Turehi, fu Skanderbeg, alla testa di un esercito i viren
L5000 vemini, pit v mens numericamente uguale a quello dell’Hunyvadi,
poero armato alla leggera, allo stesso mode di quello dei Turchi. Anchie
Skanderbeg non era né re, né signore d'Albania, ma solo un piccolo signore
in Albarie, C'% notizia di vari rapperti tra 'Hunyadi ¢ lo Bkanderbeg. D
qualche tempo qualeuno ha cominciato anche a notare che MHunyadi g
chiamava Corvino, che & il eognome poi apertamente assunto dal suw figlio
Mattia, divenuto re d'Ungheria. B' stato pure notato che i Corvino sono statl
presenti in Toscana, che in Albania & esistita per secoli Uantichissima tribi
e Kurbini, e che tra i Siculo-Albanesi gli stessi Corvino =ono anche prrosondi
a Contessa Entellina. Alle stato attuale delle ricerche di nostrn CONOSCETT
sull'argomento non credo che si possa affermare altro,

Skanderbeg comungue aveva iniziate ls sue imprese da erigliang,
ribellandeosi ai Turchi, nel 1443, l'anno della chiusura deel Concilio i
Firenze, in oceasione della proclamata unione delle due © hiese, l'oceidentale
¢ Forientale, nel clima di speranza di un generale moviments armato doi
eristiani contro i Turchi. Certo non prevedeva in quel momento che sarebhe
dovute rimanere a lungo praticamente solo a sostencre la difesa armata del
eristianesimo contro i Turchi.

Ma le strabilianti imprese dello Skanderbeg furono sufficienti o formare
per una ventina di anmi il conquistatore di Costantinopoeli. Dato che
Skanderbeg in quel periodo era # muro che tratiencee la valanga turca
affinché non irrempesse contro il cristianesimo, vari Stati cristiani gli
porgevano gualche aiuto, in particolare Alfonse V il Magnanimo, re i
Napoli, Callisto I, papa di Rama, e la Repubblica di Venezia Ma anche
Bkanderbeg vigilava aflinché I'Ttalia stesse in pace, anticipande l'opera
equilibratrice della politica italiana, realizzata dopo di Jui da Lorenzo il
Magnifico, Skanderbeg considerava ITtalia la sua retroguardia e
all'occasione mandd sue truppe e venne anche di persona per pacificarly
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d'accordo con Popera di Pio 1l & con grande spavents dei nemici del re di
Napuoli, perché s'era diffusa la voce eh'el vuol fare lo guerra come contra (i
Turelt, wmmazzar chi li vene a le mani e non fare presoni,

Nello stesso tempo Alfonse V il Magnanimoe, anche come aiuto al mondo
orientale, s'impegnava a sostenere la cultura greea in Italia, provvedondn
a ristabilire lo studio delle lettere e ad erigere pubbliche scuole por b
diffusione della conoscenza della lingua e della cultura greca, sia a boneficio
dei monaci greei che della cittadinanza greca specialmente di Messing, ma
anche di altre parli d'Italia che erano sotto il suo controllo. Cosi ad esempio
tra gli altri il calabrese abate Filippo Ruffo fu fatto maestro di lingua greea
e latina, con stipendio di onze 25. Furono numerosi ed interessanli i
provvedimenti presi da Alfonso V a favere della eultura greea, e vari alti
Stati o Signorie italiani non fecero da meno, Uguale politica seguivano con
grande impegno i papl del periodo. Eugenio IV nel 1446 prese dui
provvedimenti a favore del rinnovamento dei monasteri basiliani d'Italia ¢
del ristabilimento in essi delle lettere greche, e nella stessa linea agirony
sia Callisto Il che Pio 1I. In queste circostange indubbiamente
I'avvenimente piu importante fu la nomina del cardinale Bessarione ad
abate commendatario del Monastero di San Salvatore di Messina, allora il
principale centre del bizantinismo in Italia, fatta dal grande amico di
Skanderbey, il papa Callisto IT1, nel 1456. 11 Bessarione s'impegnd subilu a
ristabilire tra i monaci basiliani della Sicilia lo studio della lingua grecn,
affidandone dapprima TPinsegnaments al monaco eostantinopolilans
Andronice Gallinoto. A questi nel 1467 successe Costantine Lascaris, con
lelevate stipendio annuo di seudi B0.

1l Lascaris aveva insegnato greco con grande prestigio a Milano, Roma e
Napali e fu une di quelli che contribuirono maggiormente al ristabilimento
dello studio del greco in Occidente. A Messina il Lascaris insegnd il greco
per 27 anni, ed ebbe una schicra d'illustri discepoli, tra i quali Pietro Bembo,
il famo=zo cardinale letterato, ed il matematico Francesco Maurolico. Nel
1483 gli successe nella cattedra il monaco Michele Glica, a suo Lempo
anch’egli uomo di grande rinomanza.

Dietro impulso del Bessarione il monachesimo italo-greco conobbe una
nuova floritura nelle scienze e nella disciplina monastica, come era anche
gspressa volontd della Santa Sede. In seguito all'afflusso in Italia di
numercsi dotti greci, fupgiti dalla Costantinopoli occupala dai Turchi,
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Fumanesimo e poi anche il rinaseimente italiano, assieme all'eredita di
Roma riscoprirenc il grande patrimonio della letteratura classica greca, la
vul conoscenza dallTialia comineid ad estendersi e radiearsi anche in varie
parli 'Buropa, soloin parle come una indiretta conseguenza della pressione
militare turea, per coagulare la resistenza contro di essi,

Ma lu studio del preco ad opera del Bessarione e dei suot sepuaci
specialmente monaei, aveva anche aleune dimensioni che nen furane
facilmente recepile dalla distratta Ttalia ed Europa del sue tempo.

Al Papi, ul Bessarione ed a1 monaci grect dell'ltalia meridionale, oltre alla
letteratura classica, inleressava anche la patristica green, ed i problemi
unionistici, per i quali si era tanto impegnato il Concilio di Firenze, ha
purtroppe questi temi a quel grande livello ebbero solo effetti dl breve
durata, anche per il sopraggiungere della riforma protestante e dell'allora
nascente connessa culfura transalping,

Gli eredi di Bessarione e di Skanderbeg in Sicilia

Perd non tutto scomparve. Subito depo il Concilio di Firenze nell'ambito
del fronte antiturce greco-albanese indubbiamente i personagei pia
rilevanli erane il eardinale Bessarione & Giorgio Skanderbep, e come tali
erang da tutli considerat:.

Finora non ho trevato notizie righardanti qualehe possibile incontra tea i
due che forse non ei sard mai stato. Ma ei sone molti arpomenti che el fanno
supporre che non senga motivo gli eredi sia dell'uno che dell’altre vennmero
ad impiantarsi principalmente in Sicilia; Dopo la morte dello Skanderbeg &
molto probabile che buona parte di quel che rimaneva del suo esercite e del
suo stesso Stato Maggmore siano venuli ad impiantarsi in Sicilia, nella zona
di Palazzo Adriano, da dove controllavano militarmente sia le vie
dell'interno che buona parte delle coste Siciliane, e dove intervenivano con
azioni militari dove eranecessario fino a Modica ed a Messina al tempo dello
shareo dei turchi ad Qtranto nel 1480, continuando a seguire la tecnica
militare dello stesso Skanderbeg. Molti dati precisi ci parlano di frequenti
contatti da quel Lempo in avanti, tra le colonie albanesidi Sicilia e l'ambiente
greco di Messing, e sono testimoniati frequenti reciproci influssi e forme di
sostegno, che polrebbero diventare oggetto di qualche appesito studio
monagrafico. Per quel che pui valere se non si costruisce un preciso albero
genealogicn, pud essere anche una curiosita il notare che a Mezzoiuso @ stalo
uon raro sia il nome Costantino che il cognome Lascari, portato fino ai nostri
giorni, Sta di [atlo che Pintera eredita morale del Concilie di Firenze e del
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Bessarione, (primo vescove dei Siculo-Albanesi nella fase della lora
permanenza a Bisir, per cui eghi fu fatto vescova di Mazara), riguardanto |
el [_1'.-ur_a greca classica, la patristica greca, il rito bizantine ed il problema
untonistice rimase integra e duratura solamente presso la Santa Sede ©
presso le colonie albanesi di Sicilia, mentre in altre parti d'Ttalia e d'Kuropa
ne sopravvisse solo qualche aspetto, in genere di natura letteraria,

L la Santa Sede e gli Albanesi di Sicilia si sono impegnati a tenere viva
quella ereditd nei secoli, sentendola come cosa propria, ¢ continuando a
curarla non certo secondo i dettami della moderna cultura d'ori e
germanica, presocratica e relativistica.

Andando presto in nueva decadenza il Monastero di San Salvators dj
Messina, il Papa Gregorio XIII nel 1577, provvide ad istituire un centro
corrispondente con la fondazione del Collegio Greco di Roma. Risultale
anche questo non completamente sufficiente per le necessita, Andrea Reros
lascit in eredita la notevole somma di 4000 onze, corrispondenti ad alcuni
miliardi di lire di adesso, per la fundazione di un grande monastero
Mezzoiuso, che dovesse vivere severamente secondo il rito greco. Esso [u
inaugurato nel 1650. Nel 1734 fu poi fondato il Seminario greco-albancso
di Palermo, dove studib il Crispi, € dove assimild il elima cullurale che vi
regnava. A questi istituti poi ne sono seguiti altri, e da essi seno usciti per
secoli un gran numereo di persone che tra 'allro hanno insesnate greco in
tante citti dTtalia.

Origini della fisionomia culturale del Crispi

Il rapido delincamento dei fatti che abbiamo qui presentato ha avute lo
scopo di mostrare qual’s l'origine e la linea di trasmissione della cultura
greco-albanese di cui Francesco Crispi con tutti quelli del suo contarno
siculo-albanese erano seguaci e teztimoni.

S'impone a questo punto una breve considerazione. I Greeci, avendo
convertite ed assimilato culturalmente gli Slavi, prima minaceiosi invasori,
assieme ad essi & risolvettere guasi da soli il millenario problema della
minaccia & delle invasioni arabe, mongoliche e turche, tra tanti secolari
danni e sacrilici. Salvarono cosl la loro fisionomia di popolo, come prima
l'avevano salvato davanti ai Persiani ed ai Romani, Ma cosi si salve anche
la loro religione e la loro cultura, il pit delle volte coll’aiuto delle armi.

Rueelo spirito di lotta e di resistenza & dungque una disposizione
tradizionale che troviamo tenacemente presente anche tra gli
Italo-Albanesi, strettamente connessi con quel mondo greco, e praticata o
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callaudata posr secoly, non solo nei viguardi dei Turchi, ma anche neiniguardh
del mondo accidentale per quegli aspetti at quali ghi Hale-Albanesi, come gl
altri erientali pon intendevano rinunciare.

Quando cesst il problema turco, quel potenziale culturale ¢ puerrescy,
enurme per intensita e qualitda, anche se non per quantita, trovo modo di
rivolgersi contro i nuevi nemicl comparsi all'orizzonto, questa volta dal lalo
del nord.

seendendo nei particolar: del confronto Lea la eulturg nordies ¢ gquella
orientale ne verrebbe luori come ne ¢ sempre venula, una problematica
infiniba, in tutts 1 settory, della religione, della morale, della politica e della
letteratura, Gui mi limito solo & fare presente che non ritenge proprio che
guesta problematica sia mollo presente-e concsciuta in Oceidente, dato il
suo tipo di cultura a sfondoe Glosofico, essensialmente chiusa nei suoi condini,
Anche quel benemeriti oecidentali chie si pcoupano della cultura orientale,
moslrano Lalvella una mentalita, anche se entusiasta ed affettuosa, pero
piutbosto da eslranel figuardo al vere spirito dei problemi. Anche qui non
garebbe affatte difficile prendere in esame un buon numers di cosi che
abbiamo gia sotlomans.

MNé purtroppo finora sono stati numeresi gh albanoclogt dell'Universita
italiana, nel loro attuale unicoe secdln di esistenza, che se ne siand occupati,
dedicandaosi essi in prevalenza, specialmente negli ultimi decenni solo alla
lingua ¢ parzialmente alla letteratura  albanese. Rimangono  cosi
praticamente trascorati cingue seceli di cultura greco-albaneze i lalia,
anche presente nelle pieghe della stessa letteratura albanese,

Incerte tendenze speculative in Oceidente

Vorromme pure aggiungere che gli Ordentali salvando in tanti seecoli di
lotbe la lore eiviltd in gran parte di origine groca, hanno anche contribuity
a salvare la civiltd greco-romana, meditérranea e cristiang, che sono
strettaments connesse, e che s1 avviane ad essere piuttosto rinnegate nel
nord-Turepa. Il rispetle della verita cbbliga a riconescere che l'occidente
europen non i e mai particolarmente distinte nell’'ambite delia grande e
profonda eultura, caratterizeandosi pinttosto nello sviluppo delle attivita
pratiche, e la stessa abbondante speculazione tedesea, che ha influenzato
gran parte della cultura moderna, non & rigscita finera a liberarsi da
quell'arcaica fase pregoeratica di civilth e di pensicro, per lronia della sorte
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spesso detta originale e moderna, Questa gravissima vsservazione da temipo
diffusa e rignardante anche 'antichita, richiedercbbe almeno un minimo di
argomentazioni a suo sostegno. B’ noto comungue che dopo lo sviluppo duella
grande filosofia in Grecia, specialmente quella della binea dj Sutrate,
Platone ed Aristotele, anche la quasi totalith della grande patristica Jei
primi secoli del cristianesimu si & sviluppata in ambito greco o oricntale o
perfine il massimo pensatore latino di quel tempo, Sant’Agostine, eli &
debitore. Ricordo per esempio che I'Occidente da secoli gli attribuisce il
merito di aver risolto il problema filosofico e teologico del male, inleso conie
manecanza di un bene dovuto. In realta invece questa famosa soluzione &
semplicemente presa di peso da La Grande Catechesi di San Gregorio
Nisseno che in occidente non & molto conoscitte, ed & inveee une dei colossi
dal pensiern.

Coloro poi che hanno volute attribuire ad Avicenna ed Averrod il merito
della diffusione della conoscenza della filosofia greca in eccidente, al temipn
della Scolastica, non hanno perd badato al fatto che i suoi massimi coriferi,
San Tommaso e San Bonaventura, sono originari I'uno di Aquine e Ialtro
di Bagnorea detta ultimamente Bagnoregio, e che questi due centri sone al
limite dell'ltalia meridionale, dove la cultura preca aveva secolare
tradizione, ed era anche non ignota a Roma, e la linea sia platenica che
aristotelica, con qualche periodica prevalenza dell'una o dell'altra, seinbra
che vi siano rimaste comunque sempre viventi, Anche se San Tommuso o
San Bonaventura nun conoscevano il greco, non ¢'& dubbio perd che le lorn
concezioni i muovono nell'ambito del tipo di cultura greca presente nel lorn
ambiente d'origine, al quale pure San Francesco fece capo per guanto
riguarda la vita monastica, essendosi recato in Puglia per conoscere gli
eremiti della zona, molti dei quali seguaci di San Cristoforo di Collesano in
Sicilia, vissuto nel X secolo,

Aggiungiamo pure che si usa dire che non ¢’# persona al mondo che non
conosca la gloria dell’'Umanesimo e del Rinascimento italiano, diffusosi in
tutla Buropa, Raramente perd si nota che quei grandi movimenti splendidi
nell'ambito dell'arte, sono stati invece stranamente poveri nel campo del
pensieio, o almeno non hanno prodotto pensatori che abbiane avuto la sorte
di riuscire ad imporsi a livello europes, come avvenne in campo artisticg,
offuscati come sono stati dal pensiero tedesce, e da tutti i problemi che ha
posto. B mentre Galileo fu molto contestato e Leon Battista Alberti o
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Marsilio Ficino quasi dimenticat, ottennero invece larga diffusione le
problematiche concezioni del Principe del Machiavelli, che pur se pratiche
¢ voncrele, non rappresentano perd un tipo di civilta apprezzabile.

H vero problema che si pone nella moderna eultura europea & di vedere se
il diffondersi del pensiero germanico-protestante si sia aggiunte alle antiche
lince di quello groco-latine e mediterranes, venendo cosi o furmare un
secondo pole, o se piutteste essendo antitetico a guello mediterranen, non
rappresents una sostituzione di esse, o per conseguenza polrebbe indicare
Lo decadenza ed il tracollo in larghissimi steati della sacieta di quell'anticn
Lradizione che & stata l'anima dei due primi millenni della storia eu Fopel,
esclusi guesti infelici ultimi due secoli di guerre e rivoluziont sanguinaric,
Non ¢i vuole molto a dimostrare che le due concezioni filosofiche, quella
medilerranes e quella germanica, sono antitetiche, e cosi sono state sempre
sentite lo tematiche da cui esse derivano, fin dal tempo della posizione del
problema dell'essere e del non essere, a cui poi sepui Soerate ¢ la sua cicuta.
E le posizioni del non essere e del sopgettivismo e dello storicismo o dol
relativismo non fisico ma [ilosofico, che sono tipiche della cultura moderna,
son0 slate accompagnate fin dal lero sorgere al tempe dell'oceamisme, du
numervse condanne ¢ sconfessioni della Chiesa, fino ai nostri giorni.
Hecentemenie il Papa Giovanni Paolo Il perfettamente in linea coll'antiva
Lradizione diceva: Lo luce viene dall'oriente; alcuni non seno daccordu, ni
i cliegoche ¢ cost,

Luesla ovviamente & anche lu linea testimoniata dal Coneilio di Firense o
da tutti colore che ne hanno raceolto Teredita, a cui abbiamo gia accennalo
seguendo la scia di lunghi secoli. La sua opposizione alla cultura nordica o
al conseguente protestantesimo fu anche chiaramente delineata nei decroti
del Concilio di Trento,

Compito storico della cultura greco-albanese in Italia

Rimane ora agli albanologi ed agli studiosi delle materio toceate da questo
complesso di argomenti e situazioni, il compito ed il dovere di non perdere
il ricordo di un patrimoniv immenso, la eui eredita & presente dovunque od
ha impegnate per millenni una noteveole parte dell'umanita, E cid forse a
qualeuno potrebbe anche sembrare poca cosa se { problemi gia posti in allv
templ non fossero tutlora viventi e reali davanti al terribile bivio di vedere
cosa 8ia giusto e cosa non lo i, il che non @ 1o stesso di ricercare invano =0
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qualche cosa zia giusta o vera, senza la speranza di poter mui trovare la
soluzione,

Tre mila anni di cultura greca e bizantina e cinquecento anni di eultura
greco-albanese in [talia, che in mezzo a molte vicende storiche pure g
snodano con notevole continuitd e coerenza, nella loro linca religiosa,
filosofica ed anche estetica, non possono valutarsi in termini di quantita di
mezzi a disposizione, dietro il lnceichio di tante effimere mode.

Il vero problema & quello della qualita degli argomenti e quello dei risultati
a4 cui portano. E si tratta come si & sempre trattato, di problemi della
massima lmportanza, rignardanti la stessa natura della religione, la
concezione della persona umana, e tutti i problemi che ne conseguono, che
pui finiscono per esprimersi in corrispondenti strutture pelitiche. Le reconti
esperienze delle terribili realizeazioni del nazismo e del comunizma, col larn
tramunto dovrebbers anche mostrare la pericolosita delle concezioni da cui
sono nati,

Questo dungue & il filo del discorso che partendo da tempi lontani, ha visto
impegnati nel XV secolo il Concilio di Firenze e Bessarione e Skanderbeg
ed Isidoro di Kiev, e poi Giovanni Sobieski, Crispi e Leone X111, Sturzo ¢ Pio
AllL Lunghe generazioni di Italo-Albanesi, noti o ignoti, hanno speso la loro
esistenza a sorvizio di queste idee.

Non potendo esporre qui nei particolari una tematica cosi vasta,
rimandiame alla lero trattazione nel nostre lavore dal titole Da Crispi o
Sturzo, che andiame pubblicande in pia volumi, secondo i criteri che
esponiame nella relativa introduzione. Poiché abbiamo scelto il metoda di
fare il nostro racconto solo con la segnalazione di una biblisgrafia
orientativa e senza annotazioni analitiche o di altro genere, che non
riteniamo né necessarie né indispensabili, ¢ siamo proposti in compenso
come supports documentario a quel nostro lavoro di andare pubblicande,
secondo le possibilitd che le circostanze ci offrirannce, una collana di
documenti e testi che presentino specialmente i dati o gli studi rari o difficili
da trovare, in modo da offrire la possibilita di formarsi idee dirette a chi
vorra avvicinarsi di persona ai problemi che trattiamo.

Ci piacé offrire, come primo lavore di questa collana, la pubblicazione di
alcune puesie che fino a prova contraria ci sembrano dello statista Crispi, o
almeno sono state da lui attentamente studiate, E il Crigpi & certamente
une dei pergonaggi chiave della secolare vicenda che narriamo. Quelle
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puesic da sole centrano una parte non piceola dell'ogzetio dei nostrd studi
ed olfrone suflicienti indizi di quel che diciamo nella presentazionse diguests
collana di pubblicazioni, alls quale vogliamo dedicarci daqulin avanti, come
anche di gquel che seriviamo per inquadrarle, con lo scapo db offrire qualehie
tpunto utile alla loro comprensione a chi vorrea interessarsene.

Il cartolare

La figura di Francesco Crispi, assieme alla nota dimensione politica]
presenta aleune sfaceettature interessanti dal punto di vista albanelogico,
in quanto eollegate alla tradizione della sua gente dorigine od al lore
prineipale centro culturale attive al suo tempe che fu il Seminario
Grreco-Albanese di Palermo.

In unaligura complessa come lu sua, i vari aspetti che presenta, PUT BESCLC
ndepuatamente compresy, & necesszario che siano esaminati oldre che
singelarmente, anche nel loro insieme e nella love ispirazione di fonde. Uno
studio di tulti questi aspetti esula almeno per ora dal nostro proposito, nnvhe
s s8] SPESEL cnergono prepolentemente ¢ simpongono all'attonzivne in
quanto presentang dei eollegamenti che reciprocamente s'illumimanes.

Un buon delineamento della figura del Crispi non pud prescindeore ad
estmpio dall’esame dei Capitol di Palazzo Adriano, dallo spivite dei quali
parte Iinizio del sue impegno culturale applicato alla politiea,

I suoi Studi sulle Istituzioni Comunali, da essi certamente ispivati, infatt
sono la base ideale e logica delle sue principali realizzazioni.

Ma nel sup ambiente dorigine e nella sua famiglia erano presentl anche
delle Lradizioni religicse e culturali d'ispirazione prevalenlemente
orientale, molto profonde e collegate con esperienze di vila vissuta,

INé minore importanza aveva la tradizione democratica e militare che
aveva prodotio Porganizzazione dei campieri albanesi, ai quali eeli deve fa
sua principale buse sociale, E queste tradizioni erano vissute con spirito
poelico abitualmente accompagnato anche dal tentative, da lui seguito
essenzialmente negli anni giovanili, di esprimerle poeticamente,
coll'mtento di trovare nell’arte una efficace forma di es pressione, siaalivello
pepolare che colto, si pud dire sempre a fini concreti e operativi, net quali si
considerava insita la bellezza,

¢ quindi anche una dimensione poetica e religiosa nella figura del Crispi,
che finora @ rimasta piuttosto in ombra in confronto alla sua dunensione




sociale e politica. Perd proprio in quella dimensione religiosa o poelica
suslanziata di profonda cultura d'ispirazione orientale greca e albanese si
trova la base e I'anima del suo impegno politico e la chiave di volta per
comprenderle in un significate che finora sembra in bunna parte ancora
sfugpire a colore che lo hanno studiato senza ingquadrarlo adepunlamente
nel guo ambiente d'origine,

Per la veritad abbiamo trovato un tentative d'indagine sulla Gsivnomia
artistica del Crispi attraverso l'esame di aleune sue prose e poesie che hanno
intenti letterari. Guido Bustico pubblich a Napoli nel 1918 un lavore dal
titolo: Franceseo Crispi, poesie ¢ prose letterarie, fondandosi essenzialmente
su quante il Crispi aveva pubblicate sull'Oretes & su gualche altro suo
giornale, Anche Renalo Composto nel sue studio su Lo Giovinezza i
Francesco Crispi presenta aleuni spunti interessanti ai [ind della
comprensiong della sua religiosita. Riteniamo tuttavia che cf siane ancora
tante allre cose da dire,

Una fortunata circostanza ci ha fatto capitare Lra mano un manoescritio
attualmente in possesso di una discendente del poeta Francesco Crispi
Glaviano, nipote dello statista. Alla cortesia delln Profssa Irene Alessi
Glaviano, di Palazzo Adriano, si deve quindi, oltre che il merito dolla gelosa
conservagione, anche gquello della disponibilita di tale prezioso documents,
Il manoseritto molto improbabilmente rimasto in casa di parenti del Crispi
fin dal tempo della sua composizione, dovelte essere invece stato regalato
al suu givvane sopraddetto nipote e poeta dal Crispi in vmaggio allu sua
ispiraziong poetica, circa i 1880, nel breve tempo in cul lo ebbe come
sepretario personale. Esso quindi sara stato da lui attentamente conservalo
fino a quel tempo,

11 ricordo che ne viene tramandato, parla del manoseritto come personale
vpera giovanile dello statista e cosi viene detto anche dal poeta Crispi
Glaviano che serive sulla controcopertina: Francesco Crispl Genova,
Componimentt Poetict.

Che si tratti di lavore glovanile del Crispi & evidente sia per la data in esso
riportata, 1835, e sia per continui indizi evidenziabili dal sue contenuto.

Tuttavia nel manoscritto non & detto espreszamente che le possie in eszo
contenute abbiano 1l Crispi come autore, anche se nemmeono perd sono
attribuite ad altri. A rigore di termini si potrebbe a prima vista quindi solo
affermare che guel manoescritto si . atato di proprieta di Francesco Crispi, o
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che magari egli lo abbia trascritlo in quell'nnno a Palazzo Adrian
viordinando delle esercitazioni poetiche che si facevano nel Seminary
Greeo-Albanese di Palermo, dove egli aveva studiato fine alliinn
procedente. Gli italianisti potranno vedere se tutte o aleune di quelle poes:
abbiano gqualehe antore difforente dal Crispi.

Stessa  impresa potranpo tentare gl Albanologi quando s sari
maggiormente sviluppata la lero attenzione verso le opere di interess
albanclogivo che perd siane seritte in lingua italiana. 1 manoseritto |
comungue interessante almeno come opera seritla di pugno del Crispi, stals
a lungo nelle sue mani, e affettucsamente custodita per dedenni o
certamentle oggetto di attento studio da parte sua alimeno fine alla data
esso riportata. Particolare importanza avra anche avato per il Crispi el
caso che quel manoseritto conservasse, come sembea, anclie i ricordn dol
suo primo amore, ideale ¢ meraviglioso e sfortunato.

Si potrebbe osservare che il tono rigido che caratterizza la gran parte doll
poesie guerresche in esso contenute non facilmente si accorda conquells pin
pacato che emerge in quelle liviehe ivi contenute, o in quelle religiose da Lo
sicuramente seritbe gualche anneo dopoe pabblicate sullOrcbeo o sua v
E sicuramente pacate dovevano essere altre poesie ¢che il Crispi i div
altrove di aver continuato a serivere dedicandole alla Madonna, delle qual
purtroppo non abbiamoe notizia,

Certamente ¢@ stata una evoluzione psicologiva nel Crispi. Bgl
cominciando ad assumere delle responsabilita anche se in et sncorn
giovanissima, ed entrando in contatto con la vita conereta, si sard liborati
dalla rigiditi teoriea e astratia delle sue prese di posizione seolastiche corfo
influenzate da qualche superiore del Seminario, fosse anche il vescovo 2in
o qualche altro che sard stato il suv maestro di arte poetica, Si pud ancl
tencre conte del differente tema delle une e delle altre. Dopo queste
precisazioni fatte por cautela, deve dire tuttavia che, almeno fine a quandu
non emerga qualche prova contraria, ritenge possa darsi credito alla veeo
corrente presso i discendenti del Crispi che hanno conservato il maneseritto,
che indiea il futurs statista come autore di esse. Tale voce viene confermaln
anche dall'esame interno del contenuto del manoescritto, che si riferisce
chiaramente alla tradizione culturale del Seminario Greco-Albanese i
Palermo, il che dimostra che esso dovrebbe essere opera di persona
appartenente a quell'lambiente.




Ma lo stesso esame” interno dimostea pure che lautore appartencya
all'ambiente del Palazzo Adriano del tempo della sua stesura, in contatto
con guel Seminario, Se pol consideriamo anche i riferimenti alla stessa
persona del Crispi, ed ai terreni della sua lamichia, allora dallinsicime
ritengo che debba considerarsi fatto sicure e accerlato che lu poesie del
manaoscritto siano proprio opera personale del giovane Crispi. Melto in
evidenza quesli argomenti ed altri simili nella presentagione di ngnun i
esse, in cui anche segnalo quale & a mio giudizio, il loro significato e valore.
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Le origini della contrapposizione alla cultura
moderna tra i Siculo-Albanesi

Necesgita della valutazione sintetica

E' una necessita naturale ed inalienabile della mmente di ugnt umme, quclla
di wvoler vederci chiaro nelle cose che ha per le mani. In eampo culturale
prima o dope non & facile evitare la tentazione di fare dello sintesi. Se il
singolo individuo si rifiuta di fade o di tentarle o non ne & in grado, enpita
comungue che le sintesi, semplici o eomplesse, le faccia la stessa vita o
individuale o della societ. Se pertanto non si put sfuggire alla neeessitia di
tare delle sintesi, non & delto tuttavia che sia cusa facile farle, su si desidorn
che esse abbiano una qualche probabilita di verita o almenwe. di
avvicinamento al vero, sempre nel caso che esso non sia negato per prineipio
¢ censiderato soggottivo.

Essere o non essere

Liidea del vero soggettive, pur essendo fondamentale in gran parle della
cultura detla moderna, dal punto di visla classico risulta NS ERorme
contraddizione nei termini, ossia nelle stesse parole che la enunziano o che
dai moderni sono usate in senso differento da quillo comunemente intesn ¢
tradizionalmente registrato nei dizionari. La differenza di portata tra idea
di vero oggettive e quella di vero soggettivo & incommensurabile o pub essere
proparzionale alla differenza intercorrente tra il vero e il falso o tra il Lutto
e il nulla. Consegue cosi che quella cultura detta moderna, ma che tale non
&, che i & fondata sul concetto di vers soggeliive, in Lulli i campi che ha
trattato su tule base si & trovata a brancolare in un buio universale e cosinicn,
che avvelge chiunque nellimpossibilitah di affermare qualcosa, i
comunicare o di intendersi, ed anche di vedere lo voragini tenebrose o gl
infernali abissi che sempre minacciano gli womini non solo nella vita
letteraria ma anche in quella morale e sociale e politica e ciod in guelln
terrena ed anche ultraterrena. B corto per evitare I'abisso ci vuole almeno
un po di luce. A questa conclusione a cui tra l'aliro & arrivata la stessa
cultura e lelleratura e filosofia moderna, la cultura non dell'essere, ma del
divenire, che finisce col proporsi il raggiungimente del concreto pialle di
minestra che poi nemmeno trova, si pub arrivare anche partendo da diverse
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strade, se, come si diceva all'inizio si prova a vedercl ¢hiaro nelle ease che
si hanno per le mani. E ¢id pud avvenire non tanto sulla base delle veloci
informazioni di qualche riassuntive manuale scolastico, ma pruttosto sulls
base di personali riflessioni e di studi diretti dei fatti e delle fonti, in maeda
da poterne tirare delle conclusioni personalmente elabarate.

Non & impresa da poco quella di provare ad individuare qualeuna delle
cause cullurali di un periodo storico contrapposto alle catastroli palitiche,
economiche, morali e culturali della moderna societa o nelle linee generali
o nel prineipi del resto gia segnalati e profeticamente preannunziat da
tempo, o piuttosto nelle loro singole e specifiche applicazioni in campi ben
determinati, in cui la connessione delle idee e dei fatli i pud vedere in
conereto.

Infiatti s1 vede meglio la connessione quando quelle idee sono state oggetto
di impegno esistenziale, come nel caso dei personagei Siculo-Albanesi o loro
colleghi, di cui ei cccupiamo. B cid rafforza la pussibilita e la probabile
veridicita della valutazione sintetica,

Se le idee generali permettono di vedere panoramicamente molle cose, per
via di sintesi, tali sintesi, per essere convincenli, deveno perd formularsi
progedendo secondo gl antichi e collaudati metodi che riconoscono la
validita di eause ed effetti, del principio di contraddizione e di quelli della
deduzione e dell'induzione, scartando anche 1 pia di mille nuovi sillogismi
o paralogismi delle moderne logiche soggettive, del restu spesso
corrispondenti ai quasi infiniti volti dell’srrore. Gran parte della cultura
detla muderna & lontana da queste posizion.

La cultura clussica e {l dramma della culture moderne

Ma ora che essa ha costatato il proprio fallimento in tante sue
manifestazioni in campo umanistico, oltre che economico e politice, diventa
estremamente significative il valore della linea culturale classica,
greco-latina ¢ cristiana, mediata tra gli altri anche dai Siculo-Albanesi del
Seminario Greco-Albanese di Palermo e da coloro che i hanno seguiti. 11
Gran Parrino, 1l Chetta, i Crispi, il Dara, il Chiara, lo Sturzo o la lunga
sthiera dei loro aderenti ¢i damno suiicienti spunti per impostare questo
tema. HKssi hanno provato a costruire una nuova societd non sulle
avventurose basi dsl sempre e totalmente nuovo ma sulla germinazione del
nuovo che procede dall’antico e consolidato e dimostrato e verificatn, per non

40

costruire sulla sabbia, Ora seno molte le seienze & le universita e gl studivss
ed i critici e gli autori che stanno provando 4 riesaminare se stessi o o VI
branche della culturn moderna senza piti pretendere di reinventare tutio
Gia e 2ara abbastanza da fare per ricecupare nella mente e nella coscienzi
el uvoming oltre che nelle strutture sociali o politiche, gli spazi lascati
vuoti dai erolli o per saggiave le costruzioni che semibrane stabili, ma cho
spariranne al primoe soffio, secondo 1l proverbio che dice ehe il demonio fa
pentole ma non i coperchi. Bisogna pure aggiungere che lo appariseenl
vosbruziont segpettive che sembranu belle, non solo hanne per delfinizone
detie basi che possone essere erronea, ma ladvolta addivittura non ge hanng
allatto, ¢ sono costruite sul nulla, pnegande ed ipnorandg proprio per
principio qualsiasi fondamento ogpettive,

Certamente & una cosa molto complicata metters le mani in tale ealerva
di problemi. Ma non ¢ possibile evitarli, perché essl, asaperh veders, 2ono
sempre presenti e riemergono dovungue e tinsgguone e 'unico modo di
risalverli @ quello di affrontarli, nei limiti delle possibilita.

1 Seminari di Sicilia e la nuova cultura

Por quante riguarda la comprensione della linea cullurale del Seminario
Greco-Albanese di Palermo, che guardiamo pit da vicing, ¢ deglialtei istituti
che Mhanno precedulo e seguito, il bandolo di questa matassa che continui
Pantico conlronto con la cultura oecidentale, @ partito oltre clie dalla linea
eillurale greca, bizantina ed italo-greca, anche da lontani studi di filosofia
e ili leologia scolastica ed orientale, e dallo studio della letteratura albanese;
una parte della quale fu impegnata in quella problematica fin quasi dai suai
inizi in varie lingue o greea o lating o italiana e pia tardi anche albanese

Da quando prima Occam e poi Cartesio pensarono di fondare sulla sola
aulocoseienza del pensiero la certezza della lore personale esistenza o i
tutte il resto, gli womini della movimentata Eurnpa a partire dal secolo XV
N avanti comineciarono a ricercare in se stessi delle novitio giuste o ingiuste
oltre a guelle che Colombo aveva trovato in America, & che Lutero aveva
propasto con la sua riforma e Copernico con la sua rivoluzione, Ma molti
non # resero pi conto o non ricordareno che Soerate ed i suoi SUCCeSSuT,
tra cui Platone ed Aristotele e poi i seguaci della religione e della filosofia
cristiona, nonostante i limiti della umana capacitd di percezione e
conseguente realizzazione nella vita pratics, usavano controllare lo idee
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della mente attraverso la realtd ad essa esterna , riconoscendo la validita
della loro corrispondenza contro i precedenti e ontinuamente rinascendi
sofisli o scettic,

Mescolandosi quindi insieme vere esigenze ed illusorie aspirazioni, ci
pensareno in ultimoe gli enciclopedisti francesi e gli illuministi e le armale
napoleoniche e quelle prussiane e I'industrialismo inglese a diffondere nel
tempo e nello spazio, assieme alle giuste istanze di correzione delle stortu re;
anche le concezioni culturali che contenevano tante problematiche novita,
sfociate poi nell'idealismo, nel romanticismo, nel positivisme.

Nella comune erescita del grano e del loglio si raggiunsero pure gli ullerion
sviluppi della cultura e della secietd detta moderna, orientativamente
totalitaria come era avvenuto prima nelle monarchie assolutistiche e poi
avvenne nei governi nazi-fascisti e comunisti di recente crollati dopu un
travolgente sviluppo che sembrava inarrestabile, ed in cui s'ara perduta la
eoscienza del vero e del falso, del giusto e dellingiusto,

Ma ci furone gia, almene fin dalla fine del secolo XVIIL in Sicilia ed altrove
anche da molte prima, tante persone che nun erano convinte della totale
validita di tutte guelle nuove concezioni sepuile con entusiasmo e
determinazione presso la maggioranza dei popoli curopei, pur condividendao
gli elementi positivi che si trovavanoe in esse.

Gia lindustrislismo ed il commercialismo inglese avevano [averito
pacificamente lintroduzione dell'émpirismo e del positivismo in Sicilia, o lo
armate napoleoniche dovunque arrivavano di fatto o per fama erano
precorse dai postumi dell'illuminismo e dal primo romanticismo, a cui depo
non molte sarebbero seguite le prime avvisaglie del nascente secialismo e
del cosidetto progresso,

Ma nel Mediterraneo ¢'era la flotta inglesc che impediva & Napoleone ed
ai suoi Francesi lo sharco in Sicilia, & pertanto le antiche posiziond culturali
ereligiose, gia in una specie di tranquille disaceordo eol positivisme, cbbero
modo di conservare e rinforzare la tradizione classica ¢ cristiana nei
seminari, nei monasteri e nei circoli culturali corrispondenti, ed anche in
alcune delle poche scucle esistenti come in gualche insegnamento
dell'Universita statale, che a Palermo stava nascendo proprio in quegli anni,
forse non senza lintenzione di contrastare linvadeute cultura
rivoluzionaria.
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In corrispondenza della virulenza della rivoluzgione francese, i cul metadi
notoriamenle non erang delel, in Sicilia epposizione alla nuova cultura ¢
relative conseguenze pratiche fu ugualmente cruda, sia nel linguaggio che
nelle azioni, Mentre la monarchia borbonica procedeva con le fueilazioni o
le impiccagioni all'eliminazione degli attivisti politici ad essa contrari cone
el resto avveniva anche in altre parti d'Europa, nei seminari invece si
precedeva per via culturale, al sostegno della religione eristiana e dell'antica
filosofia ed estetica, di eui si ritornava a prendere vivace coscienza dopa il -
tranguille possesso logico un pd sonnolento che se ne era avato per scenli,

L'opera dei seminari e dei monasteri perd non significo Senpre
incondizionata difesa delle monarchie e dei sistemi sociali da esse sostonul
perché messi sul Lappeto i problemi, presto comineit ad emergere, come tra
gh altri, anche tra pli talo-Albanesi, la dura opposizione delle nuove
aspirazioni della democrazia tradizionale presente tra questi in campo sia
civile che religivse certo contro gli estremismi materialistici della sinistra
wl i totalitarismi della destra, ma venivane anche contraslate le
inadempicnze dei poteri religiosi e sociali da tempo costituiti,

Nicold Chetia

A purtire dal 1780 era rettore del Seminario Greco-Albanese di Palormo
un personaggio particolarmente battagliers e grande uomo di cultura,
seconde la tradizione di quel Seminario, dottore in teologia vecidentale,
studicoso di filosofia, di storia e di problemi linguistici secondo il livells del
tempo. Era pure versato nella teologia bizantina e compoeneva poesie in
tingua albanese. L'opera culturale e letteraria del Chetta, di recente pEretie
di rinnovata altenzione, aspetla ancora di essere studiata in profondita
nielle linee del sue pensiero, e certo rivalutata, perché sembra essore stata
oggetto di qualche ingiusto giudizio come conseguenza determinata prima
dall'incomprensione e poi dal suo battaglier carattere. Egli cortamente per
le sue ricerche storiche si servl di accurate indagini documentarie,
dedicandosi anche all'ordinamento ed all'arricchimento dell'archivio e della
hiblioteea del Seminario albanese di Palermo, seguendo la scia di quello che
abitualmente viene chiamato il Gran Parrine, da colore che ce ne hanno
tramandato il ricorde, e precorrendo il vescove Crispi. Ora sembra
improbabile che 'opera culturale e poetiea di uno studioso di cosi seria ed
ampia preparazione non sia stata degna del suo livello e non abbia riflesso
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in qualche modo la problematica culturale del suo tempo, nella guale lo
troviamo fortemente impegnato, 1l suo lavore De Creatione Mundi, i
recente pubblicato, & probabile che, se se ne fard un approfondito csame,
possa rappresentare un esordio della letteratura albanese proporzivnato
ally personalita ed agli interessi del suo autore nell'ambito det problemi del
SUG Lempo.

Durante la prima meta di questo secolo, nonostante importante lavoro
dedicate al Chetta nel secolo scorso da Giuseppe Spata, le ider che
vireolavane su questo grande personaggio erano abbastanza summaric o
contraddittorie. Nell'ambiente di Piana deghi Albanesi perdurava infatii
l'eco della lotta condotta dal Chetta contro lo Stassi, e quindi in questo paese
il Chetta era ancora malvisto e sereditato. Atteggiamento contrario ¢ora a
Contessa Entellina e a Palazzo Adriane, che lo avevano sostenutu, come i
suo tempo aveva fatto anche Mezzoiuso, Non si conoscevano pitl pero i
particplari delle siluazioni, né si potevane guindi valutare, tanty che
fualcuno, costituite anche in autorita, chiamava sia il Parmne che il Chottla
non scrittori, ma “gralovmani”. Le idee cominciarono a chiarivsi quande nel
1964-66 fu studiato PArchivio del Seminario Greco-Albanese di Palermwo,
dove si trove tutta la documentasione delle varie controversie intercorse trao
il Chetla e lo Stassi, e le nolizie sulla consepuente eco in tutte le colonic
giculo-albanesi, collegata anche alle circostanze calturali e politiche del
tompo, Qualche anno depo, in occasivne della tesi di laurea della Dol Maria
Colletti, svolta presso ITstituto di Lingna o Letteraturs Albanese
dell'Universita di Palermo, che ha esaminato 'Archivio della Chiesa Madre
di Conlessa Entellina, fu trovata lautobiografia che il Chetta aveva mes=o
in- appendice alla sua opera storica intitolata Tesoro di notizie su dei
Macedont. 1 documenti dei due archivi, conosciuti attraverso la
presentazione fattane da Ignazie Parrino e da Maria Colletti, costituisennn
la base dell'importante studio sul Chetta fatle dal compiante Prof. Giuseppe
Schirt Clesi, alias Junior, compaesano dello stosso Chetla, nella sus
pubblicazione del De Creatione Mundi, Tuttavia tale studio, di carattere
essenzialmente filologice, presenta | soliti imiti di questo tipo di esame
testuale. Non viene infaiti approfondita ¢ direi nemameno capita
limportanza del contenulo ideale del poemetto, che richiede un apposito
esame da farsi da specialisti nel settore, Recenlemente poi nella Biblioteca
Comunale di Palermo & stato ritrovato il Tesora di Notizie sudei Macedon!
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ed i ultimo nel fonde Gangale della Biblioteca Reale di Copenaglion @ staio
ritrovato lapparate eritico che il Chetta allega al poemetto. Pi tale appirate
IMalleo Mandald sta preparande Pedizione. Dalla letturm del testo el
puemetto comunqgue emergono chiaramente le hnee cullurah seguite dal
Chettya, corrispondenti ovviamente al pensiere cristinne o patristive,
prevalontemenle greeo, in netta oppesizione alla moderna cultura giadicata
severamente. C'e anche la prima comparsa di un importante attegriamentn
dichiarato nell'autobiografia, che verrd poi seguito praticamente da tull] |
successori cullurali del Chetta, Nella sua polemica contre i “pulpitisti® ¢ non
“pulpitisti”, come ereoneamente Leascrive la Colletli e recepisee lu Schira, il
Clietty adotta Fatteppiamento di Arvistotele che non etra nemmeno di
nominare 1 sofishi, lontant antenati della cullura moderna, ai gl pure =
oppone radicalmente 'la sua filosofia, come quella di Socrate e di Platune,
Cosi il Chetta espone le dottrine che segue, e che si propone di inscruary,
alfermando nell'autobiografia che non €'t bisogno di mostrare una inutile
erudizione ricordando ed esponendo teorie errones e pericologe ¢ come Lali
di nessun valore cullurale e seientifico, facendo loro cosi indirettamento
propaganda, invece di combatterle, Ma nelle sue vpere e nei relalivi apparali
eritici, il Chetta mostra melto bene di conoscerle, con i lore autori, ¢ i
comprenderne in prolondita i limiti, Fatto molto interessante & che quesio
attegpiamento viene seguito essenzialmente anche dai due Crispi o dal
Dara, ¢ lreva sufficiente riflesso anche nello Sturzo, arrivando soly
progressivaumente al vispetto delle persone, indipendentemente dable loru
teorie che possono essere anche non rispettabili. L'enorme importanza di
gquesta unpostazione psieologica meriterebbe di essere analiticamento
evidenziata in gualche apposito studio monogratico, perché non sembra
correllamente seguita nella cosiddetta cullura moderna, della guale
contraddice in modo radicale l'impostazione soggettivistica e relalivislica v
Ly conseguente impossibilita di valutazione ontelogica ¢ morale, Il Chetla
geguiva quell’atleggiamento inizialmente aristotelico, non solo in teoria, ma
anche nella pratica della vita, e nella sua responsabilita di rettore del
Seminario, Egli infatti rendendosi conto che lo studio di quelle moderne
dottrine non avrebbe giovato alla formazione dei suoi alunni non K mandi
pii a studiare in quelle seucle dove esse erano insegnate, che nei documenti
dell'Archivio del Seminario vengono dette “pubbliche”, benché ci sarebbe da
precisare da chi in quel tempo erano rette. Lo scopo non era certo quelly di
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tenere quegli alunmi all'oscure sulle nuove teorie che si andaviang
diffendendo, che a tempo opportuno certamente essi avrebbers conusciulo,
come di fatto poi avveniva. Invece era psicologicamente saggio che sli alunni
venissern  a contatto econ  quelle nuove teoric quando  avessero
sufficientemente sviluppato il loro senso eritico, e fossere in grado di
valutarle personalmente sulla base di una adepuata maturita culturale.
Non si tratta quindi di un atteggiamento del Chetta che lo Schird tendo a
considerare oscurantistico e reazionario, ma di. una avvedula politica
culturale che non va dietro alle mode, ma che intende valutarle in
profondita, non per puro anodine diletio, & per vano sfoggio di erudizione,
ma in vista di combattive prese di posizione, in una concezione della culturn
che viene considerata come concreta guida di una retta formazione umans
e del conseguente civile comportamento. Questo tipo di discorso divents
particolarmente significalivo quando passa in manc al Crispi, ed allu
Sturze, venendo a concordare coll'uguale atteggiamento del Papu Leone X111
e di tutta la tradizione cristiana,

Pereid il Chetta infatti, rendendosi conto che il tips di cultura che
cominciava a prevalere nelle scuole pubbliche non corrispondeva pin alla
tradizione eristiana, come del resto doveva essere diffusa convinzione, si
rifiutd di far studiare in esse gli alunni del suo Seminario. La decisione
proveed vivaci reazioni di famiglie, di sindaci, di parroci ¢ perfinoe di un
VEECOVO,

Difatti non tutti si rendevano conto della portata culturale dell’episadio.
Ma il Chetta chiamato dai suoi avversari leone e brigente di Calatarnaur,
nun 8i pregecupava affatto di simili reazioni, anzi purtava avanti il suo
impegno anche con cause e processi per il recupero di alcune miglinia di
onze, corrispondenti ad alcune centinaia di milioni dei nostri giorni, che
erano state abusivamente divottate dall’allegra amministrazione dei suoi
oppositori e fautori della nuova cultura, che in eity manifestava lo stesso
spirito della moderna tangentopoli. Il Chetta era dunque impegnato in
quella aspra battaglia per la salvaguardia culturale e per la moralizzazione
del suo ambiente le quali cose si voglia o non si voglia vanno spesso insieme
A guella lotta a suo tempo parteciparono anche tutte le colonie albanesi.
Essa a causa della debolezza del cardinale arcivescove di Palermo che era
diretto superiore, fini anche per costargli il suo rettorato del Seminario, ma
non 'onore e la fama, che anzi ne uscirono da l a breve moltiplicali grazie
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all’appoggio delle colenie militari. Nopn & imprebabile ehe il Chelta
pereepisse il legame tra le moederne concezioni culturali ¢ lo lorg
realizzazioni morali perché questa idea la troviamo presente anehe Lea i suo
successori e corrisponde all'antica intuizione che fa da sfondo ai disloghi
platenici impegnati conlru i sofisti nellimpresa della dimostrabilita della
virti, sulla base della validita della ragione,

Cosi infatti dira pin tardi il Dara, e cosi dice anche il Crispi 1L Chetta pereio
lutlava contro le une e le altre, non solo a parole, ma anche con i {atti.
Qualora queste supposizioni che sappiamo suffivientiemente fundate
venissero diffusamente riconosciute, la gia grande statura del Chotla e
risullerebbe ulteriormente polenziata, E' vere che egli agl nei piceoli limil
del suo seminario e delle colonie albanesi, ma la problematica sostenuta
aveva valore universale. Non molto tempo dopo i suoi alunni ed altri alunni
dei suoi nlunni sarebbero riuseiti a portarla a livello nazionale e forse ancora
oltre. Egli perd non doveva essere solo in un simile atteprlamento, perchi
in aleuni archivi parrocchiali latini di Sicilia, si trovano delle circolari di
veseovi che usano pure aspri linguaggi contro le allora moderne teorie o
tendenze, e certamente uguale doveva essere il sentimento cristinng
dovunque, Capitd perd solo al Chetta di avere dei successori eulturali che
riuscirong a portare quella problematica a livello nazipnale, tentandone
anche una corrispondente realizzazione politica,

Canali di trasmissione dellu Cultura Catiolica
nell'ltalia Meridionale

Si dice che la cultura cattolica in Italia e nel resto dEuropaa partire dalla
riforma  protestante e da Cartesio, dopo il concilic di Tremto sia
progressivamente andata diventando minoritaria, nonostante la prriodica
comparsa di qualche figura di spicco impegnata a difenderla.

Certo riguardo alla produzione di nuove opere letterarie o filusofiche
almeno dal secolo XVIII fino alla prima meta dell'attuale ed anche oltre a
cosa & stala abbastanza evidente, Perd il problema non & cosi sem plice come
sembra a prima vista, perché non @ facile accertare fino a che punto le apore
lellerarie e filosofiche che seguivano le moderne tendenze POSSAND Avers
direttamente influito sulla massa delle popolazioni por lungo tempo in gran
parte analfabele, pertd educate da una quasi bimillenaria tradizions
cristisna, in mezzo alle quali la Chiesa, anche se duramente contrastalz,

a7




tuttavia continud lo stesso ad essere presente mn tutii | campi auche con
numerosi santi. Del resto & chiaro che aleuni worini di cultura o anche
aleuni circoli, anche se prevalenti, non costituiscono tutta ltalin e 'Europa,
E nun & detto che la prevalente comparsa di opere letlerarie e filosafiche
non cristiane o scarsamente cristiane, o affermarsi di povernd della stessa
ispirazione, spessu giunti al potere ad opera di minoranze violeole,
erprimano l'effettivo modo di pensare della popolazione. £ nemmeno si pus
affermare che delle opere di rappresentanti di aleuni movimenti di pensicroe
che spesso cireolano all'interno di ristretti gruppi pin colti o privilegiati di
altri, rappresentino veramente Punica eultura di un popolo, o 'unica eultura
valida, perché le culture sono sempre varie o multiformi e non sempre sone
migliori quelle che le prepotents mode, spesso passeggere, presentano come
tali,

Questo tipo di ragionamento sembra applicabile almeno alla Siciliv v b
buona parte dell'ltalia Meridionale che dal tempo della Scuoln Poeticn
Siciliana, fin guasi ai nostri giorni, notoriamente & stata tributaria di
culture elaborate altrove, net limiti in cud riusciva ad interessarsene, i
nelfa quale continuava a vivere il eristianesimo non solo nella forma lating,
ma anche in quella orientale. Come poteva percio l'opera di qualche pio o
mena noto o ignoto ripetitore di pensieri altrui che ha avutoe la ventura dj
pubblicare delle opere cireolanti nel ristretto mmbito di aleuni tra i pochi che
in Sicilia e nell'Ttalia meridionale erano in grade di leggere, rapprescotare
la cultura del popelo meridionale? Questo infatti aveva cortamente
numerost canali di trasmissione della sua cultura e civilta magar
analfabeta e non letteraria, ma non percid sicuramente di minore pregio. K
fquesto fatto rappresenta una base di vario genere, ma certamente anche
religiosa e di non indifferente maturitd umana, dalla quale poteva anche
emergers qualeuno che sapesse scrivere e potesse anche trovare un qualche
uditorio leeale o di opere scritte o di discorsi orali. Caralteristico & al
proposito il comportamento di Antom Francesco Santori, lra | suui
parrocchiani albanesi di Calabria, il quale, per la grande poverld, faceva
recilare le sue composizioni peetiche nelle famigle da un vecchio acdo cicen
e scalzo, che conosceva le strade con le prante dei suei piedi: Ma guando gli
fu regalato un paio di scarpe perdetie il suo senso di orientamento nel pacse.
[ntanto perd 'uditoric era formato & percid poi erano le persane ad andare
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da lul a sentive quei canti che nonvstante la loro wmile origine sono pori dei
enpolavoeri, al solito rinasti inediti, esolo recentemente anelivss pubibslivigi

M essi come di altre opere albanesi inedite non so ne perdevail vicordo,
anzi venivane ugualmenle lette e ricordate da colore che fluscivane ol
avierle Lra mang e che Lalvolta ne divulgavane anche altre copie manuscrit e
Comungue Popera cullurste del Chetta ¢ del Parrine che pur disponemdo i
situdzivne economica migliore di gquells del Santerd, uzualmente tuttavia
non riuscirono a veder pubblieati | loro voluminosi seritti, aveva Pero i s
viventi canali di trasmissione negli alunni del loro Seminario o nei fedeli
delle parrocchie, ¢ si trattava diopere di ben procisa fisionomia e dj indubbio
valore scientifico,

I rettori del Seminario Greco-Albanese
dopo il Gran Poarrino e il Chefta

Nel Seminario Greeo-Albanese di Palermo e nelle colonie albanesi di Sicilia
dopi il tempestoso periode del Chetta {1780-1801), apportatore della
coragmiosa chiarificazione che ne & seguita, si attraversd un periodo di
grande benessere ¢ tranquillith, corrispondente al rettorate di Mons
Francesco Chiarchiare, (1804-1824) e di Mons. Giuseppe Crispi | 1824- 1845),
in parte continualo ancora qualehe decennio dopo con Papas Andrea Cuceia
(1845-1865), fino all'unitd d'ltalia. Quella tranquillita PeTIiSe
Papprofondimento delle concezioni culturali e morali gia iniziato col Gran
Parrino (1749-1765) che seguiva le orme di P. Giorgio Guzzetta (1734-1756).
Gl alunni del Seminario Greeo-Albanese ottenevano spesse | primi proemi
i rendimento nel Seminario Arcivescovile di Palermo dove studiavano, ¢
seguivane con  impegno anche i loro corsi interni, di argomento
grece-ulbanese, tenuti dai lore superiori. 1l Chiarchiaro godeva di buon
prestigio alla corte di Ferdinando IV nel periodo in cui stette in Sicilin, il
commercio aostenoto dagli Inglesi favoriva Varricchimento tra gli altri
anche di aleune colonie sicule-albanesi, Porganizzazione dei campiert di
Pulazzo Adriane, a suo temps anche sostenuta dal re, al tempo della sun
masseria alla Ficuzza e prima ancora forse caldeggiata dai Notarbartolo nel
tempo in cul amministraronoe la baronia di Palazzo, 81 andava affermando
nei vart feudi siciliani,
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Mons. Giuseppe Crispi

Perfino un settore dell'Universita di Palermo, quello dello studio del grecn
veniva ospilato nel Seminario Albanese e professore ne ora il
siculo-albanese Giuseppe Crispl, poi nominato veseovo, Anche la figurn di
questo Crispi, zio e professore del ben pit famoese statista, non & elaty Gnora
approfonditamente studiala. Tuttavia, eome per il Chotta i nusieros) indizi
che se ne hanno, permettone di fare delle fondate suppesizioni, in atlesa che
se ne possa fare une studio adeguato.

Gia alunno del Chetla, anche il Crispi si dedieo alla cura dell’Archivio o
della Biblioteca del Seminario, ed era spesso impegnato in cause per il
recupero di somme dovute da vari creditori esterni allambiente albanese,
a difforenza di come era avvenuto col Chetla che aveva dovute lotture
all'interno di quell’ambiente. Divenuto rettore del Seminario, s impegno ud
esercitare energicamente i suoi alunni nello studio del greco e della cultura
classica, riuscendo a portarli ad un alto livelle di preparazione, con la
conseguente ventura di avernc parecchi che raggiunsero i massimi livelli in
campo politico, culturale, amministrative e gindiziario, dove pure
testimoniavano nelle forme possibili, il fipo di cultura appresoe in seminario,
Lo stesso Giuseppe Crispi, da vescovo, oltre agh impegni che aveva
all'interno delle colonie, dove dovette affrontare notevoli difficalta per motivi
rituali, provvedeva pure a sostenere il ruole della eultura classica prosso
I"'Universita di Palermo, dove oltre al compito di professore di greco, ricopri
anche funzione di preside.

Lx-alunni del Vescovo Crispi

Oltre ai suoi numerosi seguaci nell’ambito della cultura greca, la cui azione
oltre che a Palermo giunse anche a Napoli ¢ & Roma in Vaticano, un qualche
sun influsse potrebbe anche essere arrivato sul sue giovane parente
Giovanni Alfredo Cesarco che per decenni costitui un importants eaposalde
culturale con la cattedra di Tialiano nellUniversita di Palermo. Ed il
Cegareo eapresse la sua ammirazione per Pambiente albanese attraverso |
grandi elogi tributati alle statista Crispi ed al poeta Dara,

Suceessore del Crispl nell'ambito del preco a Palermo fu il sacerdote d;
Piana degli Albanes;, Nicolo Camarda, che ottenne la cattedra dopo
Mimmatura morte dell’altro siculo-albanese di Palazzo Adriano, Nicolo
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apata, che era vissulo a pin direlto contatto eol Crispi, mentre la carriera
neeademiea sempre nell'ambito del greco presso 'Universita di Palermo
dellaltre saceedote palaczese Giovanni Bareta, fu intorrotta dally sus
noming 4 vescove degh Albanesi di Calabria con sede a Mapoli. Un alten
alliove del Crispi, il sacerdote Pietro Matranga ricopri la carica di serittore
greeo detla Biblisteea Vaticana poco prima dellimportante poriodd di e
AT Tale cariea nel sevolu precedente era anche stata del Rodola e i sleuni
altel cx-alunni del Collegio Groco di Roma, In guell'ambicnte dell
Biblioteea Valicana, come nel relative Archivio s crearono cosi conediziong
di grandissimo svilupps per la cultura italo-albanpse o per quells
greco-bizanting  connessa, su wvasta sealn, in sopuife. al risveshn
dellinteresse della Santa Sede al riguarido, con grande anticipo su tutta
cultura nazionale italiuna, che tutlora per certi agpetti, ne mostea ung ben
madesta conuscenza.

Fisionomia culturale del Vescovo Crispi

W vescove Crispi ricapri anche qualche incarico politico pereho assoene 2
suo nipote Francesce ed all'illustre avvocato Nicolo Dara, zio del poela. fu
deputato al Parlamento siciliano espresso dalla riveluzione del 1848,

L'abbondanza delle notizie biografiche che si hanne su queske veseov, mi
suno accompagnate da corrispondente approfondimento dells studio del
penstero di un evsl insigne educatore, studioss ed uomo d'azione nell ambito
flei suoi compiti non irrilevanti. Lo sue opere pubblicate, od i numeros;
tanoseritti da lui |asciali, per ora difficilmente accessibili, in medo
inspicgabile non hanno attirato lattenzione degli studiosi, pur non essendo
improbabile, dato linflusso da lui esercitato, che possane rappresentare

qualche importante pagina della cultura nazionale italiana oltre choe
albanese.

Malle attuali condizien] di sviluppe di queste ricorche bisegna
accontentarsi di aleune induzieni sul suc conte, permesse anche dall'esame
del manoseritto giovanile finora inedito del suo famoso nipote, E' corto
comungue che questa linea culturale con loro e dopo di loro continua sncors
con notevole robustezza in campo sia nazionale che internazionale fine alla
mela circa di questo nostro secole, specialmente nell'apera delle Sturzo ¢
nelle Settimane Orientali, ad opera degli Albanesi di Grottaferrats ¢
dellambiente orientale di Roma, non senza la collaborazione dei loru
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compaesani di Sicilia, per qualche tempo anche abbondantemente sostenut]
nell'ambiente siciliano da personaggi come Mons, Onofrio Trippodo, il Prof,
Pietro Mignosi o il Cardinale Luigi Lavitrang.

Valore eulturale del Cartolare di Francesco Crispi

I1 1836, anno indicato nel manoscritto di Francesen Crispi, proprio grasic
a tale manoscritto, permette di fare importanti riferimenti alla cultura
siculv-albanese di quel periode, e permette pure di fare riferimento alla
cultura del corrispondente periodo calabro-albanese, dato che anche la
pubblicazione della prima edizione del Milosao del De Rada avviene appena
un anno dopo, nel 1836, non senza l'influsse di un altro siculo-albanese,
Ciovanni Emanuele Bidera, librettista di Donizetti e docente di Retorica a
Napoli, dove ebbe per discepolo il De Rada, Anche il Bidera era un ex-alunno
del vescovo Crispi.

11 periodo storico nel quale avvenivano tutti questi fatti, anche in Sicthia
non era per niente Lranguillo. Dopo la rivoluzione del 1821, pilotata dagli
aristocratici, colpiti dall'abolizione dei diritli feudali ¢ nion tanto disposti ad
accogliere le nuove concezioni cvirea il pagamento delle tasse, anche Lea i
Siculo-Albanesi si erano diffuse delle concezioni antiborboniche,
rivaluzionarie, repubblicane e massoniche. Anche gli Albanesi di Palazzo
Adriano erano stati colpiti dall’abolizione delle loro secolari consuetuding e
dei loro privilegi, nonché dall'abolizione della masseria reale della Ficuzza,
avvenuta circa il 1815, che aveva molto favorito la diffusione dei campieri
palazzesi, ormai impiantatisi in gran numero di feudi siciliani. Un tale
impianto non avveniva sempre in modo pacifico, ed aveva una colorazione
pelitica che produceva anche qualche vittima. Tale fu ad esempiuv il caso di
Teodoro Alessi di Palazzo Adriang, probabile discendente collaterale del
Giuseppe Alessi del 1647, Epli era gran maestro di una loggia massonica
alliva almeno fin dal 1821, ed anche in carcere capeggiava un comitalo che
pronunziava sentenze di morte. Fu fucilato a Favignana nel 1829, La sua
fuecilazione, come il precedente arresto, produssern grande impressione a
Palazzo, con una terribile polarvizzazione dell'oreanizzazione dei Carplert,
che aveva anche alcuni agpetti clandestini. Di questa situazione sembra
potersi vedere traceia nella poesia giovanile del Crispi e del Dara. Bd anche
la cultura delle colonie ne dovette certamente risentire, Ne potrebbe dare
testimonianza il manoseritto che presentiamo che sembra offrire un
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panvrama abbastanza completo del tipe di cultura e di inlercssi sin
contenulistici che formali che venivano coltivati in Seminario ¢ che cramno
presenti nelle colonie, specialmente se si osserva che il loro autore nel 1835
aveva solo diciassetle anni,

A quell'eta non era facile che avesse di proprio un cosi completo ed ampio
panvrama culturale, ni tulla quella aceortezza che quelle porsie in parte
lasciano intravedere. Al di sotlo di osse & vede pertanto la mano di qualche
persona pit esperta, di cui il giovane poeta poteva avere ben appreso la
lezione e questi dato il carattere degli argomendti, poteva assere facilmente
il vescovo Crispi, che l'avra seguito affettuosamente, avendolo oltre che
alunne anche parente; né & da dubitare che il glovane Francesen si muostrass;
meritevoele di guella attenzione,

Prosecuzione della stessa linea culturale

Ancora pit matura ed approfondita espressione di guesto tipo i cullura
troveremo nell'opera sia albanese che italiana del Dara. che fu uome (i
pensiero, di arte e di azione od a lungo stretto collaboratore dol Crispi. Lura
collaboratore fu Pietro Chiara che eol lorn appogeio o dietro lore spinta
svolse una importante funzione in Albania in preparazione del moto
risorgimentale poi sfociato nella Lega di Prizrend. Dopu questi e
personaggi, alle eui gpalle cdera lutto il Seminario Greco-Albancse di
Falermo col sus passato e il suo presente, Palbanclogia tra alcuni degli
Italo-Albanesi assunse una fisionomia esclusivamente legata a problemi
albanesi, ed anche in Albania avvenivane i primi svilu ppiculturali diquesta
nuova fase della sua storia. Invece la linea culturale del Seminario di
Palermo =i trasferi temporaneamente a Grottalerratn, assieme’ alla
continuazione di quells stesso Seminario, e i raggiunse grandi mete ancors
ad opern di Sicule-Albanesi, ma questa volta di Contessa Entelling,
Praticamente cosi estintosi 'antico Seminario del Guzzo tha, si & pevdcercato
a pil riprese di mantenerne viva Ueredity. Purtroppo questa nuova fasg
della cultura storica e letteraria siculo-albanese nella sua componente in
buona parte anche bizantina, & scarsamente conesciuta, pur costituendo
una parte rilevante di tutta l'albanclogia, ¢ forse quella di mAaggiore
prestigio assieme alla precedente, sia peril livello dei personagei che hanne
portato avanti che per la rilevanza e la risonanza mondiale dej fatti o deeli
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argomenti di cui Banno avviate lo sviluppo, specialmente nell'nmbito
politico ed in gquello dell’'ecumenizmo.

Nell'ambito della cultura o della letteratura albanese non sono state molle
le oecasioni che abbiano permesse uno sviluppo di pensiers su buone basi
filosofiche e teologiche che si sia riflesso anche in opere letterarie ¢ politiche,
come & avvenute tra i Sieulo-Albanesi,

Vero che buena parte o la gran parte di questo travaglio culturale &
espresso in lingua italiana, perd esso & anche riflesso in aleuns opere
letterarie del periodo in lingua albanese, per la cul comprenzione &
indispensabile che tutto quel travaglio sia adeguatamente conosciuto.

Date le concezioni filosofiche ed estetichie che hanno guidato tutia quells
attivith siculo-albanese ampiamente innestatasi nella vita nazionale
italiana ed in quella della Santa Sede, le idee e le opere che ne sono
conseguite hanne avuto uno scope ed una fanzione attiva imporlante wia
nella storia italiana che in quella albanese. Pero mentre per la stora, la
cultura e la letteratura italiana si pone il problema del giusto
riconoscimento che meritano opere ed eventi realizzat: dai Siculo-Albanesi,
per il mondo albanese invece, nell'attuale fase della sua storia il problema
¢ pil fondamentale, perché riguarda la costiluzione e Padeguata
presentazione di nuove formulazieni logiche e letterarie che possano
convenientemente formare il nuove schema del patrimonio nazionale dolla
sua cultura dopo il erollo del comunismo.

I fatti realizzati dai Siculo-Albanesi potrebbero essere un esempio non
inditferente.

Nella presentazione delle singole poesie del manoscritto che qui
pubblichiamo, mestriame, ogni volta che se ne presenta l'sccasione, quale
sia il loro inneste coll’ambiente che abbiamo deseritto. Si polea anche nolare
vome il mondo in esse riflesso sia molto pit vasto e multiforme del solo
problema, per quanto fondamentale, che ol siamo preoccupati di stealeiares
in questa premessa,

Per non turbare col nostri interventi La letbura di questa che riteniamo in
ordine di tem po la prima opera di Franecesco Crispi, considerando chei nostri
commenti alle singole poesie possono anche leggersi senza averle
immediatamente sott'oechio, preferiamo pubblicare in due distinte sezioni
gli uni e le altre, limitandori soltanto a segnalare i numerosi errori
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ortografici sfuggitt al giovane autore. Cosi chi vorra potra loggere qucte
poesie ¢ formarsi le sue dee senza Uimmediata influenza della nostra
vilulazione. Per questo stesso motive o siome Hmitati o roe ana
teaserizione strettamente diplomatica, escludendo anche qualsiasi Lipo i
ANNOLAZI0N,

Riteniamo tuttavia che le nostre introduzioni ed i nostei commenti pussan
egsere utili per fornire un certo ambientamento di esse, a chi poulesse avere
qualehe difficolta a ricostruirselo.

La corrispondenza del commento alla relativa poesia @ indieata dalle
rispettive numerazioni, Cosi il commento indicalo col N. 1 corrisponde ally
poesia N, 1 ece,
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Frontespizio del Cartolare,

1l confronto tra la prafia documentata dal Cartolare e quella sicuramente
crispina che potrebbe trovarsi senza eccessive difficolta, affiderehbe
all'aulorila dell'sventuale grafologo la responsabilita dell'attribuzionn o
meno di questo manoscritto del Cartolare al giovanissimo Crispi, Nel easo
di una sieura attribuzione a lha della grafia di tale manaseritto anche por
via prafolpgica si potrebbe mettere in evidenza con i metodi di gquesta
seienza 'owoluzione psicologica del Crispi dai suol anni glovanili alla
modurita, GQueste tipo di indagine, pur lontana dai nostri metodi di ricerea
che =i fondano piuttosto sull'esame interno dei contenuti offrircbbe
comungue un intereszante termine di paragone.
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Commento ai Componimenti Poetici

N.T-0de
La guerre di Dio contro gli empf

Lan [orma metviea e lo stile mestrano Uiatento dell'elaborazione artisticd,
van cul esprome | concetti che hanne il caratiere della verith. Quindi Uidea
esletivn suttostante ¢ guella che vuol dire il vero avvollo in pradevole forn
seeonde le millenarie concezioni estetiche ancora viventi in guel bempo,
guande non s'era diffusa la coneezione dell'arte per arte o altre simili, con
le lore premesse ¢ conseguenze, Non siamo perd di fronte ad una intenzione
di rieerea selentifiea, o di proposta di nuove conceziont, ma ad una intenz i
di affermazione e di presentazione o anche di difesa di alcune veritd gid
note, alflinché rapgiungano qualche obiettive facile da individunare o alnseno
supporre. Tutlavia emerge lo stesso gualche aspetto rilevante nel tipo i
idee e di sentimenti che vengono ebpressi, e nel tipo di ambiente da cul
derivans, ed in questo sta 'interesse di questo componimento come degli
altrl seguenti,

Nella prima strofa compare una personificazione della nalura, che muta
aspetto per il dolore. Anche Vautore partecipa addolorato nel vedere il triste
spettacolo. La motivazione del fatto & nltamente teologica e dotirinale od
eeprime la conescenza che il poeta mostra del razionale tentative th
interpretare qualche aspetto della redenzione operata da Cristo e del motivi
e Gl & stata necessaria,

| pochi versi compendiano quindi il tema dell'incarnazione del Figlio e
Yio: a eavsa del peccalo Egli viene a soffrive la croce; per queste la natura
si addolora ed anche il poeta & partecipe dolente dell'evento misterioso, dopo
il guale tuttavia segue la punizione di coloro che in guella oceasione hanu
agito einplamente.

Melle tre seguent: strofe abbiamo una pil minuziosa presentazione dul
dolove della natura per la morte di Cristo. Essa dapprima segue
espheitandola ed ampliandola la narrazione della Sacra Berittura.

Verso lora terza la tenebra scese su tutta la terra, le pietre s1 spacearono
geey Lindonasione & prandiosa, epica, di stile classico, & rievoen tatti i
fenemeni lempestost naturali: la tencbra; 1 lampi, 1 teoni, 1 venti, le nulbi,
le roece cho precipitano e il mare che si agita, e piange il cielo e 1o terva
prosegue-anche la partecipazione affettiva con espressione di cordoglio e di
spavento:. La deserizione & indubbiamente accorta o attenta,

La quinta strofa descrive le scosse e lo spavento che avvenpono nell inforng
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visto in imaniera dantesca ¢ popolato di personagoi classicil Plutone che
precipita dal suo seggio, Cerbero che inorridite cessa di latrare eoe,

Nella sesta strofa invece il poeta gi lascia prendere dal EUELY apict didly
descrizione drammatica e grandiosa, tendenle allorride, forse come
inconscia concessione al diffondersi di qualehe aspotto del pusto romuntico.
Infatti narrandoe la resurrezione dei morti che, come & anche detto
nell'Evangelo escono dalle tombe ¢ appaiono & molti, si allontana della
devota pacata e fiduciosa deserizione evanpelicn. Dimmentica quindi, come ¢
detto nell'Evangelo, che quei morti risuscitati sono dei santi, Ma & it
consona allo spirito dell'ode la deserizione orrida.

Stessa molivazione possiamo dare alla settima strofs, nella guale il
partecipe poeta dice di veders un possente leone che in ambiente & modo
grandioso esprime 1l suo delore. Poiché il poeta tende ad esprimersi i mode
allegorico, la descrizione del dolore di questo leone potrebbe far SUpPUOETe
che egli voglia dare dei suggerimenti per far capire lintenzione della sua
opera, Tale potrebbe essere ad esempio lidea della reazione del potente
leone contro la malvagita di quelli che hanno inflitto a Cristo la sua passione,
come simbolo di altre reazioni da farsi al suo tempo contro la continuazione
di quella passione.

Nel contesto di questa idea s'innesta pure la lunga descrizione della
punizione di Gerusalemme ad opera di Tito. Difatti dall'ottava strofa in poi
limpestazione dell'ode eambia profondamente, e pur nella sus sostanziale
correitezza teologica, lascia stupiti per la severitd e leneegin dolla
descrizione ed anche per I'atrocitd delle scene guerresche, fino al punto che
sembra che vero obiettive dell’'nde non sia la rievocazione dells passione di
Cristo. Questa infatti sembra presa ad occasione per sviluppare la
concezione delln necessitd e della giustizia della severa punizione ded
malvagi. Il Crispi infatti non si mostra interessato alla bonti ed all'umanita
di Cristo. In queste sue poesie non troviamo nulla della pacatezza e del
dolore umano di Cristo che prevedendo la puniziene di Gerusalemme, tale
il non rimanerne pill pietra su pietra, pure piange su di essa, L'ode sembra
piuttosto rieclieggiare la severitd di Dio Padre,

Questo fatto ci spinge a tentare di ricostruire il tragico clima della fine del
secolo XV _1I dominato dalla riveluzione francese, ed anche di gran parte del
AIX che wvide parecchie cruente rivoluzioni ed altrettante cruenle
repressioni. Dai versi del Crispi sia di questa ode che di altre seguenti,
provando ad ambientarle, sembra di poter individuare scenar® ed
atteggiamenti psicologici lontani dalla pazienza e dalla remissivita proposte
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da aleune coneezioni ascetiche facilmente correnti, Le descrizioni delle odi
pucrresche presenti nel manoscritto, pur miste a frequenti seene fantastivae
manifestaniente inventate, spesso pern sono anche troppo realistiche pur
nella loro veste sumbolica, per potersi dire che si tratti solo di pure creazion
della fantasia. Una concreta ambientazione di queste scene sarehbe
inipossiliile senza 1l sussidio delle notizie a Lutti note legate al deammatico
perode storico delle rivoluzioni e delle restaurazionti, e senza il ricorde
dell'appartenenza del poeta ad un ben determinato gruppo etnico dh
tradegiont malitari. La continuitd e la coerenza del suo atteggiamento si
vedra po1 in gquelle che il Crispi lece nel resto della sua wvitn,
Linterpretazione che proponge mi sembra pertanto non improbabile,

Cuso ma si riconoscesse alle poesie del Crispi una qualche probabilita i
riferimenti storicl, esse allora oltre che essere opera poetiea, avrebbero
anche un valore documentario di prim'ordine, anche dal punto di vista
slorico, pur sotto il lore velame allegorico, oltre a quello di testimonianza
et multiformi aspetti culturali che da esse emergono.

Cosa faceva Francesco Crispi a Palazzo Adriano tra i suoi diciassette o
diciotio auni? Intanto egli e dice che nel 1836 fuved un inverno rigidissino
o abbandante di tempestose piove, come anche succedette la vegnente eshil,
i ciel morivano le gentt colti (sic!) da acerbissimi e repenting dolort... cioé
c'era il eolera, di cul mori nel 1837 anche I'othonime nonno sacerdaote, ¢ o
cul mori anche la rapazza che egli in quellanno vaghegginva, ed o cu
dedicherd tre canti, Come mai il poeta Lra tante possibili notizie, si forma g
darein prosa propriosolo guesta cosi drammatica? La cosa non sembra certo
non intenzionale, perché comineia gid a creare un certo clima tragico, come
i inesorabile punizione che cade su colpevoli e innocenti,

Il pudre del Crispi, Tommaso, poteva avere molti motivi per mandare il
sun I'rancesco a passare qualche anno tra i suol parenti ed amiei di Palazzo
Adriang, secondo Musanza ancora vivente in guel paese di far prendere ai
giovani a quell'eld, contatto con la societd adulta. Dala U'attivitd che epli
svolpevy di commerciante di grano, gli interessava che suo figlio stringesse
eonoscenzacon quel potente monde di campieri che da Palazzo sl spargevans
in tante parti della Sicilia e che a Palazzo facevano periodicamente grandi
raduni, accompagnati da rilevanti feste campagnole, da cul prende
ispirazione anche il Dara per una importante scena del suo poema albanese,

Tommaso ogni estate faceva il giro det feudi per accaparrarsi le partite di
grano, ma anche i voti che per qualche tenipo lo videro sindace di Ribera,
pur essendo estraneo all'ambiente. Con V'oceasione 81 rinfreseayvano anche

G




le idee sulla situazione politica cho veniva tenuta su in numerosi paesi, come
¢l indieano varie notizie, e come probabilmente in forma allegorica indicu
anche il Dara nel suo poema. Quindi il rinsaldamentn dei legami con un
simile ambiente era quanto mai importante per persone come 1 Crispi che
da penerazioni erano anche dediti alla politiea.

Ma essl eranc anche persone stimate e sagge, vicine alla Chiesu, alla quale
avevano dato vari sacerdoti, qualeuno dei quali era anche morto 10 fuma di
gantitd; ma erano anche impegnati negli affan di questo monde, percheé
erann stati ed erano *arrendatari” di feudi e proprielari di terreni ed erano
pure tra gliorganizzatori del gruppo dei campieri. Il giovane Francesco come
si vede dalle sue poesie era uno studente colto e religioso, ed era anche
naturalmente prudente ed accorto, A Palazzo pertanto egh guardava le
campagne e i fiori, le gambe robuste ed il volto rugose dei vecchi, Ja Lellesea
e la virtu delle fanciulle, 1 monti, le vallate e le sorgenti, l'abbigliamento
femminile ece. Si recava poi a piedi a vizitare le sue terre che ei dice essere
state in contrada detta Gebbia, soffrendo la sete lungo la strada a causa
dell'arsura estiva ¢ procedendo guardingo presso 1 hoschi daetti della Cinto
e i Adricne, che erang lueghi di raduno di tanti briganli, con i guali in
genere | campieri non avevano cattivi rapporti, In quei boschi pol supgerira
a Garibaldi che in caso di necessita avrebbe potulo portare | Mille, D quelle
partl erand passati anche i soldati del conte Ruppers e gli esarciti romani
che avevano combattute le guerre servili e che avevano espugnaly
Aprigento,

Sembra cosl di potersi intravedere uno spaceato che corrispondera ad una
buona parte della futura politica del Crispi: aderenza ai conereti problemi
del tempo nella ricerca della veritd e della miustizin vista anche
religiosamente. Ma st tratta di una ricerca impepnata e malto deecisa,
condotta in modo militare da persone e da gruppt di antica tradizione
guerresca. Un aforizma esistente trai Latini di Palazzo Adviano perindicare
un uomo dure ed arcigno dice che & "severo come un greeo”, Cloe Come i
albanese, perché gli Albanesi in Sicilia, ancora diffusamente sono detti
Grect, Con guesta concezione si potrd anche confrontare pitt avanti la
descrizione del forte vecchio raffipurante la morte. Un ambiente cosi severn
e correttn, antmato da una maschia relipiosita, a cui corrispondeva ancae
la personalitd di Tommeaso Crispi, doveva perd fare 1 conti col contesto
sociale det paesi dea dintorni, dove non abbondava neé la leppe ne Tordine,
mentre 1 Palazzesi, per antica lradizione aulonomi e ben orpanizzati,
avevano riconosciuta e mantenevano perfine una forza militare. Infatti 1
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campiers avevano responsabilita nei feudi ed erano impepnati a mantenere
Pordine in mezzo ad un mondo di briganti. Avevano anche la loro forte
colorazione pelitica che provvedevano ad estendere nei feudi anche in
reazione all'atroce comportamento dei Borboni che avevano pure fatro
fucilare qualewno di lore. Gl anni che vanno tra il 1820 ¢ il 1860 sone tra i
pit duri della storia siciliana delle campagne.

in essi | camplerl riuscirono ad imporsi su larga scala formando la base
spciale dicul si servird lo stesso Franceseo Crispi. Riguardo alle vie per le
gquali svvenne una simile affermazione, il sottoscritto ha registralo
numerest raccont sui fatti che avvenivano nel secolo scorso, & molti di pin
ne ha sentito raccontare oltre a tanti fatti che si trovano gia comunemente
pubblicati, La realisticn descrizione di qualche scena di battaglia del Crispi
pur riferita ai tempi antichi, nella sostanza perd sembra che non differisca
mollo dalle seene di quei racconti, Bgli del resto non era tipeche immaginava
¢ soghava e nel 1848 epli stesso avrebbe organizzato e realizzato sconme del
penere. None't da meravigliarsi guindi se in un simile contesto quelle severs
erealistiche deserizioni di battaglie sembrano veramente delle rievoeazioni
di seene reali. Da esse anche traspare la severita del giudizio e delln
decisione, pur non priva per la veritd anche di gualche senso di pietd di
piustizin e di misura, il che ben si collega con tutto linsieme incluso il
perpetuarsi di una tradizione moderata anche in campo guerresco: Se =i
vorrd dare credito a questa inlerpretazione, si potra vedere in essa anele 1
preannunzio ¢ la chiave di volta per la spiegazione di tante altro tragiche
scenc che sisono protratte fine alla meta del nostro attuale secolo, incontest
rivoluzionari in cul alla vita umana non veniva dato tanto peso.

Date queste premesse mi viene di leggere cosi la strofa ottava: Cristo; il
figho di Dio, & morto da innocente per i nostri peccati e piange tutta la
naturs, il eiele, la terra ed anche inferno, & tu, o Gerusalemme, empia ed
inumana, sei soddisfacta? Ma che? Provi anche a pentirti? Ma & inutile,
perché ormai tu devi pagare la penn del tuo misfatto.

LI ragionamento & duro, ma, come dicevamo, é teologicamente esatto, e si
londa sullantica concezione della possibile concessione del perdone della
colpa, 'ma won della pena, ed anche sull'altra concezione della
compartecipazions e della comunione di tutti, sia nel bene che nel male,

Secondo questa idea si spiega come la distruzione di Gerusalemme in cui
pol muvione gli ingiusti ed anche quelli che sembrang giusti, sia pure
preannunziata nella Sacra Scrittura., Anche Puso di gravi termim di
condanna e di negativa qualificazione morale estesi a tutta la comunita
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ebraita ¢ presente nelle liturgie sia bizantina che latina, per quanlo di
recente si corchi di eliminarli, attribuendo la responsabilita el mistatis al
lore singoli autori, anziché estenderla pure alle loro comumts di
appartenenza. Questa problematica veniva dibattuta fin dal tempo del
profeta Ezechiele.

Sacondo la concezione della comune responsabilita di tuttl ne futtd che
avvengonn, polrebbe spiegarsi come nella nostra ode dalls nona strola fing
alla fine, per ben otto strofe, segua la compiaciuta descrizions della
hattaglia, guasi d'ispirazione omerica,

Per la veritd essa lascia soprapensiers in un contesto che preseala
argomenti veri e religiosi. Ma ha 1] valore di un decumento storicu, come
testimonianza di un atteggiamento che fa molio riflettere anehe sulla
durezza della storia, nella quale solo alla fine del secole seovsd, il Operon
dello stesso Crispl al tempo dei Fasci Siciliani, e solo in aleuni cisl, ¢
prevalsa l'idea che si possano risolvere aleuni problemi per vie differenti di
guelle terribili delle battaglie antiche e recenti.

1l Crispi comungue, assieme alla vivace fanlasia ed afla copuacith di
rievorazione di scene classiche, mostra anche un senso di ponerelesza divel
impressionante per I'eta in cul scrive queste poesie, Portunto dallesame ch
queste strofe lette secondn il taglio interpretativo su esposto, che bo vede al
limife tra la ricostruzione fantastica e la descrizione re aliskica & [oree anche
allegorica come vedremo piu avanti, potrd notarsi I'agghiaceiarsi tleelles
midella del vile, o il pallore del timido, o le palpebre smorte o i1l corvere
piangendo delle persone tra il cunvenzionale squillo della tromba _Ch‘f"
minaccia seempio o il cadere dei cardini divelti, C'é anche il senso della pleta
dolente e piangente tra il duro agire della morte. E ¢'é la deserizione del
leone che prima era apparsoe dolente e ora Hrellimmenso miserando orTa yi
ruggisce furiczo e ferisce o stramazza uccisi adirandosi sempre pii ¢
inumidisee e lava la cruda bocea con bava sanguigna, allo stesse modo di
Tito che strugge, rovina, uccide la gente infida, condotto "dally mano
possente dell'alto Dio vivente” fatto giustiziere. Le vergin_’: ViR &
nascondersi nelle tombe e le donne tremanti vagano semisvestite, mentre
nella battaglia cadono insieme vinti e vincitori, cadene anche i templi e 1
pottici, e le armi rotte assieme alle pance lacerate. S'inscdia cosi trail lutto
e la rovina il terrore, e si realizza la predizione divina che ii u,ucllu_
(erusalemme non sarebbe pil rimasta pietra su pietra. Si prolunga cos
l'orrenda deserizione in un tema di natura religiosa, del quale viene solo
evidenziato laspetto del realizzarsi della giustizia divina, riguarde alla
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quzthe anche lo stesso Dante dice chie non ¢ gasto portare passione,

Linsivime comungue evidenzia la durezes puerriera del Grispi che non pun
pasere altre choe sspressione dell’ambiente di cul egll stesso s1 sente parte,
vlie conserva antichi e recenti vicordi dolovesi come guello dell'miguan e
ingiugta uccisione del Giuseppe Alessi del 1647, il cavaliers bianco capo den
tumulti di Palermo dellagoste diquell'anne, di posstbile origine palazzese,
chie certaments ha futto rifletvere molte generazion.

5 probabile ¢he il Crispi abbia voluto allegoricamente adombrare tutle
gueste cose sotto il velo della puerra di Tito e delle altve che presenteri,
sempre considerate giuste e necessarie, contro altretiante malvagita

N 2_Canzone
“Ia vicenda di png banda di ladroni”

Concezione eorrispendents a quella gid wista riguarde alla severn
punizions divina dei malvag si evidenzia anche dalla canzone seguente che,
eorne dive autore “allegoricamente descrive la potenza vemana imdi
eaduta”, L'uso dellallegoria, olire che permetterci di notare la continuili
della linea dell'estetica dantesea, che-peraltro emerge anclie da numeros
altri spunti, ci autorizza a cereare altei possibili riferimenti sotto lo schorme
tlel diseorse manifesto.

1 tempo dird se il Crispi poted avere un qualche spagio tra i poeti, Intanto
perd la forma metrica e prosodica delle sue composizion ¢ abbastunz
regolare, & lo stile accorto e bene claborato nonestante una ortogralin
alguante incerta, a guella giovane eta lo mostra alunno di una scuola severa.
(uesta gl permette di evidenziare le naturali gualita poetiche certamente
psistenti, unite allintenzione di esprimere concetti veri e precisi. Cosi
posgiamo inguadrarlo in una ben individuabile corrente classica che ¢ anche
quella dol Dara, e che proviene dal loro comune maestro, il vescovo Crizpr,
All'interne di guesto complessivo diseorse che tra altre differenti conceziom
petotiche b un suo valore conereto, ¢ possibile ricercare un contenuto
pensiero, manifestato sia in modo allegorico che esplicito, Limportanza da
attribuire alle poesie che lo manifestano potrebbe anche essere relativa se
il Crispi non fosse poi diventato quello che conosciamo, Cid richivde per
conseguenza di ricercare e di dave il dovuto senso alle idee ed ai fati
particolari che hanno costituito la sua base formativa ed hanno permessu
la 2un realizzazione, e costituiscono parte integrante della sua fgura.

La ben connessa struttura di pensiero che si evidenzia dalle poesie del
Crispi, data la giovane etd in cui l'autore le ha composte, non risale
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certamente a lui, nia @ il frutto della lunga e sofferta elaborazione nperata
dal Chetta o da Giuseppe Crigpl, det guali il fufuro statista &1 dimnsic
attento e fedele seguace non sulo nella giovane ed in fondo semplice vta in
rul serive gueste poesie, ma in buona parte anche nel molte pid com plesse
svoleimento della sua vita fino alla fine,

La eanzone allegorica che qui prendiame in esame descrive col solitg stile
solenne & grandioso un potente leone che esce dalla selva tenchrosa del
burrone e riempie di triste tervore il cielo, col ruggito, con la giubba come
livida meteora finmmante, con gli occhi sever] oo ¢ regna in modo vy
anche i venti temone tmmeti con orrore acerbo,

1l leone strippa le spoglie ostili dei forti & dei deboli ¢ riempie tutti © suo
angoli, e sparge dovungue strage e lutto, tanto che a vederlo viene o
sgomento, Perfine la natura piange l'orrida seingura e mntanto alla belva
ride la prospera sorte: Ma non dura sempre, perché un diritto fulmine la
colpisce a morte sul capo, ed invano il leone morente s'adira, perché dul
reggitor del tuono il superbo e il crudel vien mitigato.

Mon & certo lusinghiera la presentazione dellimpero romane, la cul
stroordinaria potenza angoscia e rattrista il mondo riempito di steagi e
latrocini. Ma la potenza divina interviene quando crede opporiuno per
regolare le cose. Era naturale chenel Seminario Greco-Albanese nonvenisse
vista di buon vechio la storia romana di stragi e latroeini potenti, cosi come
Dante aveva messo Alessandro Magno fra coloro che dier nel sangue e
nellweer di piglio, E questa disingantata visione della storia di Homa non
differisce dalle moderne valutazioni che mettono da parte le celebrazion
enfatiche ed amorali, anche se vvviamente assieme alle cose condannabili
non & giusto collegare anche quelle valide e positive che certamente ¢t sono
stale,

(Chi sa se il Crispl gquando tentd la sua infolice impresa colomale pur o suo
tempo osannata da molti ed anche in seguito spesso giustificata come
necessaria e corrispondente al tempi, si ricordava pia di guesla sua
giovanile poesia con la quale aveva profetizzato la sua stessa fine pulitica.

N. 3-0de
Contro "ateismo

Dopo il doloroso tema della passione di Cristo e della giustizia e chizlba
punizione divina e dopo l'esposizione del significato della storia L{e_ll'lmpurn
Bomano come e da Tui vista, 1l Crispl tratta un altro nnpegnalivo Gema:
quello dell’ateismo, con un'ode che ha per titolo il fameso versetio del salmo
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di Duvide: Pigse lo sfolto tn cuor stio; Mo now ssiste.

Won sonw cerlo temi da poco guelli che affronta 1l Crispl o clie gli aveanno
Labbw aflrontare 1 swol superiorn In Seminario, Il swe orizzonte culturale che
sl nel temi pin inpegnativi di ogni tempo, infatti mostra che quoste sue
colmposiziont coreispondevano ad un precigo plano edueativo nel guale i teini
asaednatl aono secltl secondo una nea cultorale attentanients mnbarita,
Gl alunni del Seminnrio dove egli aveva studiate oltve che nelle
eormprssiziond in prosi devevano anche esercitarst in guelle bvversi, non solu
itnlinni, ma anche grecl, lating e albanesi. Ma onche se il Crispi non avosse
radunsto in guestl componimenti poetici le sue probabili esercilazion
seolastiche, e muagari uvesse riportato gualehe allrui composizione sepzi
indicorne Mautore, certwmente il panorsma dei temi teattati @il modo dells
presentazione  seno guelll tipiel di una dura e severa [ornmkivL
seminaristica di altel tempi, di alto contenuto concettuale, ma net quali pure
31 delinea m modo evidente la storia del travoglio educative certo in
relazione ally pericolosita del tempi ed alla necessita di guardarvsenc,

Unua curivss tradizgione, certo non tanto gradevole, testimonierebbo
I"esistenza a Palazzo Adnano, di aleuni caratteri non rari, piutlosto alter ¢
provocatori, che meseolnvano talvolta ad una grande finezza anche ung
buona dose i arvopanzs quale poteva addirsi ad un ambicite guerresc,
Assieme a persone di carattere dolee ed affabile come Fantico Gran Patrinn.
non erane rari coloro che usavano toni sprezzanti per corregpere i quali i
voleva certamente una profonda trasformazione di mentalita. Altre volte
gqued toni sgradevoli potevano essere uniti ad una fronia un pe’ msaltante
ma benevola, usata per provocare delle reazioni wivael, Si trattova
comungue di ambienti difficili che mescolavano insieme stizea e fascino

Queste promesse ol permettono Hi capire come mal latec vengn
aspramente investito ¢ malamente insultato. Il poeta dice che egh ha gh
gechi infidi bendati @ camming verso il precipisio e rivolge falsi pensiert nel
cuore malipno, e 8l aceanisce con vili accenti di nera bile, & senzo aleun
pentiniento, a negare 'esistenza di un Regolatore del mondeo.

Cun guesti toni si pud riecheggiare la magnanima ira dantesea, ma hon el
si vede certo un mite sentimento religioso. Gl argomenti che il giovane poeta
presenta in forma di interrogazione retorica, sono quelll della tradizione
apologetica seolastica medievale in parte gia elaborati dalla patrvistica greca
e ancora non condotti alle infinite sfumature del pensiero determinato dalla
lotta contro il moderno ateismo o contro 'esegesi biblica liberale, ancli'essn
non solo non cattolica, ma a guanle sembra anche scarvsamente religios:,



nonostante che spesso sl cerchi di salvare la buona fede di tante crrone
prese di posizione,

Al tempo di Francesco Crispi ancord, almeno in Sicilia, la nareazions
biblica o l'esposizione dei salmi o degh altri tesli biblici prendeva in
prevalente considerazione il significato letterale, cosa che in fondo con
aleune precauzioni o col ¥icorse al sensi sottintesi dei generi letlerars,
specialmente in campo cattolico si fa tuttora, 1n mode che alineno venga
salvato 1l significato di fondo ded testi sacri.

L'affermazione dell'esistenza di Dio quindi viene fatta con ghi argomont
hiblici e patristici del regolalore e del governatore del mondo, ripresi anche
dalla filosofia scolastica e tomistica, o con argomenli agostiniini
d'ispirazione platonica, presi dall'osservazione dell’aiuto chiesto du Fiecleeli
alla divinith, Questi famosi argomenti sia della patristica greca che
agostiniani ¢ tomisticl, pur appena accennati, dimostrano il sopravvivers chi
un minimo di quella filosofia o nel seminari latini, o almeno nel Seminario
albanese di Palermo ancora nella prima meta del secolo scorso, pruma che
venissero largamente ripresi da Leone XIII e dalla neo-seolastica. 11 grosso
degli argumenti a favore dell'esistenza di Dio perd viene preso di peso ¢ a
parvla dalle stesse narrazioni bibliche, considerate come assolutumente
storiche, senza incertesze e tergiversazioni, in particolare da quelle scene
clie narrano la potenza di Do,

Chi fece passare gli Ebrei attraverso 1l Mar Rosao? Chi aiulo Diavide ad
ueridere Golia? Chi aiutd Sansone ad uccidere da solo pitt di mille nemum?
Chi detto la legee a Mose? Chi mandd il diluvie universale? Chi pini
Nahueodonosor? Chi distrusse lesercito del re assiro mosso contro la
Giudea? Davanti a chi trema linferno? Dopo questa ampia elencazione i
prodigi espressi in forma energica ed immaginosa, il cui vigore apologetico
in fondo consiste nel fatto che esistenza di Dio si dimostra attraverso | sum
miracoli, almeno in senso teologico e non {tlosofico, guesta ode terming il
riferimento ad un innominato autore dei tempi nuovi sorte campione delle
fullict dell'atelsmo, 11 fatto di non nominare nemmeno gl avversari, moslia
il perdurare del suggerimento dato dal Chetta nella sua polemica conte i
pulpitisti. Rimane sempre sullo sfondo il corrispondente attogglamento di
Aristotele contro i sofisti. Cosa ci sarebbe da dire a questo punto conlro i
moderni sofisti?

11 discovsn perd in bocea al Crispi & ancora pitiradicale ed impulsivo perchié
Pateisino & considerato il prodotto di tempi rei e fallaci, gia passati e ora
risorti, cioe & un prodotto della malvagitd e dell'inganno sempro prosent
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stg pell'antichita che pel lempl pill recenti. Stessa copn an fondo con
dilferente tone non cerle piv benevolo, & con minuziosa anabst aftero
gqualche astore delln dimensione ad esempio di un Dostojewski Ma tatio
pon linisce qui. Lo stolto ateo & invilato o pentiesi, albrioentd cotie abel
abbiame visto nelle due precedenti composizioni, rapidnmente endei su
lui la pusta vendetta diving.

5 cosi stune ancora nell’ambite di un altegginmentn severo i punitive
contro 1 colpevoli, Per la veritd ¢'8 da rimanere impressionati dal tono i
una secield tulto semmato non tanto lontana nel tempo dalla nostra, Mo
& difficile tuttavia vedere in questa possia una specie di profotice
preannunzio i tanti avveniments storici capitati nel nostro secolo.

N 4-0de
La guerra della barbarie contro la eivilta

Cruest'altra ode dal Livolo: Presa di Stracisa, poscia la morte di Avchimede,
vi porta nel campo delle celebrazioni della Greeia antica, anche el e
seonfitta militave. 1 feroci Romani assultane come belve Sieacusa, 1
sacerdote corre a pregare Clove, ma i cardini delle porte della eittd venpgono
divelli e fo rabiate gente inonda le vie e distrugpe tutto

Fuggono le vergind esterrefatte e raminghe, con le chiome seiolte.

Il pocta imitande i classici greci e lating o italiani si attavda con qualehe
compiacenza a descrivers I'orrida battaglia, come ha gia fatto nella prin
ode e lard ancora in altre. Certe il Crispl, o chiungue sip stato Pautors (i
questi vanti, perché talvolta viene il dubbio che possano non essere stati duel
tutto suol, non pud negare il cosidetto valore dei Romani, che egh
accompagna perd con termini come; furore, rabbia, feroce, ormbile, empiv,
orrendo, tremendo, aspro, barbaro ece,

Questy attegginmento difficilmente immaginabile in un Lating, ben si
adatterehhe piuttosto alla mentalitd di un Greco-Albanese.

Infatti in questo caso viene mostrata pieta per il popolo vinto, ¢ si mostrang
les madiri che plangone avvinte cot figli o il vecchio padre che stringe al sero
suo fighio. 81 dice che la natura gela piena d'orrore e vengono descritte varie
raccapricciansi scene abbastanza realistiche, molto meno comungue di
quelle che fanno vedere | moderni films e le televisioni, Intanto giace anche
sul suclo {aliv splendor... della trinaeria gente, vioé Archimede, ueeiso da
un barbaro... mosiro spietato e vengono ricordati i bellici strumenti da
costruitl,

12 accennata cosi anche Paltra tondenza o veder la Sicilin come tuttn
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Magna Grecia, almeno in origine come in gran parte groea, ed o ricorenens
e considerarne ba storia come una realtd di cul gli alo-Albanesi o lyods s
sonn sempre considerat: gredi.

Anche questa ade termina con invocazione dells vendetls diving contrg
la baldanza ostile, 1l significato dell'ode sta estenzialimente nelle simpatic
v antipatie mostrate dal pocta che esprimono il suo allegwinnoniy
psicologico, come anche nell'idea di Dioche regela e regge La vita della socivtn
civile,

N. 5-Ode
La guerra della civilta contro la harbarie

Anche a quest'altra ode inottave, non pudg attribuirsi alteo valore che guello
delin precedente con lindicazione perd dell'appoggiodi Dio alla eiviltd greca,
Cra si narra 'assalto dato da Sencforte ai Persiani. Questa vella le simpatic
vanny per 1 Greci vincitorl, mentre vengono insultats i vinti Persiant g
che ppera poetica queszto componimento sembra una buona imitazione del
VErSEZEIArE 8P,

Anchie questo canto rimane perfettamente in ambito clagsico, col ricordn
del Lete, della furibonda Aletin, della Cimmeria Valle ecc, Liimpegnu
principale vigne posto, gecondo il puslo pin volte manifeslato dafl'aotore,
nella descrizione di terribili scene guerresche che pofrebbero riferirsi a
gualsiasi personaggio, perché oltre i nomi non contengono aleuno specilico
riferimento né a Greci né o Persiani,

Tuttavia la descrizione di campi, di tempeste, di albe e di nottl & pintiosio
valida & mostra la capacitd dell'autore di dttenta e concrela osservasions,
nonche una naturale capacita di immedesimazione, GQuesla serie di sediv
ottave non termina come le precedenti composizioni con Tinvecazione della
giustizia divina contro 1 malvagi, quasi a voler suggerire 'idea che i Grea
di Senofonte abbiano fatto bene a massacrare le harbare schiere persinne
loro nemiche, Indirettamente si tratterebbe quindi dell’'npprovazione di uno
guerra ritenuts giusta,

N. 6-0Ode
Punizione dell’eccesso nella guerra fratricida

Anche guesta ode che ha per titolo: Assalto dato a Cizio do Cimone, in e
rimase distrutta, indi la morte del sopra cecennalo Cimone, non sembra
essere altro che un ennesimo esercizio di descrizione di una ballagha, le cui
scene non facilmente potrebbero distinguersi da quelle di allre, come el
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reste avviene anche in lanti canti del principale poema del Fishta ed anehe
i lontl altnn poemi epiey, nen eschlust gquelli di Gmero, df Viegilio o
dellAriosto.

Fppure tulte gueste accanite deseriziont di feroct bactaglhie hanno di vole
in volta delle specifiche motivazion: ideali ¢ quast esemplificano dilferenti
circostanze soggette o diversa motivazions morale.

11 titole ed 1 nomi della citta & del personagerio non servono ad alteo el o
poartarel nel periede della Greecla classica, a cui anche ¢l riportane 1
riferimenti mitologicl come abbiamo visto negli altri componimenti. i pud
sotiolineare ancora una velta guella specie di gusto con ewl il pouti &
sofferma o deserivere realisticamente scene orrende. Tono coneretamente
realisticn hanno anche le varie descrizioni riguardanti In natura presa o
parapone, Tuttavia nell’'entusiasme della nareazione, talvoltail poeta arrivi
g seene iperboliche, che veramente non hanno altre effetto che far netare o
slorzo con cul sl soffarma g descrivere la battaglia, anche con tecnien e
linguapgio pregevoll, ma senza altre idee da proporre oltre a quel tipo i
deserizione o magar di umam sentimentl piu volte ripetuti. E guesto pud
eagere un motivo per il guale 11 Crisp abbandonerd molto presto guesio tipo
di poesin cd 1] velativo tono, come fnra anche il Dara, che avevn comimgintn
ally stesso modo,

Liultima strofa mostea la pietd ed il sentimento della cadueit i delle vose
umane, deserivendo Cimone morto & la scomparsa del suo nobil sembune
come [lore lanpuente sulle stelo, Ma il poeta sembra guast rassegpnato o
guella scena e distacento, infatti basta che Calliope la copra col pictosas velo,
che subito il dolore st calma. Sembra quasi un accenno di auteirenia, ed un
inizio di superamento di questo mezzoe descrittivo che dilungandeosi molio
diventa alquante vacuo,

Lia decima strofa tuttavia sembra sugpgerive un motivo alln motte di
Cimone, anche se l'argomento non & granché evidenziato, L'esereito atemeso
guidate da Cimone & entrato in Cizio; la cittd ha provate a difemdersi con
tutte lo sue forze, ma viene sconfitta o ne segued orribile spetiacol miserando
della strage, acoorrere perfing dei vecchi, la fuga delle donne. Lo stesso
Cimone infuria pii di una terribile tempesta. A questo punto perd tra tanto
weeiston orrida ¢ felln un fulmine lo abbatte. Pud essere tutta guella
ucelsione la causa del Tulmine e della morte di Cimone? Forse & proprio
guesto il sugrerimento che vuol dare il poeta. Questa volta Ia battaglhin s
gvolge tea Grect ed 1l posta guarda sia vinti che vineitor con ugual simpatin.

Yerlul il ricorde di guella battaglia & 'occasione diun canto che ripresenta
Ferluiil do di quella battagl I" d to ol 1 I
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ai guoi occhi la scena orrenda della strage, che perd questa volta cgh
considera superflua; per questo il fulmine abballe Cimone, Se Cizio g
vinta che motivo d'era di massacrarne la popolazione? Questo tema anchu
se appena accennato e non esplicitamente sviluppato, e richiama alla mente
il tradizionale uso dells moderazione pid volie messo in atto nella storia
dellecolonie albanesi militari, e seguito anche dal Crispl in vayie clreostanze
della sua vita,

[l tema della punizione divina per una strage inutile ¢i da unoe dei mativ
dell'avversione del Crispi alla Francia ed alla sua rivoluzione.

Anch'egli, che in questi componimenti poetici si mostra favorevole a dunt
interventi contro gl inigui, sard un rivoluzionarie, ministre della guerra
nella rivoluzions del 18458 e Segretario di Stato di Caribaldi in quella del
1860, perd nei due casi propugnerd 'uso della forza solo nei ristretti lunili
dellindispensabile, dande ordine di punire gli dbusi, come a suo tempo
aveva anche fatto il sue antien compaesano d'origine, il Gluseppe Alessi del
1647, Quindi Vinterpretazione di questa ode sarebbe in sintonia col carallere
mostrato dal Crispi nel resto della sua vita € con la tradizione militare della
sua pgente. Eppure guesta interpretazione che tocea un tasto cos
fondamentale bisogna ricavarla da pochi indizi messi li come per caso, Ma
questa discrezione del Crispi presente nella sua vita oltre che nell'eloguin
¢ frequente, e bisogna stare attenti a saperla individuare, perche potrehbe
capitare di non notarla, col pericolo di travisare le situazioni, Per esempio
riguardo a queste poesie che esaminiamo eghi ci da solo il nome di un pacse
ed una data, ma non dice che sono opera sua, anche se dice che suo @ 1l
gquaderne che le contiene, e bisogna cercare di comprendere se veramenle
gli appartengano da una serie di indizi indiretti. Egli canta della sua bella,
ma non la nomina, deserive la zona dei suoi terreni ma non dice che pli
appartengono. Quelle poesie che se non sono sue egli almeno le copia, sono
sicuramente provenienti dal Seminario Greco-Albanese di Palermo, ma egli
non i dé nessun diretto accenno di questo fatto. Nell'ode contro Fateismo
egli si esprime contro il fatto, e dice che parla contro il sorte camprone
dell'ateismo, ma al solito non lo nomina, Similmente fa nellanacreontica
che incontrereme pilt avanti, rivolta contro una infame earta della guale
ggli-perd non ci dice né di chi sia né di che cosa tratti. K molte allre coge o
sarebbe stato comodo che egli avesse indicato nel corso della sua vita, ui fing
del chiarimento storico di numerosi problemi; ma eerto per lul doveva ossere
mollo pit opportuna la sua discreziene a fini conereti, senza curarsi ded
lontani ed ipotetici problemi storici. Tanto basti per farci capire che in 1w
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st noba g unae personalitd aecorta o controllata, e concreta, le cut parole
richicdono atlenta rillessione: In nessun modo quindi, specialmente ol suo
bonnpny potremine aspettare che egli of dicesse gualeosa civea le terribih
cirvostimze presentl nell'nmbients dove viveva moenlee serrcesva questy
poesie, Bolo conoscendo quelle circostanze da altre fonti ¢ conoscendo 1l sun
Lipo di earatlers, abbinme la possibilita di interpretarve lo spivito di gueste
poesie el motive della continug esemplificazione di var tipt di guerea la
cul interpretazione egh atfida solo ad un particolare Lipe di allegoria, col
cuenle 1 fondo e vual dive che & Dio che regola la plustizia in tukta Ja varieti
et cast Anche nel Dara trovereme gualche situawne del penere, tuttavuy
con diflerente psicologia. I la cosa non fa meraviglia perché sia il Crispiche
il Darva non sepuono una estebica formalistica, ma seno vomint &' azione, o
cul opere seritte erano piuttosto strumentd di lotta e la lore bellezza ed arte
sole un fatte ad esse interno e connapturale: Questn concezione e corrento
nel Seminario Greco-Albanese di Palermo ed in parte la troviamoe esprossa
Fin dad tempoe del Gran Parrine nel suo Piano di Studi, che & del 1737 Sulla
buse di guesle riflessiont si pud proporre un'altes ipolesi, Dato che il Crisp
cott Jo sua lunea esemplificazione di battaglie in fonde ha volute Beci
presente Pidena del pivsto intervento di Die el punire 1 malvagi e ol
vegolnre la storia, perché nell'unico accenno che ha fatto al suo paese ¢l
una tata ricorda solo le tempestose piove g gli aeerbissomt dolort con et
genete moriaf St estende pure a questa nota la sun intenzione allegorica, por
indicare una riprovazione con severa punizions diving di aleune di guelle
cuse chie esli certamente dvrd sentito e conosciulo'in guel terribile periodo?
Al solito nessuno spiraglio suggerisce questa iInterpretazione, perd il senso
complessivo delle sue composizioni poetiche la rendono probabile e el fannu
supporre che 1l Crigpi con Ltutte guelle battaglie e col tono complezsive delle
sie compusiziont poetichie guidate nell'insieme da un ampio filo logico, s1510
HnpeEnico 8 comporre un pocma epico e drammatico di frama vasty ¢
profonda o Livello i pensiero, Cosi egli sarebbe stoto certnmente ispiralo
di conerele cireostanze che non noming, ma il cul spivile egli trasporta in
tempt lontani adombrando allegoricaniente 1l presente.

N 7-0Ode alle nubi
Un vago aovicinamento ai problemnt sveialt

Anche le nubi che sorgono dall'oceanc non sono sole anunassi di vapore
spintl dall’austro, che, come place al Crispl, ¢ veloce e tale da scuolere il
dorso degli alti monti. Pin difficibmente egli aveebbe immaginato gualehe



auretta leggera, menv consona al suo ervico senlire. Ma anche il sentimento
del dolee o del tenero non sard scartato quando il poeta tratterd argoment
di altro genere. Le nubi gquesta volta sorio simbola delly punizione degli
inigui che agiscono centro Dio, allegoricamente adambrale dal Gioyve
mitologico. Anche P'arcadico ricordo dei boschi sacri violati, inbrodorti con
intenzione tra il vago e lingenuo, servono a ribadire lo stesso eonee i dellia
punizione di Die. Ma Dio non & solo colm che punizee. Comingin cost
finalments a farsi strada qualche altra idea sulla divinita, erl wpehe
nuova sensibilita nei riguardi della natura, Infatti le nubi, talora placide,
danno le utili piogge con cui cresee i grano, & la natura cosl provvede o dare
il pane alla gente, anche se il Crispia quell'std o almeno 1n questa posia
non si propone di vedere se pol la gente sia dispostaa dividerselo squs tente.
Ed anche il vino viene fornito alle stesse condiziont, perché con ka pioggia
si rinforzane anche le viti, .

Ma se non piove non crescono le erbette nel prati ¢ appassiscong i fiort, @
gli alberi sono assetati e non danno ombra ufﬁ’frff'ammsy pastorelio,
Lingenuo tono arcadico del componimento che mapurl rispecclia un
qualche sereno e fertile ambiente collinare quale poteva essere r;uulinl il
Pualazzo Adriano a quel tempo, pli fa considerare poco poctica la logica
concatenazione delle attivitd e dei prodotti che dopo il pane ¢ il vino
riguardano anche il latte, 1l formaggio, la carne, Ia lana ece. 1l glovane pocta
questa volta riesce soltanto a sognare le erbe, i fiorie lonibra o llu f]:l.d.smfrn
della pioggia che spegne larsura, e immagina ¢he le oubi gmulu:nr_:
colloeeano e col monti come certo in quel periodo per lui felice I'auﬁ:_vn ugln
slessa nel sup mmbiente;, con quelle sue disimpegnate passegglile in
campagna, Osserva pero che la pioggia ¢ necessaria alla terra arsa. o 1}
sacerdote massimo la gradira, e gli animali o forse meghio tulti gl cssers
viventi saranno ristorat. _ _

Il giovane Crispi a diciasselte anni sa certamenie che pey vivere ci vuole
il pane, il vinu e i prodetti delle gregp, ed anche Paegua per blere i ].ﬂ irehaulu Kl
dellombra, Ma a queste vose provvede la nalura o al massimo BHo punisoc
chi li turba. Sembra quas Peta dell'oro.

Fra cosi sereno lambiente agricolo e sociale a quel tempe almeno a i-‘a.luz 0
Adriano, o era egli che lo viveva cosi? In questa poesia infattl epli nen
accenna a problemi s l'affannoso pastorel che forse di problemi ne dyevi,
non sembra altro che una pura immagine letteraria, In tonde perd wnche
prandi temi della guerra che egh tratia, quasi ad elaborarne una t::l’Jmplij[.:'!
teoria morale, hanno una loro concreta e attuale realtd solo a livello di
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pensiers e di disposizione affetiiva. Sono perd collepatl o lontang sicordn
orimal come [otbi astratti e teovici, Era certo questa una indispensabile
precauzions dati 1 tempi.

Iilir nenocn veleva molto a passare dalla fantasia alln realtd concrern,

N, & -Anaereontica
Caontro e erronee filosofie

Anche sea livello beoric, troviamo 1n gueste poesie unig diretla pereegmine
der problenn culturali ed una prefonda partecipazione. Qualeuno ha scritto
una ofone carta. 1l poeta non el dice né chi sia stato, né che cosa abbia
seritto. Pero nol sappiamo come ha mostrato egli di pensarla fing a gqueato
momento, ed egli stesso el dice come la pensa riguarde a colui che ha seritio
guella carta; Tanto of basta per faret capire di che cosa possa tratturs:,

Liannereontica procede seconde lo stile delle pid elaborate mmprecasion
albianesi, Peceato che egli non e dia anchesaggio delle altetranto elaborate
benediziont, Ma qualcosa che somiglia al paradiso danteseo eghi ce la divd
nelle prossime poesie, Chi sa che non sla stata intenzionale guesta
digtribuzione Jdi tond dal lragico e deammatico all'idillinee o Direo? Coin
guesta poesig comundgue sinme ancora nell’ Inferno.

Chi lia seritto guella carea @ un empio, nemico di Dio. Lusan polvers pereid
sin sparsa al vento, Nessuna donna lo pianga, €, dicinmo nol, cusi non
altrettanto grave, nessune scriva per Ll versi dolenti,

Ba il tono delle imprecazioni & biblice e mescola insieme gusti classivi ¢
romantict. La lupa faccia la sua Lana nella sua omba, e sopra, con vicordy
[oseolinng, vi eanti T'upupa con voce triste, Il popole clie aoche gul
letlerarinmente & detto valgo profane ¢ che, realisticamente, & Lacero ed ha
i piedi gporehi, calpesti quella tomba ¢ la strega facéia 14 dentro § suol
invantesimi, Anche se 'empio che ha scritto quella infame cavtn dovesse
diventare devetn, lo colpisca lo stesso il fulmine di Dio, perehié egli ha
riempito il monde det suoi vigi, e quella punizione dovea libevarlo, B Paninm
i guell'emipio se ne vada all'inferno, perché & piena di colpe e deve avere ln
pena meritata. B i soffra le pit raflinate pene dell'inferno pagano: quetle
di Tanlalo, di Sisifo e l'assalto delle Belidi, ed anche Vira del Dio eristionne,
¥ niegsun wome abbin pieta delle sue miserie, la tevea che Jo raccolse i funde
whi sia crudele ed egli vada ramingo ed esule, non rimanga di lui nessuni
merioria ¢ s sommerga con tutie le sue cose nel profondo dell'imferno.

Chi ha seritto quell'infanie carta & empio e pieno di vizi ed ha infettato il
maorito, peretd il terribile sfopo del peeta, B proprio vera guesta sun terribile
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ira 0 ha scritte un saggio di bravura imprecatoria? Chi & siato u, per
estensione, chi sono stati gli autori di altrettante infami carte? K chi ha
potuto sugserire una reazione almeno verbalmentle cosi vielenta? I se un
simile atteggiamento dalle parole poi passasse ai fatt? Ma purtroppo i Fatei
corrispondenti alle posizioni dei fautori e degli oppositor delle inlfaini carte
sono gid avvenuti, Tenendo conto della menlalitd manifestata dil pocto eglh
&i scaglin certamente conlro autori contrari ad essa, e ci sene element
sufficienti per provare ad individuarli, come anche per individuisre pli
ambienti da dove poteva provenire una simile reazione, La pocsia tndattl =i
riferisee ad uno scontro di ﬂmu]ture che non & visto selo in modo teorico,
disinteressato ed indolore, perché quella nuova cultura contro fa quide egli
si seaglia & vista come particolarmente pericolosa. La poesia comungue
mostra un equilibrio non ancora maturo e potrebbe essere siata surilba
senza il controllo di persena pid adulta,

Si ovidenzia in essa una nettissima presa di posizione, quast uno
schieramentn puerresce. Dopo quel tempo non mancherd molto e le guerrt
verranno davvero,

N. 9 - Nuufragio di Farcone
La lotta dei malvagi contro Dio e {a punizione del tirgnno

{Juest'alira ode 4 prima vista sembrerebbe un ennesimo sageio di bravur
nells descrizione di orribili scene guerresche. Perd anche questa vulta
abbiame nuove seene @ nuove motivazioni, Anche Pordine con cul sono
distribuite le poesie nel manoscritto potrebbe dare qualche sugperinwnio
che laseiamo indovinare al lettore, €8 certamente un crescendo di temi ed
un motive per cui il peeta simpegna tanto a rappresentare tutte le poesibili
varie motivazioni delle guerre, La guerra egli certamente lu sente
nellanimo ed il complesso dei suei atteggiamenti ed argomenti ed e ol
eccessi e crudelta lo mostrano un guerriera nato, non prive pero di um 1A
# di piustizia ed anche in certo senso di misura. Non ol troviamo peiii di
fronte a descrizione di battaglie fatte per pure gioco di fantasia, ma qui s
intende esporre una vera e propria teoria morale della puerra, in tante
possibili variant, le cul esemplificazioni, solo per molivi di prodenza, somo
prese dall’antichita greca, latina ed ebraica. Anche la forma poetica cost ha
un hen preciso sapore di un determinato stile e della relativa mencalita
derivante dalle corrispondenti concezioni estetiche certo dorigine
seolaresca. 11 Crispl, sempre in giovanissima eta, ha pubblicato pochi inni
sacri che, seritti qualche anno dopo, mostrano una mentalita pio aduita e
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it caea di guella che gui risulea, orse perguesle metive eplonon b pio
pubblicato quella sua primaopera, Lia suacattivita poetica & timasta wn Gl Lo
epasedico, opeelle per nol di semplice curiosiia anche pereheé le poesic il
pubblicate alueno guantitativamente seno poca coan. Non so s ori con
pubblicazione di gquesto manescritto si poteda porre il problema di un
pveibuabe msernments del Criep tra le curlesitd non prive di signibicalo
della letteratura italiana per forma e albanese per spuito, Lo alte tempi Ta
suan mensaliba sarebbe sicuramente sembrata arcaren ed srrelrata, Pecd o
it problema di una presentazione del Crispr come poeta non & soltanle un
problema di Lestimonianza di un certo tipe di mentalita o di estetica. | canty
il questo maneseritlo sono infatti carichi di molti significati, alcuni deigquakb
pra hanno nuovo walore, dia quande s1 sta assistendo al teamonte delin
cultura che coli combatte, e ad un inizio di vivalutazione di guella che cgh
sosticne ¢ per la gquale ha combatbule non soloa paraole,

Juesti eants hanno quindi un valore di documento testimomante Parigine
di una importante parte della stona politica e culturale sia iraliana che
albanese. Davanti a questa situazione i loro possibih valori formali, peraltro
non assentl, pussano sicuramente in secondo prano

In guesti ode si vede 31 popolo ebreo, diletto a Dio, ehe stalfeetto o fugeice
bl it b e Mose che divide 1] Mar Rosso per faclo passave allaltea sposicdi.
Ma ¢ inseguito dai barbari corsieri in assetto guerresce, ed anche il prolervu
tiranno, il farnone, scrollando Pasta, livido in velto, sfida il fulmine celeste.
Non si avvede pord del portentose scempio che gli prepara 1l Creatore.
Perché avviandosi seli col suo esercito dentro il mare, all'inseguimentu degh
[ibrei, subito le onde gli piombane addosso come un vecclio mure, ¢
spnunergono tutto, ed anche i venti infuriano mossi e corretle dallu nan
diving, BEd al solito il poeta si attarda a deserivere lorribile scempiv
dell'esercitu e lo schorno del mare e l'empio diadema, minaceioso anche
morendo, davanli e dietro e sul guale urlane e fremono 1 Dutts mentre dal
cielo =1 ode la spaventosa e sovera voce di condanna.

I passegeere vedra sully splaggia Veffotto dell'iva di Dio contro le sleali
lepionl.

(losi il poeta ha anche trovato una figura di tiranno, ot dice che egli lotta
contro Dio, ¢ vl deserive come egli fimisee, col danne e con lo scherno
Lincensione ¢ pia che propizia affinché il Crispi, sfogandusi contro questo
tiranne, allegoricamentle ne simboleggi altri molte pit attuall di guelle.

Ida Dio non & soltanto il Die della vendetta, ed anche in questia poesia il
poita cominecia ad introdurre qualche altvo aspetto della divinita, Egli dopo
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averct pit volte deseritto lira e la punizione divina, pur ribadendo snche
questa valta che & stolto chi tenta di opporsi a Die, perché il suo ardive non
pud prevalere, afferma pure che chi si affida a Iui risergera anche con lui
Questa conclusione per la veritd un po' posticeia, gembra proprio una
correzione aggiunta da gqualche superiore del Seminuario col quale il giovine
Crispi quindi rimaneva in contatto anche dopo la sua usciti da
guell'ambiente, anche perché finora non s'era mal pariato di nessun genere
di risurrezione e gualche forma di fidueia in Do riguardava Laspetto
repressivo della punizione dei nemici, Tuttavia guesta tardiva affermaaone
dimostra alimeno che il poeta s é andato accorgendn di aver finora Leopgpe
trascurate il'volte del Dio buono. Si pud anche pensare che guesto spivagho
sulla misericordia divina, sia posto gui per indicareg ormai 1l passaggm i
temi pit sereni, Sembra quasi un dantesco e quindi uscinimo o riveder i
stelle,

N, 1 0-Canzone
Alla sua bella

I nove compunimenti finora esaminati danno limpressione che 1l pocta sl
sia impegnato a comporre una specie di poema epico unilariv non
nell'argomento ma nellinterna logica, che tratta della sua visione di Do,
essenzialmento come severo punitore del male esemplalo nei var tipi i
suerra scelti spaziando in tutta la storia antica ebraica greca ¢ Lot ba
non ha trascurate di opporsi all'ateismo, alla moderna cultura, ed ha anclhie
mostrato come la natura provveda al sostentamento degli uomini ¢ degh
amimali, con una poesia nella quale per la verita sembra prevalese
Iinteresse per i [ori, per lerba e per l'ombra, proprio con beula
spensieratezza giovanile, Sorgerd pin tardi Uinteresse per il problema
riguardante la distribugione di cio che la natura generosamente produce
senza tener conto di gualita di persone e di barriere legali. E ¢io non ¢ certo
meno poetico dell'erba e dei fiorl.

Per quanto ci troviamo di fronte ad un giovane di eecezionali qualisa, i
sembra difficile che un cosi ben congegnato sistema di idee con tutti 1 lumit
che presenta e con | numeresi preg, che fotografa anche un ambiente ed un
periado storico, possa essere del tutto farina del suo diciagsetionne sacen.
Esso i sembra pertanto piuttosto espressione del tipe di cultura del
Seminario deve ha studiato, che gli ha pure fomito il ben perfezionato
strumento Leenico della versificazione e dello stile classico. Pur in mezzo a
questo ampio sistema preconfezionate, c'¢ abbondante modo per i
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personalita del govane poeta di manifestars: prepotentemente, percehd se0
contenuty devono farsi risalire al Seminario, @ suo pero il mode conwe
voemponn sentitl ed espressi, che manifestano 1] eorattere e nuee dil
provanotto i belle speranze.

Ma o diciasseiie o diciotto annd 1l glovane poeta aveva sicueanwte anche
altri problemi. Kssi compaionoe intre cangoni che costibuscony una staun
Liriew, guasi un canzonicre viceo di multiformd ealors. Mer primi noyve
componimentt in o mpegno @ mugeiormente teorico, non 81 Lrova nessuwnn
gpecilicn riferimento alla vita del poeta, per gquanto sin imposgilile 3
chiungue pascondersi del tatle, veolontariamente o involontariamente, o
quindi anche guelle poesie ci offrone tanti interessanti agganei di vario
penere, non espressamente esplicitati, ma facilmente intuibili se confrontat
el sun wmbiente di provenienza.

I queste tee canzoni invece, anche se il poeta conserva sempre la s
discresione, troviamo un corto numers di spunti personali facilmente
irdividuahili. Fasigono certamente stimolanti, perché ci fanno vedere guali
sontimentl nutriva e come passava quolche pornata dells sun gloventi il
Muture grands vomo, in guell’'anno passato tra 1 suoi parenti di Palnzzo
Adviano, in una bella casa, dove una lapide o ricorda 11 Fatte. sita in una via
i oeud in seguito fu dato il swe nome.

L siluazione deseritta in guesta canzone € vernmente groziosa. 1B
ambentala i gualeuna delle eampagne di Palasgo Adviane, dove seno
tuttora [reguentt 1 luoght similh a quelh deseeitti dal poels, dota
l'abbondanza i acgue che tuttora +1 scorrone, nonestante le Begquent
captazion: per uso potabile, Intanto data la particolare strutiura sociale dh
quella comuniti erano nwmerose le famiglie benestanti che avevano qualche
Easi 1N campagna con annesso giardino percorso da solehi o ruseell, come
ce li deserive anche il Dara, o dove o'era gualche fontana o abbeveratoie, Da
gui l'ombrosa riva e le inargentate linfe e 1 gigh o le rose ¢ le ragazze che
stavano all'ombra a conversare o a giocare nei dintornt, 11 giovane Crisp
chiama una di gueste bella sua, ma manifestamente & malto giovane, ¢ datl
i tempi forse non le ha mai parlato, sicehé egli se ne sta estatico a guardarla
ia lontane, ed a sognarla cosi come la descrive, Difatti non viene riportato
nessuno scambio di parole. Slame al hmite tra il Dolee SLil Nuovo ed ung
pitt umana inguadratura rinascimentale. Qualeuno potrebbe vedervi anche
un pizzico di romanticisimno, quasi un tocco fuori poste, come s1 vede anche
nelle altre composizioni poetiche, che perd sono tutte ed essenzialmente
classiche, Il poela infatti vede 1 capelli della ragazza sparsi al veuto, ma il
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visa & un sole e le parole divine, anche se non sappiamo quili lossero, ed il
portamento onesto ed angelico. 51 Lratta quindi di una bella seenl iiiisle
poteva capitare in una qualsiasi famiglia borghese di Palazeo Adviano del
secolo seorso,

La ragazza infatti & vestita col costume albanese di quel paese, ha un
rilucente velo pendente dalla nuca & la veste col tenue lembo sparss di ereste
d'oro, E guesto & un primo spiraglio cho e indies esaltamente dove g1 lrova
il poeta, Segue la descrizione delle qualitd morali della raga 7701 cuL sl
destra la generosa candida virtll che al Crispi piace immaginare umile e
comtraria alla superbia; a sinistra le stanno le Grazie, lontane dalle crude
Furie. Pud darsi che si tratti-del tipo di ragazea risultante dall’educazione
che veniva impartita & guel tempo, di cul abbiame anche notizie da altre
fonti, e certo non differente poteva immaginarla un grovane appena uscilo
dal seminario, al quale avevano spiegato come sarebbe dovuta essere. La
deserizione delln ragazua continua pol ad intrecciarsi com quelln I.ll._'!
paesaggio, in cui ci sono anche le cecrople pecchie, in cul ciod anchie le api
sono greche.

E la descrizione, ricea di [antasia molto vaga, & tuttavia castigati e
rispettosa, 11 pocta rimane incantato dalla sua stessa visione, & 81 conlent
di stare felice in quel luogo a sognare, senza osare ullro.

N. 11- Canzone
La bellezza della ragazze descritla allegoricamente

Dalla prima canzone abbiamo saputo che la ragazza gua:f'rlut.aldlul {Jlr'iqpi
& vestita col costume albanese, ma non avevamo spunti sufficient per
indovinare il luoge dove potrebbe essersi svolta la scenu da ll.fixdrlzsi:riz.m. In
questa seconda canzone invece abbiamo un preciso punto di rilerinento pey
individuarle, 1l poeta & gia staneco per il lungo camminare, che & am:]u: in
zalitn. Dalla descrizione dei lueghi ehe egli fa, si capisce che pa rla i unax
2ona vicina alla contrada detta Gebbia, dove si trovavano 1 terreni della st
{famiglia, distante circa cingue chilometri da Palazzo JI'L_;l:'innn, L.'i infatr s
trova I'argentea fonte che caratteristicamente scalurisce proprio da s0ti
un masso dalla dimensione di circa un metro cubo, nella zona detla _I_"ru:ii'n
Fieilimei pressi dellaltra contrada detta San Henedetto, Nella parte piu :L_'atn_
't Jn montagna detta della Cinta, e sopra la sorgente ci stanno i Listi di
Pietra Ficili. Nella valle di San Benedetto ci sono poi tante alire sorgonta
minori, utilizzate dalle case che sorgono nella valle. Proprio in questa wvalle
& ubicata la scena di questa seconda canzone.
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La iagazza che il Crispt vagheggiava doveva essere la figha Jdv gualeuna
delle famiglie proprictarie delln zona. Sapendo quali erano =i potreblo
anehie avanzare qualche ipotesi su chi potrebbe essere stala,

Ma non evedo valga la pena di fare ricerche in proposito, Doveva conungue
ersere sicuramente di famiglia benestunte, nella quale si custodiva il tijpo
et cllucnzione segnita in quel periodo,

I'n guesta sevondn canzone il poela dice di volee celebrare alloporicamaente
ln virtie ln bellezen di quella rapazea, Teli descrive tre distinte seone, come
disopno, In funde alla valle di cud epli parla scorre il fiume Sozie, ed i tratlo
11 basso di essi & detto Vildle dell Ageile. Le tre scene allegoriche, viste in
ge stease 81 possono anche considerare graziose indipendentemoente dal
significato che il poeta vuele intenderc. Nella prima scena compare I
dantesen long di maeulaca pelleche assieme ad un mastine insegue ¢ monde
ung belvn d'umang ronte che scende dalla montagna. Vool toese alluders
g gquatlche ragazga poco virtuoss, e st potrebbere purve attrmbuire dei
sipnaficati a1 vari particolan della seena. Dopo di guesta, in un secondo
uadro, i poeta [a sfoggio delle cose pid belle che riesce o pensarve. Vicine
ad un gelso, come ce ne sono di frequente davant alle case di campngna
el b won, e un ramo di rosa forito, ed uno pianta eon fronde ombrose
vonteste di for, dentro cul vami cantano gl veeelli. Dal fonde della vatle
del Sosio, proprio dalla parte tuttora detts Valle dell'Aquila sale voliendo
unaguila bellisaima che ricopre il cielo di luee e di canti. e 51 poga sul ramo
surato delln rosp. Guesto secondo quadroe dovrebbe ratfisurare 1o bellesza
e lwovirth eroica della sua ragazza, Nel terzo guadrs compnre nna donng
eome una dea, che cammina tra 1 fiovi, corenata d'allorve, Essa si prende sin
Paguila che il ramo d'oro della rosa certo a significare che tutte guelle cose
le appurtengono, Del resto il poeta conclude dicendn espressamente che i
tlove i Lrova hianno la loro sede la bellezza e la vivtd, Su tutti questi simboli
e sul come il poeta 1i presenta sl potrebbern fare delle considernziont che ¢
permellerebbero di indagare anche sull'animo del glovane poeta,

La canzone puo anche non dispigcere, anzi pud essere considernta
positivamente gradevole, come anche la precedente. Ambedue sono pervase
i un sercno senso di bellezza e di armonia, ed hanno un tono molto corretto,
digniteso ed elevato, Esse sono sicuramente delle buone raffigurazioni di
un ambiente e di un tipo di educazione che qua & L& ancora perdurn. Anche
guesta volta 1l giovane poeta sta molto discretamente a guardare e ad
ammirare da lontane come si usava in quel tempo in circostanze del gonere.
Anche questo @ un eleinento veritioro, molto caratteristico e significativo.
Difficitmente potrebbe farsi un confronto con i tempi attuali.
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N 12 - Canzone
La morte detla sua bella

Nella terza canzone I'ambiente cambia, A Palazzo Adriano nel 1835 infuria
il colera e il poeta allegoricamente deserive limmatura mort el Lng Qi grosd
¢ virtuosa giovane, Intanto in questa canzone nel manoscritto sbhiame duc
correzioni molte appropriate che dimostranoe che 1l peeta mnlervenne por
migliorarla, il che certo non avrebbe fatto se non ne fosae slato .I’:'Lutﬂri_-..
Quindi quando egli dice che il cartolare € suo, vuol intendere che & U0 co
tuttn gquello che come guesta canzone c'¢ scritto dentro. Anche 1 precis
riferimenti al costume femminile albanese, alla sorgente, al monte & .;l'”.ﬂ.
valle dove egli dice di trovarsi e dove erano i terveni della sud frim iglin.l n
guali egli si reca faticosamente a piedi, assieme al numerost ul_Ln spuntisia
diretli che indiretti che permettone di individuare temp e hlllul_'ngiﬂ it
circostanze, emergenti dallinsieme delle poesie, come anuhel la suE!:mun‘..c
uniformita dello stile di esse, dimostrano aldili di possibili dubbi che i
troviamo di fronte ad una sua opera poetica, composta almeno in Partv 11.
gul luogo. C'& anche un riferimento ad una Espressiom:_ che l'urr:.e! potri usars
in tanti paesi, e che a Palazzo Adriano & corrente, & si usa tutt’ora, Quande
in inverno il freddo & molto forte si usa dire che enira el Lo {h_u' e,

Proprio con una lunga perifrasi di questa espressione coniinei quusrr.zt
terza canzone, 11 poeta hia qualche incertezza e non riesce a cin_mmuru del
tutto 'argomento, Aveva cominciato 4 descrivers una sceni esliva. Ma pllu
si accorse che sarebbe stato pil conveniente al tema che stava Lrattands
ambientarlo in inverno. Ma dimentica di fare tutte le correzioni tflasmﬂ i
espressione di sapore estivo, e cidice che sta sdraiato all'om h?-u di un forzule
ahete. Certo la situazione non & tanto congruente con quel forte fredtllo chi
entra nel corno del bue, Pud davei che il vero dolore per I vera imorte diguel

suo primo amore, gli abbia appannato la solita _luuidit-é me_nLal{-., e questo

futto ci da la misura del suo dolore molte pit di quanto egh non riesen “.‘".1

esprimere. La canzone continua con la EiEHCI"'l?.ii?FLE del ,iF,”fj” W g

incontrato nelle due precedenti. Ma ora molte delle piante che vl [iorizoono

sono prive di foglie ¢ colte dal fulmine e battute dal vento, mentre alere
verdeggianti e glovinette sono spuntale ca pnm,ledl ni'r.rr:_ aneora sauu.| |.|:=

appetia spuntando. Tra le varie piante (v un belhsldmm gmvmfﬂ.tu Mlm.”r

con gli uceelli variopinti net rami e le fiere sicure giaconti ullalj f"‘ml__um]‘"_ t!‘

e attorno bei fiori profumati; Lila natura gioisce & regna _la_ letizia, Fonesta,

la bellezza e la gioventd, Segue poi la terribile descr]zmpe ilel v:m_-luu

devastatore. Sicuramente il Crispi & fornite di potente ¢ varia fantasia. Ma
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i pealisticn deserizione dol vecchio, che sembra anche un vere eapolicon,
pure difficile cho provenga dalla sola fantasia, non sorvetta da qualehe
coterelo riforinento. Se ne vedone Licilments tuttora o Palazze Adeisno o
sitnil vecehi rugost, 1o cui fattezze fisiche fanno veniee in mente el antwlhn
pucrrierr, pid i guanto non possano fare | giovant, se non altre pod
Vespressione del viso, Ripensando al tempo in cui ol Crispt serive queste
pocsie, cd alla sua veglin Ji deserivers atroed battaglie, ed alla severitd dille
sue concezion pit volte ribadite, nen s1 pud evitare di pensare che aldisorte
el persanifivazione del vecchio devastatore ai sia qualche tipo realnente
meontrato in un ambiente guerriero partivolarmente attive in quel tempo,
quadera guello dove egli 51 trovava, Non aveva quindi isogno di ricercare
melto gualehe immagine della morte 1n contrapposizions ai servent nmbien
prima descritli ed ora devastati dal celera. 1l vecehio dal ciglo sempre
inareato, come facilménte si vede nel tipo palazzese, con le antiche Tt
gambe macchiate di sangue, dal sembiante feroce, dovunque wudava,
sempre aveva compagna la prava ciurmagha delle vendelte. Sembra propriv
la deseriziene di qualche squadra punitiva che al giovane Crispi, al Lmite
Lra l'inorridito ed il partecipe sard capitato di vedere o di cud forse potia ayer
sentito raccontare, come pud esser enpitnto anche wd alted, Hveeelhio fvoer,
cut, la bronzuta bruna feral falce sanguigna, mieteinsieme le plante giovini
e lé mature, ¢ arvivate alla felice pianta dellallovu la svelle dalla vadice. 11
poeta svegliandost s1 trova il seno bagnato damaro pianto. La cangone
servird come biglietto di condoglianze ai parenti addolorati. 1 suo amore
era rimasto solamenle chiuso nel sun animo ed i genitori di lei forse non no
sipevano niente, Per questo egli parla non della morte della sua ragazzn,
che del resto tale non era, ma solo della morte di una amorese e virtuosa
ginvarne. Cosa avrebbero pensato i parenti se egli si fosse espresso in modo
pin personale?

Cosi finisee guesto incipiente amore miovanile del poeta, svoltosi tutio
allnterno del suo anime, con estrema diserezione ¢ delicatezza all s
della giola pin intima, della vivti e della bellezza che sccompasnano lu
prima gipventi. L'elaborazione del tema di queste tre catizoni potrebbe don
provenire piu dal teorico ambiente del seminario, del quale 1l poeta mosten
il potente pensiers, la profonda linea culturale, il eoordinamento logico,
opera di ben pia mature menti, Eppure la perfetts correttezza delle scene
che egli presenta in queste tre canzoni, il continuo viferiments alla virto o
add alti ideali di vita, riflettone eertamente il tipo di educazione impartita
da quel scminario e certamente anche riflessa nelle finniglie di Palnzzo cho
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principalmente 16 costenevane, Le tye canzonl perd in concrelo sono nale
nellambiente di Palazzo Adriano, visto e sentite dai giovani come il Too,
di un incantevolo idillio, come dimpstrano i continui riferimenti ad esso

Anche il Dara lo vede allo stesso modo nelle poesie che gl dedica.

GJuelle tre canzoni esprimono intatto il delicato pudore semin:q.rism:cf» sl
pure presente in un ambiente nel guale sia i seminaristi 'L']IIIE | e vittor
potevano ugualmente essere orientati al matrimonio. [ Crispl LlLl]]L[lH.'. i
huon alunno sia della linea culturale che di quella morale del suo Seminario,
nel quale la cultura classica oceidentale simescola con quella bllz.:il'll.iljlé:l.. Co
qualche prevalenza perd di quest'ultima. Le sei odi puerresche rlj:l |a.w_culu
poema epico del Crispi hanno tutte una accentuala ed unilatérale visione
religiosa della storia, e si basano sull'idea diun Dio piusto, Severo ¢ punitive,
& yuasi ignorano 'aspetto paterno e misericordioso, preva]um:.:, -"Ir]'l[:.|1'.' Bt
non unico nel Nugve Testamento, Lo spirito guerriero del Crispi risullu
guindi meno sensibile a guesto aspetto, mentre sono pinn sviluppati .i
senlimenti connessi con le orribili scene guerresche, come Uindignazione, il
dalore, la furia, la pietd, l'ira, lo sgomento, la nausea ece. .

Bisognera aspettare una fase meno acerba disviluppo psicologico plrve chir
comparire gli inni sacri da lui pubblicati gqualche anno dopo Hu”. {}I!'utuu.
Nelle tre canzoni amorose non compare pii l'idea di Dio, anche se vivimand
intatto il corretto sense morale e il sentimento della virti, Vi ﬂhbf}ntiﬂrlﬂ
invece 1 sentimenti dolei e serent, I'idillio fantasioso e luminoso, lequilibrato
pontrollo timido ed estatico o almeno prudente, che anche guesta volt.-:,
fotografano a perfesione il suo carattere ed il suo animu_, lu. sua gli:‘.-v.'mu ki
ed il suo ambiente. Con queste disposizioni guindi il Crispi & uscilo da uel
Seminario, ed ha pol conservato per tulta la vita, nonostante l¢ nUIREEOsE
difficoltd, un sufficiente senso religioso anche se con patina piu antilating
che anticlericale, con espressioni di fede, di giustizia e poi anche di prolonda

(missionarieta sociale che & ancora assente nelle poesic esaminate. Vero che

le poesic puerresche ci presgntano un Do gquasi usﬁuluaivnmenlw BEVETD U

punilive, anche se giusto, Forse questo aspetio poteva essere richicsto 1Iu.l

tema di quelle poesie, perché appena esso cambia, ;uhu.n_ emerge © sl
manifesta un'altra dimensione della psicologia del Crispi, che ris wlen
sensibile alla serena doleesza della virtd, della bellezza e dell'amuore, 'Léu_un:.u
era il clima prevalente di guel Seminario ai tempi del Cluzselta ¢ del L.: Fa

Parrino. Ma dal tempe del Chetta in avanti erano molto cambiate sia le

condizioni interne che guelle politiche dell'ambiente circostunle. Hnn_ B

difficile pensare che queste nuove circoslanze possano anche aver influito
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acambiave pectioo il clima interne del Seminario,

N, 13- Banetio

HNel Seminario i gievani oltre alla cultura elassica greca © lating, e 0 quella
eristiana, patristica ¢ medievale, studiavano anche la linpun italionn ed o
st autort, Abbiamo infatti nelle poesie del Crispi varie tracee dello studio
dislla Divina Commedia, e dell'epica dell'Ariosto e del Tasse. Ma anche gh
argomenti allora recenti dovevano venive studiati, infatti abbiame traceia
i qualche influaso foscoliane assieme o qualche aecenno di deserizione (i
puste romantico, Non risulta perd al tempu del giovane Crispi seminarista
nessutapprofondimente della conoscenza del romanuicisme e dellvareticn
moderna, e nessuna polemica contro di essa, come inveee trovercmo qualehe
decennio pift tardi nel Dara, Non mancane tuttavia le avvisaghie della lotea
culturale nell’anacreontica contro Linfane carte e nell'ode contra il moderne
aleisme, Con questo sonetto ora 1] Crispi fa il sue caulo ingresso nel tema
vhe condizionerda poi tutto 1l resto della sua vita, guello risorgimentale. [
vsso certe aved letlo qualeosa, magari nel Foscolo o ie altet poeti del tempa,
poreld corto Lo rivelugione del 1821 ancora in Sicilin non avess mollo i
risargimentale, Ma ormai erano vive le lotte antiborboneho di eneattere
prevalentemente sociale, 11 Crispi nella sua etd di alloss, pur fovkemente
impegnate in vario teoric morali sulla guerey, semben skare o ganrdarve da
luntano, come fa apche col tema dellamore; Ma la problematien
risorgimentale & pid presenle ed egli pesarva che etfortivaomente ha qualelw
fondiamenta. Infatti la potente Roma dialtel tempi ora & debellata o doma,
con vestd di lutto e scapigliata e serva, con le armi rotte ai suoi piedi, Dove
song ora 1 Marcelli e gh Scipioni? dove 1 Cesari e 1 Catoni? Tutto chindae i
suole nel suo seno, Ma da questa amara constatazione o facile passare ml
altrw Lipo di considerazioni e di impegni, Sembra cosi profilarsi il campo i
applicazione di tutte le idee e le concezioni precedentomente esposte con
tanta pocurstprsn.

Ma i templ sono brute ed il couto poeta noni si tradisce. Sa stace zitto fine
a yuando glungerd il momento epportunc, In un clima di viveluzioni,
sconlel armali e i fucilazioni & impossibile pengare chie i1 Crispi, anche se
giovanisgimo, non fosse bene addentro almeno nelln conoscenzi delle
situazioni del suo tempo, che proprio a Palazzo Adriane erano cosi
purtecipate, ¢ dove proprio in gquegli anni era ancora molto vivo il ricordo
della [ucilazione di Teodoro Alessi. Quindi l'accorto silenzio di questo
sunelly sembra che parh molto di pid di tante possibili parole ineaute, Da
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ess0 non possiamo sapere in quale direzione si orienteranno Isue pensiers,
ma essa s manifesters presto.

N, 14 -15- Ultimi due sonetti

Chindone la raceolta die sonetti di squisita fattura che riprunflunu il '.,Ic 1Y
della prima ode. La loro forma é perfetta ed il livello di maturita poetica o
psicologica dell'autore splendida, specialmenta nel].‘ﬂppasmu:mtn o
commussa ¢ profonda espressione di dolore e di costernazione davanti al
Cristo morto. Anche la psiculngia dei malvagi, a cui al solito consegue la
pumizione divina & aceuratamente esposta. ; x

Opisto & morto e I'empio popolo non @ ancora snddmf&ttn.‘ L L]I_LH."!?T.-'I- a
ricompensa dei suoi henefiel? Tutta la natura & ?n lutte, e 'empie ]..mpuiu_.m
gioisce? Perché non hai ascoltato i profeti e 1 sei avvollo 1}{:11.1 gentina d
tanti mali? E ancora non ti penti? Ma presto giungera la meritata punlziane.

Nel secondo sonetto infatti troviamo la sventurata Sionne gia uaciutul e pli
ebrel piangono tremanti ¢ mesti Sul tuo capo dice il poeta pende la fatale
costante ira di Do, & eui tu destl £ sputi e spine e chiodi @ pene tanie, cun
rabbia infernale. Il Signore Le lo predisse prima che spirasse esangue su 141
eroce. Ma non Ui mozse il suono di quella voce ¢ fusli d_ura esorda. :

1Ji tutta la storia di Cristo al Crispi in queste poesie risulta EHSETC Ll fsti
in mente forlemente impressa la sola passione che egli st [erma ad
ceamminare con dolore e con indignazione per ben tre volte. hoc'sl

Anche guando sard moribondo sul suo letto a Napoli, & 1on ]_Ilt‘.lltl'.Ul. pitl
parlare, fard accenno con gh occhi al sacerdote alh:megf:. di guelln L'il-'l,LCl. cha
& stato chiamato per assisterlo, che gli avvicini il Croeifisso per haciarlo.

i chiude cosi 'esistenza del lottatore che ha poi sostenuto di persona lo e
cruente, ma anche affettuosi motivi di amore pu‘_IJthu & privato come quell
teorizzati in questi canti nell'aurcra della sua vita.

Conclusione

I'insieme dei cantl qui esaminati costituisce quindi un poema epico-livico
imperniato sullo gchema logico della teoria murs_.le della guerra & 5U uni
precisa linea culturale teologico-filosofica, terminante nella gloria della
virli e dellamore, tuttavia a conclusione triste, data la morte C!H:‘:llbl ragz
cantata. Fa appena capolino anche il tema sociale o quello _dnl rleu‘g'lmle::.Lu
nazionale che forse costituisce il motivo sotterraneo di tulll questicant che
vorremmo chigmare poeinetio, .

(i ultimi due sonetti, anche se molte belli zembrano semplicemente

&6

unpppendice sullo stesso tema, 1 Crispd B ha agsivat guasi comoe peeloeticn

prefisurazions di guella che egh vorrebbe augurarsi come conclusione delle

Letsbiche sulle gquali g1 feevano tante ¢ cost profonde teorie.

Il pretudio, stovies e reale, soritto in prosa e formate dal ricordo del colees
a Palazeo Adviano, sembra una severa condanni divina contro questo pacsa
Il poets non lo dice espressamente, ma lo fa intwive, dato cho porks
mlleporicamente e tace molto. |l motive che connscinne da allee luinl
potrannn casere state le aziond di privata puerriglia, condotta da persone &
quel puese nelle ¢alamitose circostanze di quel tempr, Di esse egli non parla,
pce aviebbe potuto farle, ma m gualche mode s1 posseno imtuive dalln
erudezza delle scene puerresche; dalla severita der sum giudiz, dalln
territhile descriziong del veechio rugoso o della sua prava ciuemaglin che
eomungue vendicano det tortt, Se il ricordo del colera a Palazze Adrinne non
avesse il significato di uha condanna divina per | fath che avvenivano m
guegli annd, perché tra tante notizle possibili egll avrebbe voluto darei solo
quista, come preludio del suo poema nella sua prima parte certamente
tragieo? Che il vecchio glustiziere che il Crispl comungie vede con occhio dj
cinprovero ¢ gl spoments, sia la descerizione i gualche scena renlistica
dirvttamente esservaly, s pud desumers dal fatte che abituabmente o
mwrte viene rappresentata come ung figura solitaria, probabilmente
Fenuminile. Yui invece abbiame una fipura miaschile, accompagnata da wan
cinrmaglin che agisce non dol tutto a case, tia con motivaziont di yender,

Las parte piscevole e serena del poema & costituita dalla sezione idilling o
biriva che presenta 1 cantl amerost, ed il Jore ambiente ploiose, viviue=dg,
aflascinante, tullavia anch'esso segnato dalla morle pur i mezso ad wiy
Forcevolonta di vita, di virtd e di amore, Il fatto che i primi due di essi siane
pervast di felicitd, mentre la morte compaia solo nel tereo, mostea che cssi
sonn stati composti proprio mentre avvenivano le scene cantate,

Troviamo in questi canti una specie di eco dell' Inferno e del Paradiso della
Diving Commedia, con simile corvispondenza del sistema logico. A pensnre
benn, nonestante 'apparente indipendenza delle singole scone, tutte o
composizionl sono in realta fortemernte collegate da una unica concezione i
base, anche qui in mode alguanto dantesco,

Ci saremmo aspettati gualche diretto accenno allAlbania: Ma asse won
poteva esistere in guel momento, ad opera di un poeta tantoe conereto o
accorto, che appens aceenna al problema del rizorpimento italiano, eol solu
ricordo della decadenza di Roma, pur avende avuto tra gli amici della =un
famiglia un martire dell'indipendenza di recente fucilato dai Borboni, el

a7




problema quindi conveniva meglio tacere che parlave, anche st fsso
certamente esisteva e a un tempo opportuno & sarebbe posto. In questo
poema in cul sono pitt numerost 1 silenzi che le parole, s¢ compare appensa
I"talia, come poteva comparire 'Albania, allora sepgetia a Tourelin? Eppuarg
essa ¢ presente nella cultura greca che viene preferita alla latina, e della
guale gli Albanesi erano mediatort. Proprio quella cultura preea veniva
curata e sviluppata nel Seminario Greco-Albanese di Pulermuo anche al fim
della rinascita dell'Albania della guale s1 cominelava a delineare la
lisionomia storica, linguistica ed anche letteraria, sia popolare che colta,

L Albama d'oltre Adriatico era stata molte volte-ed in moltl modi presente
tra gli ltalo-Albanesi, specialmente nella visione missionaria del cleva. Ma
nel confuso pericdo 1n cul vengono scrittl guesti candi, in cul anche il rettore
del Seminario a fini edueativi elabora le teorie morali sulle guerre che poi
guei canti riflettono, PAlbania era solo presente per il Urispl. e por anche
per il Dara in territorio di Palazzo Adriane, nel velo che pende dalla nuea
delle fanciulle, o nel gelso che eresce davanti alle case o nei giardini con
apque scorrentl, o nel tipo di educazione che viene impartita, o in qusi
terribili guerrieri dalle forti gambe insanguinate. Come si vede UAlbania ¢
abbastanza presente. Giungera 1 tempo In cul  essa  comparied
eaplicitamente, Del resto non faceva parte dell'indole del Crispy, dive parole
che si perdessero nell’aria, prima di una loro possibile concrets motivazione.
Le sue possie infatti rassomigliano piuttosto ad un programma, oggetto di
Lule profonda riflessione che permette perfine di prevederne ed individuaroe
la conclusione.

Mon essendo interessato all'esame dell’aspetto formale delle poesie, se non
in moderata misura, per lasciare pid spasio alla considerazione de
contenuti, mi limito a farne una trascrizione strettamente diplomatica ad o
segnalare solamente 1 numerosi errort ortografici col: (sic).

Ricorde pure che specialmente in qualcuna delle prime poesie sincontra
gualehe periodo cccessivamente contorto che richiede molta altenzione per
pgsere compreso. Tuttavia si nota un progressive miglioramento del verso
e el frasegpio che diventa pit sciolto neghi ultimi canti,
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Controcoperting in carta di pastn di legno, con su seritto;

FRANCESCO CRISPI GENOVA
COMPONIAMENTI POETICI

ageieodo di fopli 24 cucita con filo, nos nuemerst, e da e numerit s nsatit
nulle singolepasine, do 1 a 46, eseluse I pring e Pultioa, D esae . b son
binnehe. 19 di carta bambaging, di coi 20 per em 15, Piuttosto dannegsinto
dallumiditi .

Sul frontespizio ¢'& seritb;

Curtadure di Franceseo Crispi, il qual contiene vari puetici componimenti.
Luglio v 23, 1835, in Palazzo Adriano, nel qualeé unno fuvei un invernag
rigrdissimo ed abbondante di tempestose piove, come anche sicceedette T
vegtiedde veld, i cud morivane le gendd colti (sic) da acerbissim: ¢ repenting
dolort, di ent niwn medico ¢ medicina valeva in soccorso,

pag: - hianea, '
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N, J-0de

Chimeé! che miro? gl cambiar natura
veggo in un punto dal sud vago aspetto,
Suale dorror presontas:
d Tnneizi agli vechi miet trista figura?
Al che il conosco ben, queste ¢ Ueffetto
dol vin pecoato orribile,
che, o cangellario, il fio
paga col sangue il gran fipliol di Dio,

=2

My qual si appresta dolorosa scenu?
1l sol st enopre di funereo lutto

i spessi tuont ¢ folgori

petorne dilorne larie balena

......... v b Ogtit parte e-if tutio
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g, 3 ¢ guasi par piclig

del monde inters la fatal reing,
5

fmpetivost tnstem aliofrementi

shucean dischiust dall volie grotes,

1




portande guerre all'etere

ed all immenso mar gli aerei vendl,
Nube su nube st accavalla e in notte
il di repente mutasi

e i cuor suegliarsi to sento

di natura il cordoglio e lo spavento.
. <

! Spiri il Signore treman. ...
@l Bue Spirare LUt o i
qua sin dall'alto vertice
51 SQUATCIOI [e SUEFOSE, wuv werss iiviss
la il mar di lungi per tempesm fremé!

pog, 4 oi su o volia eterea
piange, e di gi la terra
Pimmenso cavo sen serra @ disserra

5

Trema d'averne Lorrida prigione
a quelle orrende memorabil scosse,
Dal seggio sue precipita
esterrefatto (1 [infernal Plulone
,,,,,,, S G e et feen

tra i vertict infocatt
cesse pieno dorrore § suot lafradi.

@

Schindonsi allor con strepito (1) profondo
ali sotterranei avelli e larve immense
..................... O A RIE 8
or rada viso ed in sembionte immondo,
¢ vagolandeo van in torme dense
pag. & e fuor mandando gemiii
unombra apre lo tomba,
mira l'orrare e per lorror sintomba.
7

£ In mezzo al tenebror delle foreste
st scaglia fuor dal cupo suo burrone,
scotendo i erin su l'omero,
dell natura a si mosse funeste,
e fortemente rugpe il fier leone,

iz

g
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¢ &1 sfogar et sembrami
il reisto suo dolare,
dolendost al moriy del sue Fattore.

&

Cristo mori, ed or sei paga, ingrata,
empia (e rusaiem, mostro ot
A, generd te perfida
deilo cavcaso mar Londa gelata!
Ma che? ti penti? [ pentimento é vane.
Voludo i ficre streoin
sl copro tro vicine
vegeio plontbar Laguile retie,

9

Odo da lungt, ohimé, che fier rimbombe,
che Vintime midolle al vile agghiaecia,
ed al pallente timide,

forte lo squillo della reuca tromba,

e do scempio foral grida e ninaccia,
Viegeo cadere § cardin!

svelll, vegg o voraci

in nelle destre balenar le faei.

i

Tremanti, colti da erudel paura,
per ogni dove, con palpebre smorte,
veggo le gentt correre,

mesti piangendo la comun sciagura;
freme dintorno il nerbo rio di morte
& do per tutlo Tebile

e0d suohar sl sente,

con vocl di pietd mesta dolente.

I

In tale ininenso miserando arrore,
come fiero leon, entro un recinto
dimnensi bovi indomiti,
alto-rugghiante nello suo furore,

un qui ferisce, e ld stramazza estinto
un altro pud adirandost,

e di sanguiznae bova

la-cruda becca inumidisce e lovg,

A




paog. &

pug. 9

I2

tale, brandendo il ferro suo splendente,
Tite, cut scwote la visiera bruna

e l'elmo inuisibile

paossente man dell'vlio Dio vivente,

o quale tigre di sangue digiuna,
infurtato scogliast

e ['vgre genti infide ;
strugge, rovina a larga mano, uccide.

I

Fra i suorn Iu.gm’:rre

doriealehi e trombe,

per iscanzarst le mortal fertte,

le verginelle pavide

veggo cercare le marmoree lombe

¢ [e sacrate lucide meschile,

col crine in preda allaure,

succinie in corte gonmne

veggio raminghe le tremanti donne.

14

Odo il fragor dei lueidi metalli,
veggo di polve, dal confiso grembo
detla batiaglia, sorgere

al calpestio dei fervidi cavalll,
ratto per aria, vorticoso nembo.
Veggo cader precipiti

in una strage estinti

confust insieme i vincitori e i vinti,

15

Allurta delle mmachine guerriere,

oltre piit non reggendo i baluardi,

1 saert tempii-e @ porticl

precipitando ol suol veggio cadere.
Insanguinati brandi e rotli dardi
vegato sul suolo, e luctdi

forati seudi, e lancle

spezzate, e usherghi, ¢ lacerate pancie.

a4
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g, 11

it

Ma gual scena diversa aghi ocehi, hai sic) lusso,

i ai presenda? dove son io? che veggrio?
Heinid isic) Stonne miisera!

LN be gl hon st sta sasso 51U sasso.

Sadil st rolle ¢ polteros seggio

veggo clie mesta siedesi

fatale o rudn,

cinta di lutto ¢ di terror reiing,

N. 9. Canzone

Allegoricamente descrive la potenza romana, indi caduta

Mentre fra il dense tenchror di selva

opaca motea H lasso

pid tardo, wseendo dallo suo burrone,
trigte terror of belva,

picdi, Tinuitio passa,

alto-rugehiante Hihica lae,

¢ par l'lftﬂ' QRCOr risleoie

dlar suot rugEil o vasto ciel percosse,
mieneer fren § diemi, sul feral cut dosso
silenden la gittba errante

come metegra Hvida ffanmante,

Chuesti, dalle ¢) lanose tspide gate,

ehe aveq gl rilucenty

ocolul severt gual comete trista

tonde di fiemme ruote,

ol ¢ii passare { vt

eolel tmmoti ne temean sia viste,

di acerbo orror commisia,

GIERE superlamende o e parea
regihiare; molte pineitri (sicy avea
strappate spoglie ostill,

fravimiste th un degli pra forti ewili

Riplena vvungue omai lasciava ol tutto.

Gual folgore funesta,

quando montava in subito furore,
di atroce strage e listto

lultrice sua ridesta




ira nel den e di cagsal cruare;

talehd empio dorrore

me esterrefatto, Limido, veggente,
ed al pensarlo il cor mi si sgomenta.
Quivi piangea natura
lugubremente l'orrida sciagura.

Questo lione, per la selva, o vidi

ergendo il capo altiero,

a cud rideva tin ver prospera sorte, . -
dominar quet aspri lidi,

quiando fulmin foriero,

all improvviso, di terribil morte
piombd sul capo forle,

spinto da dritta venutrice mano.
Cadde quel fiero e s'adirava invans
nel mirarsi cadente

in sul poter del vincitor potente.

(anzon dispiega il ratto vol pennulo

Pag. 12

e grida, outngue passi, in fiero suono.
dal reggitor del tuono o
il superbo e il erudel vien mitigate. |

N. 3-0de
Dixit insipiens in corde suo: non est Deus

Stolto che gli occhi infidi

avvolgi d'atre bende e per Lorrore

di ceco precipizio i passi tneidi, |
quali nellimo del maligno cuore
varii avvolgi pensier? Forse i penti
del falso innanzi immeginar profano?
Ma tu con vili accenti

di nera bile, qual angue tnumans,
gonfio, mi dict in sin del cor dal fondo:
nume non v'é regolator del monde.

i

Nume non vha (sic) che letra

e la terra governi e i vasti mari?

Nume non vha da cui il credente impetra
immensi innemerabil ripari?

96
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Dt chid fie ehe in mezzo Londe aperse
dell Writréo voragine provida, (sic) (profonda)
Cheserelt sonumerse?
Chiede fir visti, in sullo spiageia tmmoenda,
Heedl gincere cavaliorl e fantd,
viale corazge ¢ migalie o scudl infroanti?

3
Che fie pel guale tndirtso
Je Davide cader nel proprio sangue
il gran gigante tn Torebinto ucciso!
g gual mane Sanson respindo esangue
in ftam stramazzo mille guerriert,
cotl vil moseello dosine spolpato?
Ot eomille @ midle altierd
he el folgore il fronte abbrustolatod
Nue none vl ehi in nezzo nube ardents
dlettd fe leged alla proterva gente?

4
Forse non vha pid greello
cfie s ineestuoss ¢mpio wiiversg
fieramente ryoté aspro flagello?
GQuelio non vha che fece wlular converso
i Babilonia in belva il ve superba
per gette anni tra foreste oselre?
Guello che, ol ol suo verbo,
fe peregiants i Cocito impure
oricle s arrestan e trema la terra,
qual ge [ vapord (0 sen gravida serrg?

&

Gluel che in mezzo robte armi

nel proprio sangee orribtimente involli
fra | mesto suon di bellicost carmi
mille foce ondeggiar corps insepolti?
Chiudi dhe mic) stolte 'atra bocca e faci?
e nel sorto campion di tua follin

pedt oli rel folloel

irascorst fempt ¢ efie £ pendi fla;
giacehé se non, allor ¢he men st aspettn,
sedlo stolte cadrd siusto vendetia,

H
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i N 4-0Ode
Presa di Siracusa, poscia la morte di Archimede

1

(Jual dira uitrice bolle

famelico lion, se-ntinor belua

mitra gacer frd le campestre zolle,
o tra Uarror dello pid densa selva,
fidandosi d'ardir, contro st scaglia
¢ rugge ¢ arruots le fulmines zunne
senza che nulla caglin

¢ sazia di cruor Uaride canne,

tal su di Siracusa odo vicine

forte rombare laguile latine.

-

Al mingeeialo seempio
trel, cinto suelte le sacrate fasce
corre anelante il sacerdole al tempio
ed ondeggiante tra funeree ambaosee
pieno d'orrore tremolante impetra
soccorse, e dice: o sempiterno Giove
regolator dell’etra,
ti che se i passi su Leterce muove
sfere ai curvan. Or da ctel i seendi
e dal nemico i popol tuo difendi,

b ]
Veggontl, ali! vista, innanti
dellariete al riertar pli forte
guelti dat murt ¢ cardint sonarnti
precipitar con Uabbattute porte.
Senza limor la rabiata gente
per la dischiusa via veggo che inonda
gual raptdo torrente
che precipita, abbatte, alterra, affonda,
Le vergini veggio con chiome seciolte
fuggir raminghe esterrefatte e smorte,
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4
ogpreenle i re taluolio
tled flimt guanto (sich ollre misurg ingrossa
defla tempesta nel furor raccolin
tordida nel suo sen londa promossa
strage portg ed orror retto oee scorre
né gli s'ardisca mat argin possenie
al suo furore opporre,
tale feroce lagguerrita gente
rorte e terrore orvibilmente spira
¢ S e stroge ovungue gl oceht aggiva,
=

Dastile swigue é malle
il feroce marcel fatto aflor empio,
brandeido il fervo i valorase estalie
sopra gl armatt capi e ne fa scempio,
_Gci:r!:}n. le vie deserte, ¢ d vssa estinte
tutte hiancheggia e pionura gneda,
piangon fe wadri queinte,
che wna tomba coi figli insiem e chiuda
¢ assordan Uger i orride concento
[ brandi scossi e il fermminil lamento,
)
Dl vario spesso grembo
della E:atmgﬁq, i aspro swon tremenda,
ruotast darmi folgoranti un nembo,
enutalor del grante (sq) scempio orrendo,
Muove, incalza, precipita alla zuffa
Loste su Uoste inpetuosamente,
gualor se borea shuffo,
il onde arcavellata inomar fremente,
Eeeo alllaspetto del comudn periglio,
stringersi al seno i vecchio padre il figlio.
T
L'egre vegg'io condrade (sid)
di ferit] riplene o capi mozzi
che fur preda al furer dTnecorde (sic) spade
tutti i polve e datro sungue sozzi.
Alzungt montl dinsepolle estinti,

1
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tul che plena dorror gela natura,
di brandi rotti ¢ vinti

cavalli, cavalier nella prtanura.
Sta spirante sul morto il semivivn,
e s del vinlo esultators i vive.

]

Ahe barbaro soldate!

ferma dhe ferma guel fotal fendente

Gual crudo scempio, ahimé! mostro spretato,
mira sil suol della trinacria gente

spento giacer Ualto splendor, te in tana
belva produsse, e tiallotiasts, tnsano,

le mamme a tigre ircand,

Piangt, Trinucria, retolon sul pians

il tuo poter, vhe le nemici genti

facea tremar cot bellict strument,

g

di cut a l'alte nome,

il digdemea erollava e la tiara,

al balenar del di cui ciglio, dome,
cadear le schiere a cento ed a migliara,
() regnator della celeste stanza,

tu che saggio congedi e giwslo pensi,
spegni Losiil baldanza,

fa che Vorribil suo furor ritiensi,
seaglia la ratta tua fatal saetia,
eracuirice d ngni tua vendelio,

N, 5-0Ode
Assalte doto at Persiani da Senofonte

1

Era fa notte, ¢ in placida quiste,

il misero mortal chiudea le ciglia,
stancoe dall'operar, fuso nel Lele,

e dei fieri antmai l'ampia famiglic.
Sol d'ustgnoli, tra tl fronzuto abele,
wdinsl il mesto canto e tra le tiglhia.
Dalla cimmeria valle uscian le torme
dei sogni neri, con diverse forme,

140
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2

Digvprno allor sehiudea b adamantine
Dportefa segria ¢ furibondae Alstte,
steassa con g man flagelll ¢ spine
serpl con Laltra che rodeanle iof petto,
sortu fregiava di colicbrn i crine,

i Uighwe sguardo o atro toseo wifetto
vibrande intorno, la lhguwbre lampa
seuote daverng e lunghi passt stampa,

d
Gnal pregmo apporta di procelle e lampi
turbin, ehe orrendo fiselia, af prat goerr,
tal sottol passi swol genono §oampi,

preegt 18 sgiassansi T montt ¢ fraballa o terra,

Porma desolatrice ve'ella stampi,

¢ Fuegue secea o Lalte prante atlerra,
geme la terra pin che messe mesla
nel cui mezzn passata ¢ la tempesia.

4

Cust vorse {a furia e I6 drizzosse
ove i profondo Senofonte oblio
giocea sopito, ld piomba per Dosse
tutto glinfuse i tosee sto natio,
lie brutia sevpe gli pioanlt, promosse
tutte ire nel sen, erudo desio
o vendetta insaziabile; spariu,
e 4 idre seosse sibilar per via.

&
fluale scuotest costul ic o cut rotto abbin
il sonno in testa fulntine fremendo;
terd et destossi, dinsaziabil rabbia
e dira titte e i dispetto ardendon,
per Uinsano furor mordera le lobbia,
struggere i senhiva, ed un arrende
brivido, un gelo, e un fnoinetbil possa,
Liette cercagli Lime fibre ¢ lagsa,

i

Che fu? dicea, son desio? ¢ gqual diving

1
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g, 21

voce tuond che mi piombo nel cuored
“Dormi, vil, disse, Voguila reing

ti preme intanto e dormi? i tuo valore
Senofonte dov'é? la tua rutng
conosct?” o vile? A questo mio furore
Lintmico seonfillo or loslo cada,

e tremi al balenar di guesta spad,

7

i finissimo acciar copre cid detto

il copo e bruna la visiera scende,

e tlel fulgido usbergo adorna il petto,

¢ la spada fotule ul flanco appende.
Impugna lasta in tale angusto apetto,

e onusto dello seudo i bracoie rende;

e a te rassembra, o nume della guerra,
guader dal quinto ciel tu scendt in terra.

&

E porre per {orror ol notie brune,
mogso g utrito do infernal velena,
e fiero tutte le sue schiere ad wna
Pl rapide d'un rapido baleno,
e g ogn'alma, di sangue digiuna,
Lutto raccende il coscio ardire in seno,
ed insembianzn orribile ed alroce
cost egli inalza la tremendo voce:

9

") ti prode di Marie inclile gente,

eccoct il tempo alla comun vendetia,

si loste sotto al braceio tuo possente

or cadi, @ sofra (sic) L ceppl miel, soggetia,
e e lellene schiere ora il torrente

le plombi, guasi improvoida saetia,

¢ tru usberght, cimieri € spade rofte,
regni morte, squallor, terrore e noetle.

Ll

Ihisse, e all 'assalto muovonst [ guerriert,
di fuoco marzial, d'ira ripient,

dacciar fulgido armati, atroct ¢ fiert,
perché in vistera fuor locchio balent,

10

o 22

ecee i brandl di strage alzar forier,

o rdire uccest 1 bellicost sent,

ira Lonbra ed il eliarer fioce notturno
veiovouo i posse mulo o tacitirn,

Il

ik gl ardui monti scendono, e ad un Heve
fiwnie ne glungon, senza far parola,
gual grandine tefor gelide o nece
i ciel volar dall'alte nubi suole,
gualora it fieto aguilvnar salleve
che il ciel sgombra delle nubi e i sole,
Cosi rapida i campo allor scendeq
fagreca gente, e di furore ardeg.
g i

Brandizee i ferro il fulmine di guerra,
b sendo alzd di terso acciar vestito,
Ererver s L altre ¢ swol nemici alierro,
fegser non basta wectso o pur ferito,
o fere.o uevide o colpt Inwan Lo erra,
e sefiaccia ¢ france (i) i fler persano ardito,
v fra thoderror di cento schiere e cento,
tutto & sangue, squallor, morte e spavento,

13
Sewdt, wsberghl, cimieri spezza, récide,
e coliwltrice i) lampeggiante brando
el wltimi fuiminoso e § primi weeide,
per lesue sehiere impaziente errando;
qual nelle cupe valll infuria e stride
ftommo vorace, Laguilon sofffunde,
fal rapido cader fa, dambe i e,
cavaliert, cavalll, armi ed armoati.

14

Sehiandansi (sic) armi ed armatt ed aste infrante,
di strall nebia (sie), € rotts aeciar, saggira

gui senza cavalter cavallo errante,

altro frafitio & giacer sl mirg,

gl giace accanto i sue signor spirante;

chi singhiozza, chi freme, e chi sospira

£ Tate i sungue, e gul st scorge i colle

IR
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di rotte aste di spade e di midolle.

15

Del greco sangue il brardo ancor digiuno
mordeva il perso, 1 denti digrignando,
come fiero leon, all'ger bruna,
da cacciator percosso; scintillande
lo sguardan girg e, non vedendo alcuno,
glavventa al sasso, in lul l'ira shramando,
ed in sembiante di Medusa o Aletio,
fo ruota, d'ira ordendo e di dizspetto.

1B
Qual doppia vento, a cui o selva o colle
nel contrasio s oppon ai soffi e (1) Uirg,
ma per i campi Hbbert (sic) pid molle,
¢ con fiato pii placide pii spira,
rapido scende il greco, ¢ le midolle
sehizzano e Lossa e il ferro intorno aggira,
gid fugge il Perso ¢ gid resisie appena,
musa mi togli dall orrenda scemna.,

N. 6 - Ode

Assalto doto a Cizie da Cimone in cui rimane distrufia

pag. 24

ed indi la morte del sopra accennato Cimone

1

Vegro da lungi sfolgorar cimiere,

odo clangor di bellicose tube,

odo per l'aer fremere

Ualto nitrir dei fervidi corsiert,

sale mel mezzo polverosa nube,

sotte e znmpe rapide,

e 1 folgor dei metalli

seerne e distingne gli womini e { cavalli,
2

Veggio crollar, veggio tremar repente

della gran Cizio le superbe rocche,

ecco sul muro scogliasi,

carca di pabbin, la cecropia gente;

tal st mira torrente che trabocche

104

e 2

LINpeliosn, e (=) 0gn arenie,
goifto di torbid vada,
clie © canipe sotto ruiioso affonda.

o
Leree ¢ la mischion, Dultima fortnng
chiama dei veceht ancor la turba imbelle,
fants o cavalll s'urtona,
e morte micte con la folee bruna
Hiltfferante (sw) or gueste vite or quelle;
el fier Cecrope &urtano
e sehiere g mille, ¢ appena
basta lampia cittade a tanta piena.

«f

Gur imbelle vien men, I cade i1 forte,
ul grandinar det calami pennuti,
altrante (sic) corre pavido
per la morte fuggir, na corre a morte,
Mirasi inveolto il susl degli abbattiti
e, che a Lesecrabily
dell erebo alla foce,
L pallida mandd morte veloce,

Er]

Eirae elel vincitor terribil erra

el fioco strugitor per la foresta

se Pawstro forte Pagita,

Or chi giammai dell espugnata terra
esterebe (sic) lmmagine funesta
distintaments sorivers,

o paregiar parlando

Lorribile spettacol miserands?

i

e seguite timide colonbe,
eceo e donne, con dolente ciglio,
coufusamente correre.

Chi si nasconde sotto Uatre tombe,
per iscansarsi dal comun periglio,
ehi nel suo pié fidandost,

senza temer fp belve,

cerca forror delle pit folte selve.

140G
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pug, 27

il
Eceo Cimone, con ferribid volto,
ructa nel mezzo la fulminea spada
qual Marte formidabile,
¢ rompendo [o stuol calcato e folto,
come mictesse disseccato biada,
¢ [un su laltro rapido
cader fa, dambo i latl,
cavalieri, cavatli, armi ed armatl

]

Come talor, s¢ da contrarie bande,
ean trirbine shuecate, infurio il vento
ele suelle gli alti frassini,

¢ stridono le selve al soffio, e spande
Vonde ¢ le spume il procellose argento,
tremuoto formidobile,

ch'il mondo empie o orrore,

son pieciole sempianze (sic) al suo furore,

)

Rompe nel mezzo le ferrate porte,

e su la gente come folgor piomba,

col ferro suo fulminen,

apportator di sanguinosa morie.
Mesia frattanto per le vie rimbomba
{'eco di spessi gemill,

e georre du per futto

Varror, la crudelta, la tema, il lutto.

14

Fra tanta wccision orrida e fella,
eoco scoppiar su la cervice altera
del fiery duce ateneo,

come sonante torbida procella,
folgare arrenda i morte foriera,
che ratolon stramazzalo
spirante a lerra, € atroci

gli ultimi moti fur, Uultime voct.

Il
Oue sei di Cimon nobil sembiante?

1M

gz 28

eeen lanpuisel come fior sul stelo,
secteteimento maneagli,

Cungnsto corpe i crivar grondante
fo 0 rawetso. Con pietose vels,
coprt, dive, tu, Calliope,

la deplorabil seen,

st che si ealni del dolar e piene,

N.T
Ode alle nubi

(} frglie dull neceano,

niicle nube, ehe veloce il corso

vedgete, oue frasportat

fatestro, che scuote aplt alti monti il dorso,

Lal vostve sena Lorride

fulgori vibra lo sdegnate Giove,
quande la gente perfida,

ardita a glaltri det contro st muove.
uande da man sucrilega

t dacre hoselil violati sono,

dall'alta formidabile

bocea del ciel frequente scappia il tuono.
Vo pur talora, placide,

date Lutili plogge al piano ol colle,
vastra merce di Cerere

fa planta sorge e Ualla spiga estalle,
B voi la vile languida,

por aspra sete, i dolee winor riceve,
wimar che poi, libandosi,

nef petri limpidissimi st beve,

Se vod i salutifera _
pinggin negate il valido conforte,
{erbette ai prati maneano,

¢ s aredo suolo i fiore & marto.
Id or morate gli arbori,

che sitibondi e pallicdi si stanna,

e ot ricetto ombrifers

wll affanneso pastorel non danno,

{his
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pl’.!g. 'EE]

Dal nostro corpo languido

ognt desio verso di Lot sen viene,

edl un focoso anefito

{ulma ci nutre append.e tn sen I tlens.

e, vai, se or nella scilica

terra vi state, o sovra il magno Atlante,

o siefe sull bceano

per soluzzo a bagnar le vostre piante,

venite o nubt, e spandasi

per vot la ploggia ali'arsa terra in seno.

Il vostro don dal massimo

romano pio sard gradito appiene,

Venite or deh, precipiti,

per i campi del coel stendete [ passi,
eja, venile, ¢ porgasi per vot riposo

agli antmanti lasst.

N. &

Anaoereontica

Empio colui che serivere
ast [iinfame carta,
defl’ossn sue lo polvere
datlaquilon sia sparta.
Honna non sia che lagrime
sifla sua lomba verst,

né man che sappia incidere
per liel dolenti versi,

I lupicin nascondoui
larrabbiata lupa,

¢ s'oda omat deli' upupa

lu voce trisia e cupa.
AllTnsultar del locero
voelgo profan st esponga,

ed el sul mulo cenere

il lordo pié vi ponga.
Seendo G dentro, e mormort
sue seellerate note,

strega che fa dell'stere
fermuar Unerge ruote.

10s

faoe 3

Seogll Ctorne i fulinine
sil capo suo devoto,

ot srenl vzl libern

e dased 0 mondo e Suoto,
L dotestala'e sordida
il i colpe pien,
prombi la gul per cogliere
la meritata pena,

Passa soffvir di Tantalo
Vinsaziata sete,
edellaudact belid)

le won compiute brame.
I ruoti i un di Sifiso

lu smisurala rupe,

suzi all'wugel, col fegalo,
le voglic ardenti ¢ cupe,
Trette su fuwl s sfoshing
del civl gli sdegni e Uire,
nel suo furcr comprimalo
UOnnipoteints Sire,

I nelle sie miserie

gl sia ciaseun spistalo,
i dinmande trovisi

ol mortale armalo,
Crida la terra siugli

che lo raccalse infante,
vefe ramingo, ed esule
dulla sua patria errante,
Né mat di lui memorig
restt qua git nel mondo,
Litto con lul sommergasi
del nere Dite al fondo,

NIE

Naufragio di Faraone

1

Ver la deserta spumacciosa sponda,

ave st frauge omval dell'eritren,

109
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pag. 42

dai turbinosi eolei

venti uggitata (sic), tempestose Ponda,
veggio if diletto o Do popolo

ebren, di violenta folgore

rapido, pitl, | passi

malcautl guanzur tremandi e lassi,

2
At cenni gid del condottier potente
il mar le sue voraging disserra,
e ondost monti uialzansi,
in mura rassodati di repente,
e al tragitte spedito uppar la terra,
Gid varca il popol, fovido,
glinusitett calls,
fra glinduriti turgidi eristalli,

d

Mo quol mi piomba palpito nel cuore!
Cido &l ritrir det barbari corsieri,

che fortements aure

fiede, frammisto al bellico clangore
di rawche trombe, veggo di cimiert

wn fluttnare assidun,

e il sol, dai purt camp,

Uarmi percote e ne trae fiamme e lampi,

4

Veggin, frio mille ¢ mille inique teste,
il profervo tiran, crollandn, al insano!
l'asta, in sembiante livido,
guast sfidando il fulmine celeste.
Ma non si vede la tremda (sic - 1)
che (o traseing al baratro,
e il portentoso seempin
che gli prepara il Creatore all empio.
a
(ili animosi guerrier pid accesi dira,
@ gran passi § guanzano ferock,
dalle cut piante rapide
nube di polve in ciel s'innalza ¢ aggira,
€ INSLaim Cotl 8550 Wh mormorar di voct

L0

g 33

eodli tresulohi padanil
ehe dallapposte speco
v ripetendo ripercossg eco,

s
Gid gind i guunge dul mar rosso al lido
il superbo Gindeo ed entra ardente
del frito calle eritres,
g gin Facque veggto su oste infido
gorgogliondo piombeay rapidamente,
©LR U Elante niersere
glinuiits pria campions,
eearr g cavalior, aritl ¢ pedont,

7

Gual se, per caso omai, due fesse mura,

perlungo trar di secoli erallant,

af rio furar el turbine

partands ai convicin (riste poura,

eadono al suolo L s Laltra infranti,

tal au lor Uacqree prombana,

e gol gl & oreibil tomba

il mar che durdf e planti alto-rimbontba,
)

Sprigionali di un fratto, a useire pronti,
mal savventano al mar soffianda i ventt,
ul el furor terribile

sorgon un dopo laltro e valli ¢ monti,
maonti che insin dal eiel, alto-frement,
carrens [ {lde a frangere

CEHL- SO0 € COR P,

tassi e correlii dalla mon divine.

g

Dalla tempesta combattuti e spinti,
pendono or questi or guellt in cime all snde
cle gorgogliande mugehion

OF @ questi or a quel gid quasi estinti,

tra tortuose voragine profonde

saprela terrg solida,

ove larena molle

o men elve ai lidi sE ageira ¢ estollo,

111
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pag. 35

i

Veggio chi spira e chi vivendo ancora
brancelando cercar riparo o scampa,

e chi, supin giocendost,

plange singhiozzu ¢ a stento si rincora,
e chi esttngiee si pon i male inciampo
al marzial cornipedi,

e chi, pel ferreo pondo

dell’armi, &l sommerge e cale ol fondn,

11

Fra lo scherno del' mare spumaccioso,

che or va eol sprizel a minacciar le stelle,
ed or si abbassa all'erebo,

vegeio Uempio diodema, minaceioso
anche morendo, sulla eul rubelie

alla cervice tndomita,

dtnnanzi e dietro tutte

gli fremono al passar, urlando, @ Tutti

12

Veggio gli spenti dalle guance smorte,

orideggianti fra Uarmi e le bandiers

tutle bagnate ¢ lacere,

¢ Vimplacabi trionfante morte,

Ma gual prodigio ahimé!... s'apron le sfere,

donde una voce orribile

ta gento emitdc al swone: (7 (eno?)

"M abbandonaste, o tngrate? Io vl abbandona.
13

Qui, dird il passeggier, volgendo gli occhi,

piombd Vira o Dio sulle slealt

legiont. Ancor rammendano (sic)

la strage gl dispersi ¢ rotli cocchi,

e gli gid tempo wlirict (se) or brandi froli,

che fur dall'onde turgide

col lor padron sommerst,

e ln lerilree maremme tndi dispersi.

I4

Stolto colut che a te, Nume immortale,
opporst tenia, il di cul insana ardire,

112

L tra

efie nel pensier sieo agity,

Rl At B compie, .rm; fon mal prevale;
ansi (sw) sefuude asio mal le tue giuste ire,
Mea quel che in te fidandesi

HiE flee poler g1 edd,

tnster con te gran Dio, risorgerd.

N. 1¢
Canzone

fumbrosa riva

e targentate finfe

efie murmorando fun grata armonia,
Al el ¢ rose stive,

fra le nereid! ninfe,

mi vidi comparir lo bella niig,
quale celeste Dia,

Sparse sue trecee al vento

arcin, B wtso nn sole,

cditying le parole,

aigilico ed onesto il portamento,
B si pedea, pendente

dal collo suwo, v vel varie lucente.

Stavaepls a destra;, winile,

Do 36

Al suo

in bianea gonna orncla,

la generosa candida virtute

ehe la superbiv fuz a vile,

guale calomba alata,

ed a mancing omai le grazie, nude
delle Lre furie crude;

cltl e'esse il tenue lembo

teneva della veste,

sparsg d auree cregle,

chi le colmava il bel candido grembeo
ol rinascmul flord

virrio-pindt & vividd colort,
pussare vago,

rideran le smaltate

plagge di fiori e rigogliose erbetie,
e intorno i chiare lugo

113



Spruszaun sie-acgue grale,

e Lall dibiattendo omat, aurette
movearn le curve vette,

s et gl timedett

augelll risaltando,

e voce lor spiegando,

in-risonantt armoniost dettl

oruavast i hel viso, ]
oue latte e fuoco insiem vedeasi inciso,

Dalce di lei memoria .
sul capo suo stendea
lungha (sic) tratia oi amori seolozzantl,
ed ella, in tanta gloria,
wimile si sedea,
quale con Lago error, come ronzaiuli
cecropie pecchie erranii,
codea i lquren crine,
gl sul pestito dorso,
qual, affrettando il corse,
51 posaua in e luct belle e divine;
gual sul viso sereny
e guale gl cadea sul bioneo seno.

pag 37 () quante e guante volte
i fdissl spaveniator
diva questa € inver dell'altro polo,
che dull'eteree volte, '
spiegandn il vario aurato
sublime rapidissime suo volo,
venne gua gic nel suolo;
tol sue semblanze aliere
carco mavean doblio
che dissi- Ove son io?
Nell'ima terra?.,. no, ma tra le sfere,
= D indi fn qua i piace
codesto aprico luogo e sol qui ho pace,
Canzon now tE seostar, mo gl i resta
con e tri § verdi prai,
# fra lf chiort Fivi inargeniati,

114

NLE
1 Canzone
Allegoricamente deserive la virtt e lu bellezza di uny Hiovane

Mentre, pel lungo camminar, g lasso,
vicing argentea fonte
che scaturia di un sasso,
mr riparava, dal vicoro nonte
belve dumana fronte
seetdeva, ol cacolalo
di un valido mastin e da legiera
lonza of maenlat
pelle, che della fiera
mollemente mordea la fronte altiera,
pag. 38 Ad wi moro vicin indi d vmbrose
fronti sic) di fior conteste,
rame vid to i rose
fiorite, sparse o auree foglie oneste,
che i ver i e coleste
pianta sembra, di cul
dall orbra opaca uscian si dolel canti
di varii auger, ch'io fut,
@ 56 uggelti cantanii,
quase in quel prento ld el ciel tra | santi.

Un'aquila fiemmifera con sparse
d ostro souran le pinme,
ot e sembrova alzarse
dla win profondo tranquillo argenteo fiume.
Al suo velar di lune
PO S0 FL vestiig
etorag tntorne omai Laer stellat,
vhe dei suel vanti empiva,
&, il vol indi fermalo,
della rosa posé sul ramo aurate.

Vidi una donna alfin tra ¢ vivi fior,
gl venerando dea,
mienare () i passo in fuerd;
sparsesie treces aurate al vente avea,
su cul grato sedea
misto i flordalise,

116




serte regal di glownetto allorg,

e giinto quel bel viso

la ver il dofee more

il vago augel si prese e il rameo d'ora.
g 39 Vola oi gué canzon e a chi i chiede
digl ehe ben o puat:

fa beflezza e pirti han gul lor sede;

N 12
Canzone
Alleguricamente deserive Fimmoture morte
di un’amorosa e virluose giovane.

Nella stagion che i sol (assai: earicelluty meno farpeile,

dalle dodicl (ntorng

sorvelle cinto, con gli {calii; caneellato) miti rai
il gran loro patente

feridle lacuto corno,

fesso per tungo faticare omar,

serre mael dolol rai

sihratato allombra d'un fronzuto abete,
aonutferd guieie, _

e L sogng i sembrd, s'un sasso assiso,
star mirando wn giardin con lume fiso.

Fiorivan guivi moelte piante e molte,

sporse di foglie rare;

e molte searehe omai della lor veste,
came da fulmiin colie,

tdel venti al rio soffiare,

el ciel moveano le nudate teste
ruvide gid meste,

eef alire verdeguiants e giovinelie
afzarsi fra Perbetie,

e quall aifin spuntar dal vasto seno
dell arenvsa feriile terrena,

Ma pid che mi colpi { vivi sensi

peagodn

i un giovinetlo alloro

pianta si fu, di foglie verdegianti,
Ldi ond flort densi,

sparst o luct dorg,
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Jrercana oer carbuncolt ficm nranti

Serlo vedvanst, ervantl

L fra § rami, e verds e pialli g,

iedii sirpernt dog

tonis tnviortal, o Seea ol temere,

stewre wllombra si giacean le fiere,
fntorne intoria u tal planta stiperh

thopisbis, =1, mi onesba

thosd, sedeanss © rinaseent ftort,

fevendu waraf fro Perba

fut regiofose (osta,

vsalar orontel seuni aifor,

Pt dlprn codont,

(et griola natura e guasi dire

parea con preito ardire,

lu letizia mai sempre spiesa LHsegi,

wiesled, bellvzza ¢ groventii gui regna.
fndi un veglio vid'io devastatore,

et brune fulee armate,

nel di cut volto macilente e brutio

eganiing pallore

Ueddaad; ard tnareato

senipre if sue ciglio e al suv passare if tutto

spiruva orrore ¢ futlo;

di sungue elnte omai eran sie anbe

antiche fortt gambe,

® SECO oved coltpagng, ovnngue andava,

delle vendetie la ciurmaglia prava,
(heesti dell'vgna antica e ferrugionag

Pt -ahi viste alroce-

rofando intorne la bronzita brina

feral falee sanguigna,

el sembiante feroce,

mescendo isieme it egual fortung,

senza lasetar pur wia.

Loy 41 troncar le plante verdeggianti e quelle

spogliote onag delle

verdi for vestt, e le nascenti allora

ehe appena il eape le sporgeva in fuora,
& givndo al fin guello rugoso veglin,

i




gve 1l ridente aprile

regnava, stelse dalla sua radice,

del vegetar nel meglin,

ahi, spieiato e vile!

d'un tratte guella piante assai felice,

tal che me fa infelice,

@ nel pensier si desta lo paura

il rammentar sua dura

sarte. Subito allor mi scosst e il seno

damarg piando mi trovol ripieno,
Spiega il rapido vel, e fra la mesta

dogliosa gente fermuati

canzon succinta in bianca e nera vesie.

o 42 ¢ 43 bianclie,

g 44 N 13

Sonello

L, spiegandn alto valo, 1 miei pensieri
st ferman dove, debellata e doma
in bruna veste ¢ rabbuffoala chiona,
antica sede omat d lustri e fier
superbl insuperabilt guerriert,
Linvitta prima, ahimé, potente Homa
soffre di servitu Corribil soma,

Si ferman quivt, e chi di lor le dice:
daove sono t Marcellt ¢ Seipioni
fulmini instancabili di guerra?
e ehi! dove Uinvitta e vincitrice
el Cesure gran desira, ove { Catoni?

N. 14
Sonefio,

pag. 44

Cristo apird neé tu sel pogo in lulbto,
empio popol giundeo, mostro tnumone?
Diei benefici suol n'é guesto il frutto,
o Ui protervo cuor popol profanot

Tt vegge plorar tro pene ¢ lutto
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cont gllinfranti at suol pié scudi e cimiert,

hat! (sic) tatlto nel suo sen il suol rinserrd,

Hirtrie, gemebondo gdo il Glordang
o fende festdo af mar portare i flutt,
el efiol clie sente, o b stotsel (nsano!
Povedi set sordo al sacet dellf, o stallo!
v megtaen bt prafedn o in fol senting
peredeed B sed 0 bt mode aovodto?
I it B miaut ateor? B fe vicing
aaphe perecleite perde, i vombo ascolte
i et vol ool el Tading.
Py, Jo N, 15
Sonetio

Sueiduriate Sron, clie torreseiante
oo capo tnnalzave, alfin cadesti?
U bra le molarvovesoiate, infrante,
prongon el tnel frencantl v mesit,
Peitde sul capo tuo futal, costante,
Five del nene, al gual tu stolta
destt e sputle spiite e chiodi e pewe taite,
guai eon rabbia infernal pensar sapesti.
Pien tel predisse i tue Signore, ali lasso!
Pria che csangue spirasse in su la croce,
ehedn te non staria sassn sy sasso,
Mua e nore nosse i suon ot guella voce,
e surdu e dura altre spingesti il passo.
La pena of paghi del tuo fallo atroce.
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